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పలుకు 


జీసిత మెబ్బ స్వకరించుకొని యనుభూతివిజేవ మొకటి 
యమృశమభధుర మై యాస్వాద్యమై యుండుట చే నేడు, నాకు 
సాహాశ్య౫ సాసన్యాద ముప్పన చప్పనగాం దోయయద నుత్సా 
హాము గొల కున న్నది, నే నిట్తుండంగా ఎప్పుడ డ్య శో ష్మతికల 
లోను oa నేం 'టశ(ర (పొచ్యవిద్యాప న! 
గృహలత్న), శడియోాలోను (వకటితములు, అ పగటి 
తములు నగు నా వ్యానములను, ఇనరరచనములను 
కొన్నింటి నేని (గంథఘహాపమున ముదణమున కుం చెక్తుముగా 
కని పూని చిరంజీవులు రామచంద కోడండ రామాదులు 
మదీయులు కావించిన కార్య మిది. 


వారు నాతో యోచించియే వన! కొస్నె 
విభాగములు కల్పించి వ్యాసములను వేశ్వేబుగా సంకలనము 
చేసి సాహిత్య పస క్రములను గొన్నింటిని మ్మాతమే యిప్పు 
డిట్లు మ్ము దణమున కిచ్చిరి. 


_ అంతలో _ అమాంతముగా _ పురుషో త్తమవియోగ 
దుర్యోగమున భువన మెస్ల నల్లకల్లోలము కాంగా నిరుత్సాహ 
నివాతు.డ్ననె యారంభించిన ఈ భాగము ము దణజీఫీ-ఎ పారము 
ముట్టుచున్నను నేను దానివంక కైన గన్ను వాబ్బనయితిని. 


ఇందు అప్పటప్పట నా పునఃపర్యాలోకనము లేకపోవు 
టచేం గలిగినచ్యుతులను పరికిస్ట్రముగా తుదికి జత కూర్చితిని, 

ఆప్పుల యాత్చుక్యమున కు లో(గి కావించిన నాయీ 
మ్ముదణయత్నము స్మపయోజన మ్మా, కాదో నిర్ణయింప 
సహృదయలోకము (పమాణము, 

నాయెడు సాహిత్యగురువర్యులగు. (శ్రీ తిరుపతి 
వేంక శేశ్వరుల దివ్వ పతి భాను గహమును, (పాచ్యలిఖత 
పుస్తకశాలయా శ యాను గహమును సదా సాహిత్య 
జ్యోతులు గలు జగాదివ్యటీలు ! వానిని జంరస్కరించు 
కొనియే నా సాహిళ్యయా.త సాగాను. ఆ యుభయమునకు 


జే! జీ! ్క 


వేటూరి (పభాకరశాత్రి, 


తిరుపతి 
1948 జూక్‌ 29 | 


బరఠిక 


మా (గంథమాలలో శౌరి పుస్తకములను పక 
టించి చిరకాల మైనది, దానికి గల కారణములు అందరు 
ఎరిగిన వే. ఆ కారణములు ఇప్పుడు కొంతకుళొంత తొలగి 
నవి కాబట్టి తిరిని యథా పకారముగా గా పుస్త 
కములను అవకాశము కలిగినప్పుడెల్ల వరునగా (సకటించ 
వల నన్న తలంపు కలిగినది. తత్సలమే ఇప్పు డీ పుస్తకము, 
ఆంధమహాజనులు మా ఆశయమునకు తప్పక దోహద 
మిత్తు రసి నమ్ముచున్నాము, 


(బ్రహ్మీ "వేటూరి (పఫాకర శాయ్రిగారు ఆంధ 
సర్మిపచాయములను, ఆంధ భాషను, ఆంధ వాజ్బయమును 
తరచి తరచి అందలి నిగ్గులు లెస్సగా తేల్సినవారు. భాష 
లోను, వాజ్మయములోను పరమ పామాశికులు, జీవిత 
మెల్ల సారస్వత నేవన్హై అంకితముచేసినవారు. అటువంటివారు 
అపారపర్మి శమ చేసి, అప్పుడప్పుడు ష్మతికలలో చెల్లా చెద 
రుగా (ద పకటించిన కొన్ని తెలుగుమెజుగులను ఈ వ్యాస 

సంపుటిలో ఒక్కటిగా కూర్చి తెలుగువారి. కందించు 


చున్నారు. ఈ వ్యాపములు ఆం ధసారస్వత పియులకును, 
కళాశాలావిద్యాగ్గులకును మిక్కిలి ఉపయోగపడి వారిలో 
ఆం ధాభిమానమును వృద్ధివేయుటకు తప్పక తోడ్పడగల 
వని నమ్ము చున్నాము. నహృదయుఐందడరును వీనిని ఆదరింతు 
రనియీ విశ్శసించుచున్నా ను. 

ప్‌నిని మా [(గంథమా లలో ఒక కుసువుముగా పేర్చి 
(పకటించుటకు అనుమలించినంద' కు శాస్క్త్రేగారికి మేము 
పిగుం కృతజ్ఞులము. 

(క 


పకాశరులు, 
ఆ 


విషయానుక్రమణిక 


న్యాసము 


తేలుయగులదనము తెంంగగు సం సదాయరు 
ఆఅం[థధఫా సానవళత'ర ... 

ఆంధ కల్పవృతో. షు. 
(పాచీనగంథముల పలుకుబకికి మన 
"తెనుంగు లేటదనము 

ఆం(ధ్రకవిత _ పురాణ యమున ను 


fe 
ణు 
త 
ఆ 


ఆం ధకవిత (పబంధంముగ ము 
అర సున్న 
వింత నిఘంటువులు 
(గ్రంథ (గంగులు 
అపీ, ఇవీ 

ట్ట గ్‌ క్‌ క్‌ న 
తెలుగున (పథమావి భక్‌ ౦డు ఎట్టుఫు 
ఎంతా, "పెగిడ్‌ ముం 
ఎల్ల (పెగ అామాయణ ము 
కవితా పారన్యుషము 
ఆొం(ధ్రలీపి సంస్కార్‌ ము 
పనిశవము 

వ్‌! 


తెలుంగు ఎఎంటలటు[గులు 


౧ 


తెలుంగుందనము 
తెలుంగు సంప్రదాయము 


వెలుంగువారన్నను, ఆం ధులన్నను ఒకరే అన్న 
యెబుకతో మాటాడుదున్నాను. తెలుగ సం పదాయ 
మన్నను జలుంగుతనమన్నను, ఆం ధసం ఒదాయమన్నను 
ఆం ధతగమన్నను ఒకట అని నా తలంపు, 

6 వరా కాగా మహ క 4 థి 

అంధ దవిడకన్థాటా మ -రాష్టాాశ్చ గుర్ణరాజొ_ 
ఈ అయిదు జాతులవారును ౦చ దావిడులని (ప్రాచీనులు 
వర్కొ_న్నారు. (పాచీన కాలమునందు, ఇప్పటికంగూడ, ఈ 
యయిదుజాతుల వారికిని ఆచారవ్యవహారములు, ఆహార 
విహారములుు, కవితాగానములు, కులమ ర్యాదలు కొంత 
కొంత సరిపోలుచు నే ఉన్నవి. బత్తరాహులయిన పంచ 
గాడులకుోసారస్ట తాః కాన్యకు భా గాడా ఉత్క_లమైథిలాలొ 
అని వేళ్లు. వారు చాలవిధములందు పంచ దావిడులతో 
శేదింతురు. పంచ దావిడులలో నేండు, ఆంధ (ద్రవిడ కర్ణా 
టులుమ్మాత మే అత్యధిక నంబంధముగలవారుగా ఉన్నారు 


C 


తెలుంగు మెటుం౧పలు 


కాని, (పాచిన కాలమున, rer రెండువేల యెంక్ల కు 
ముందు, సాగ వాహనులును ఇ మ్యూకులును పాలించిన నాళ్ల లో 
మసోశరాళ్టులు, గుర్జరులు కూడ ఈ మూండుజూతులతో 
ఇవాల సన్నిహనగసంబంధముగలవా్లై యుండడివారు, 
ఆంధ్రుల 'నేంటి యాహారసం! 3 దాయమే ఒ౦చ చానిడుయు 
నాహారన ౧ సదాయముని శంక రాచార్వాదులు రచించిన 
పూజాస్త తములలొని 
గుర్చింపనచ్చును. Fp బ్వన్నవు, నెయ్యి, పస కూరలు 


wa Se ల రాలి జాలం స 

వై బెద్య మవర్గిసష్లొ కములనుబట్లి 

పచ్చల్లు, దప్పశిమ్కు వెయుగు (ధాన 'హోర పదార్థిములుగా 
i wa ల lg చి 9 జ 0 

శ్లో కము లున్నపి. ఇప్పటికిని ఆం్మధుల యాహార పద్ధతి ఇదే 


కదా 


(పొచిన కాలమున “ంుంగవారికి వంటలు చేను. 
అసి మహారాష్ట్ర గుర్జరుల సంతో మున్ను అస్పటి ఆంధ 
రాజధాని యయిన (డైతిపానము (వై ఠశా౯)నుండీ నాగరక 
తతో వ్యాపించినవి. వైఠా౯ సదభవమే వైంట. ఆంధ 
'ీవర్ష నమున సాతవాహని స్మాశతిలోను, ఇశరసంస్కృృత 
'కావ్యము*ందును కుచసా భాగ్యము [ప్రధానముగా వర్ణిత 
మగును. మంకుకుని కావ్యమామాంసలో ఆం ధత్ర్రీలను 


కేశా; సపువ్పగందూపో జఘునే మగోమేఖలా, 
హోరో రకో౭_౦శుకం శుభం వేప? స్యా దం ధయోపి తాొమి.” 


౨ 


"తెలు (౫ (దనము = తెలుగ సంపదాయము 


సదు కి క గామ తాదములలోంగూడ ఆం నవా నర 
మ 3 ధయ నకి 
పువ్వులను పుక్కివించు కొప్పు, మగమయమయిన 
యొడ్డణము ర కపారముు తౌబ చీర ఇది తెలుంగు నెంయ 
“వేషము అని మైశోకమున కర్భము. భర సంస, సే 
కనులు ఆంధులను గూర్చి చెప్పన శ “కముంను ఆం 
శ్రీలు సౌందర్య నతుని, న్సత్వ్యగాన పియలన్కి అమాయిన్‌ 
లని అర్ధ సాగము. ఆం ధుల నరగీతసాహిక్యములతో 
తొలుత మహో తాక) కాంటకు?) కధికనంబంగ ముంజుడిది. 
*సదు డై కను సకం 
వాచో, మాధుర్య వర్షి ణో నాభయ:ః శిఖిలాంకుకౌః, [ మే[స్య) 
దృష్ట యళ్చ చలద్‌((ూకా మంషనా న్యన్థ్రయోషి. తామ్‌, (భ వ్‌ 
ఆమూలతో వలితకు నలచారుచూడః 
చూచు" లక పకరలాం చిత భాలభాగః 
కతూని వేశని బిడీకృతనీవి రేపు 
వేష ల్చిరం జయతు కు నలకౌమినీనామ్‌. (5౭ శేఖ స్ట) 
Ss a ర్ని త్యం గసోల్లాసతో 
వామాంగ్యః (ప్రణయ న్ని యత్ర మదన[కీడామవో నాటకమ్‌, 
అ(తా వ సవ దఠ్నీణీన త ఇమే గోదావరీ! సోత సాం [రస్య) 
స హూనామపి "వారధి పణయినాం దృషపా_న్దరాళ (శ్రియః. (ఇజశేఖ 
మాననోల్లా సముననుండి_ 
కాచ్చి త్కుంతలకామిన్య: కుటిలీక్ళతకు న నలా[, 
"కాల్చి న... (ప కా౭తపయోధరఠాః 
మహారా ష్ట్ర్ర(స్రై యః ాళ్చిత్‌. లంబలోలకభూపషి తా; 
అం(ధ్రనారోో వరాః కాఫి దప సవో|్య త్ర తరీయ కా & 
గష్టగ్యే వనితాః కాచ్చి దాపాణిక్ళతకం చుకాః, 


3 


చెలుంప మెటులపలు 


సంగీతమున ఆంధ దేశి సంప్రదాయ భేదములు కొన్ని మతం 
గుని బృహ దేశిలో వివరించబడినవి. సెలుపచారిలో వివా 
పాములందు మంగళసూ తము కట్టుట అనాది యాచారము. 
ఈ యావారము ఆ శ్లర దేశీయులకు వదు, ఆర్యుల గృహ్య 
సూత (గంథములలో "లేనేలేదు. (సాచీనకాలమున నుండి 
అంధ్యస్తీఎకు వఏవాహూములండదు తొటియాకును చుట్టగా 
జుకర్‌ ససుపుపూని _ నూలివూందుతొ. కట్టి నధువుకంఠమున 
వరునిసో వవూండుములళ్లు చెయించుట యావానము. కనుకే 
దానికి తాలటబొట్రని పంయ్యెను, తాళి యనగా తాడియె. 
అస్రై ఆంధ్యత్రీలు నం కమ్మాఐనుు, అన6గా తాటి 
(యాకు నే చుట్ట పెట్టుకొనుట యాఇవారము. * తాటాకు 
స సంస్క్య్బాతమున తాటంక మయినది. దానికి తెలుగున 
“చవాకుి అనికూడ సె తున్నది. తొటియాకులను చెవుల 
కమ్మలని ధరించుట్క "తాలళిబాట్టు కట్టుకొనుట శాలుంగువారి 
నుండి కడమ (దొవిడులకు సం కమించినవి. ఇ ట్రనుటకు 
తాళి తొటంక్క కమ్మ, చెవాకు పదములే సాధకములు, 
తాడి కమ్మ "తాటాకులు వెలుంగు పదములే కదా, తెలుంగు 
వారికి తాడి చెట్టు కల్పవృతిము! "ఆలుంగువారిలో మాలలు, 
మాదిగలు రెడు, వెలమలు, కమ్మలు, కాపులు, కోమట్లు, 
రాచనార్కు వెలనాట్లు, "వేంగినాట్లు, తలుగాణ్యులు, నియో 
గలు మొదలయిన యంతర్విభాగములు గల యప్లా 
దశ జాతుల (నజలలో నామాన్యథర్మములుగా సి (కిందివి 
కానవచ్చును, 


ెలుంగుంచనము - తెలు(గు సంప్రదాయము 


“ఆతిధ్య గౌర వంబును, 
న్వాశం త్య పియతి, స్వం) సంతోష మ దు 
ర్నీ తినిహొనత, చైచ్వా 
పెకత(ము నం ధులందు వేర్పడు గుణము ల్‌. 
ఒరగరు మాయమర్శము న 
ముద్ద రల ధీవమహిమంబు పెర్పడ౯ 
'నేర్వరుగాక 'విద్దయలు, 
నెయ్యము తియ్యము చూచుకొం దు, లో 
గర్వము తక్కు. వే యయిన 
గం డతనంబున. గానవత్తు రా 
యుర్వపురుజ్ఞ లుల బలస 
మున్నతు లెన్న౫ నాంధప్పుత కుల్‌ .” 
గోలుంగువారి స్వరాప స్వభావములతో పాటు భామా 
కవితా గాన  రీతులలోని (వత్యేక లఅతుణములుగూడ 
చేరొ_న(దగినవి, తెలుయువారి శబ్ఞవ్చారము. తక్కిన 
(చావుల యుచ్చారముకంచు సుందరమయినది. కనుకనే 
“తెలుంగు తేట” అన్న నానుడి యేర్పడినది. తెలుంగు దేశపు 
కీతో స్టస్థితులు మంచివగుటచే  జలుం౧సవారి ముఖము. ద 
స్పసష్టవికాసము గలది. నారి ఆపహోరవిహారములు బలిగము 
లగుటచే దృఢ గంభీర రీతులు గలది .వారి యుచ్చారము. 
వేదోచ్చారమున నాం భదవిడులే భారత దేశమంత టికిని 
రు క గన్న వారు. తలుంగుభాప కున్నన్ని యతరములు' 


XK 


“తెలుగు మెటుంసపలు 


తక్కిన యె దవిడభాహకుంగాని లీవు. తెలుగసపలుకులు 
(నాయిక ముగా అజంగడ ము ప. Lb తీకదము గ 
మం కుండుట నది శ sa Es కూపం వాతో సుఖి 
క్‌ సూక్చనటై వ న్‌! దత గు ల్పుచున్నది. 
గసడదవాదగసిగూ, సరభా "బేభము న ఎముణ గతంగా -చ్వారి 
మును దొలంగిం ౮ oe విడ” దమ?) యచ్చ మళ్ళి 

నముగాస్తే సనం. (న సే (వభ మై క్ష వ 
మలుగాని లేక యరవమెనదనమును, సంస్మశేపు భింక 
మును గొంశకకొంక కూర్చుకొని దేశీ గనశ్చమ తద్భవ పద 
పొహ్క_ల్వముత” నాలులు బస (నావిప పభాహా కుటుంబ 

ల న న అ ం్‌! SJ. మ్మ ది 
ములో య. పు బలిబిలిజలుకుల వాలంత్మిమ వ న్నా క్క 
నది, ఇటువంటి భా పూ రికరముగల “ఎలుణగువా8 కవికయు 
హొంన సిత్చ్యెలత్షుకానా లు XOF. VSD (నాయిక 
ముగా సంస గ్ర ల త్ర” ననగా ఖై మెనను సందులో "నింతో 
వికిన్హశకూమ క కందు. నన్నయ, తిక్కన, ఎజ్జిన యను కవి 
కు గొ జూన కృష, పినాకిని యను నః స గయము 
వ్ల సోలుగసనారికి జీవనాభాం మయినది. గ దావ ర్యాది 
నగ్‌ఢోయము శా వాన శాఖలతో ₹ కాల్బరై పాయలై పాజ్‌ 
U యె లా 

తలుంపనేల నెల సాడపరటళతో నుడ (తే వజిచినట్ట్ర కషి 
(తీయక విత శ్రీనాథ పోతనాది సర్వాం ధకవి పరంపర 
యొక్కయు. హృదయశ్నె తములందు రసధార పాటించి 
దివ్వ కావ్యస స్యములను పండించినది; చ్చే లి నవక పహృదయ 


“"వెలుయగు(దనము - తెలుప సంప్రదాయము 


క జ్‌ శే ఇ ర్న తే ళ్‌ FE ఓ ఖం అ pa 
EN (ము బ౧గాను PY) ఏమ సం ~ IG క క a Ee న = యము 
క | జ 9 i అ ర ర్మ అల 
వాను ్లె సభకు లు WD NRE. 7 యి ౨౫90909 వాడి 
తులు వబ, కీ నూ 
2 జ” క a a2 : - లో యల ర్ట 

రాలబసు టో ళు సా 29 మ్‌ న్‌ అ సుతెిదూ గ్రా ణం గ్య ల్‌ పూ ర్స తెరు 

EN TET DG ఇ ఇటీ. ళీ 
కోపు శ్రా పూ mI SS సం మ-*శకలిక్షిని 

గ సి లం స 
1 +. VO a ఆజ ఇ న 

మేుజసఎబంలి ఎ /. “లం [ gr ~ UN Pet ము ర్స్‌ గ Ao నిం 


చున్నది. సన్నయ రో వ నన్నివోడని చెసి 


మణుగుల “ఆఆఅంయయలు్కు తిక్కి_స మరక నలు. సన, కొంగ 
) 5 i అ 


అలీ! 


న నస్గ గున ry గన్స్‌? న. ర. వన ఎతొమృన 
ధారలు, (నాథుని యా స్‌ ప. వస్దినా, 
ఇ య్యా న ‘Ng కంల “ దము, కం 
మన (అ బంధిస్నములు, ey రామన్న సుం) శొాలిన 
నిగమశి ర్మాద్‌ గధిాకల్ననా మాసములు సోమ రంగనాథ 
గారనల దష ద రచనా. సాగగసాయులుు, సుమి భాస్కర 
ఎముగో పాతాద సత కకం. నమత. రముల్యు "వేమన్న 
వినోదవిమర్శపు బాట నెంంసులు  తెలుయపనవారికి నిసా 
న్య సాహావ్యా టను. ఏలుంగువాగి భర్త 
మయ జీవతమునికు పో౫సాజ్యా త్యాసినాజ్యు గో రాజులు 
బీనగయల ముని | మూలలు. ఈ | మూ) ఎలో కడపటి 
యు 0 య్‌ 
యిన్దణి ీయములం ౫ గువారి క మృువ ధారల, పలుగు 
కవులలో |పాచీనులు కొంద ౮ “లుంగు దేశముయొక్కయు, 
౨లుయగు [౧ జలయొక్క_యు విశ్విశను నర్జించిరి. (డై థాన 
ముగా (క్రినాథు(డు కానీ భీమఖండములలోను, జక్క_న 
వ్మిక్రమార్క_ చక్నితలోను సోమనాథుడు పండితారాధ్య 


a 


తెలుస మెటుం6(గులు 


చర్మితలోను, అజ్జరపు వేరయ ఉడయనంబి విలాసములోను 
ఆంధ దేశ సౌభాగ్యమును నక్టించినారు. అజ్జరపు వేరయకవి 
ఉడయనంవి విలాసములో ఆంధ పజలను గూర్చి వర్ణించిన 
వర్ణన లే కొన్ని యిప్పుడు వినిపించుచున్నా ను___ 
“భామ విను (క్రిమదాం ధభూ భా గమ నెడు 
"తారహారంబునకు సొంపు దనరుచున్న 
మధ్యమణి చందమున మహామహిమదాల్బె 
భూరి విభనంబు బెజవాడ పురవరంబు. 
(కొత్తబియ్యము కాయగూర లొబ్బట్లు సై 
దంపు బూరెలు పంచదార తొలలు 
వడలు నల్ల ౦బు మోాంగడల తియ్యని పెర్ట 
కమ్మని నిరివాలు గనగసాలు 
చిలు సెన్షపప్పును తలచు వీడ్యంబులు 
కం బళ్లు నం బళ్లు కంచుకములు 
బ్రంగువ జిలక జ్ర 'నెనసిన మిరియంబు 
మంచివాసన నెయ్యి మాటదురుసు 
తజచు రణలీల, మొప్ప గంధాతుతములు 
నంద మింపొందు శిఖలు, నొయ్యారి నడలు 
కలిగి కాంతలు పురుషులు కలని సిరుల 
'వైలంగు నయ్యాం| ధ దేశంబు చెలువ్రుగాం చె. 


కదళీఫలంబులు ఖండథర్క_రయును 


చౌ 


తెలుం౧ప(దనము - తెలుయ సం(పదాయము 


మామిడిపండ్లు కమ్మని గోఘృతమ్మును 
వంకాయ శుంకాయ వలుపు పప్పు 
బహువిధభత్యుముల్‌ పరమాన్నమును బైళ్లు 
కంద పెండలములు కాయగూర 
లమృతోపమానంబు లైన రసావళుల్‌ 
శాలోదనము పెర్వు సకల రుచులు 
గలుగు నూరుంగగాయలు బానకములు నప్ప 
డములు వరుగులు వడియముల్‌ (శమముదిర 
ననుభవించిరి వేదశాస్త్రార్థ వాద 
ములకు నలరుచు కోన భూస్థలమునందు.” 
'తెనుంగుతనమును గూర్చి నా చిన్ని పద్దెము: 


ట్‌ ఆంధభాప. యమృత మాం ధాత్షురంబులు 
మురువులొలుకు గుండ ము త్తియములు 
ఆంధ్ర దేశ మాయురారో గ్యవర్థకం 

జాం ధజాతి సీతి ననుచరించు. ” 


వే 
ఆంధ్ర భామావతారవం 


అఖండసో టమ వెలయు శబ్ద బహ్మము ధ్వని తాదా 
త్మ్యాధ్యానచే నానా ేశముంందా నానా జాతి జనులందు 
బహుభాపలుగా, బహ్వర్థములతో 6 బరిస్సురించుచున్న ది. 
ఆకసముననుండి మేఘ మకినిర్శ్మలమైన యంజుపవును వర్టిం 
కంగా నది యుస్వు.బజ్రఎందం, రేవడి వలికలందు, మహో 
పధీమయములగు నరణ్యముఖందా, రసధాతుభరితములగు 
పర్యతములందును బడి త'క్లాదాశ్శ ముతో భిన్న రూపము 
లను, భిన్నరుచుంను బిందుచు జూలువాజి కోళ్డ, సెల 
యేళ్ల, వంకల వాంగ్ములె నదర మహానదుూలె (సపబఎము 
లైన భేదము. బతడయుచున్న ది, ముల పుట్టుపూరో్ట త్త 
రములు గూడ నిట్టిపె, 

సహ్యాపర్వత3మున( దొలుక జాలువాజబుటలో సవమూన 
లత్షణములు గలవై యున్నను క్ల కావేరీ నిదులు ఆంధ 
చేశమునకునుు అఅవ చేశమునకును సాగను సాగను 
విభిన్న లక్షణముల వెలనీ వెలసి వేజువేణు తిరులను, వేరు 
లను బడనినట్లుగా ఆంధ విడ కర్గాట భాషలు తొలుత 
(ఆంధ (ద్రవిడ కన్హాటు లని నేండు విభిన్నులుగా నున్నవా 
రొకప్పు డొక్క_చోట నొక్క_ సంఘముగానుండి వెడలి వేజు 


co 


అం(గభాసావణాోము 


నవారేయని నా నమ్మకము) నొక్క_టిగానే యుఐడి 
“కు Br ల క్‌ 3 3 

ee Sr రాతల జెంది భిన్న భిన్న త 
ములక మన ఆంధ దవిడక్యాట భాను నేటి స్వరూ 
వము లెంక భిన్న ములుగా నున్నను, పూర్వ సూరరగ్గిమును 
బరిశోఫించుచు. బోననుబోనను వాని భేదములును దక్కువ 
తక్కువ అఎగుచుుదుట శలియినగును. ఇస మూవంగా 
"రెండు సం మ మూర్య మా ఛై సం ST 
౨ -పొుసియుండన Ss షర sea 


విస్సా స అనం ముంత 


న ధ -6 సే eC Ye. wi i ల ఆర్టీ r 
SD IY DH Were మతో రును 
యి a గ్‌. 


ల న ఇర జాయే WP భో లో > 
వందువొజవ "తేటదనము, TON నము నేక పె ల Sn se స 
రిస సం యుగ న సా వ |. స షసాబోచ్చార 

క. 

వాయ ౮ Pa ౬ 2 CN అమే ఇ 

హో He “bE Ts TE హక "క 
రకం ంయుకనును. తస్య కమమ నా ను క 
యలు య వ 

గోవులో బటి నదాణ | ఇవపొంచుచుం డేటవాణి శాపము 

లి హా 

నడుమ గుంటబులో«ో? గోనేళ్ళలో లంక ర పుకు ఆగత 

రుచ్యమై యొసఇను, అట భాషకూడం గాం, కమమున 

Pj) బ్‌ ౧౧ 
సాధూచ్చార సంస్కారవుందిి అందందు (గ్రంఫములందు నిబ 

ల్‌ అం క లా. మం ళ్‌ ము న్‌ు 
00౦ నిలువర మంది, Se యాసనారడ్నమ యుబుయు 
చుండును. వ్యవహార ఫవాహమున We nar జరి 
గామ మందుచుండును గాని యద్‌ (గంథని బంధము నందిన 
విదప6 గొంత కట్టుదిట్రమునుబడని నిలుక డ6 జెందును, ఆవల 
దత్సరిణామము పూర్యమంత త్వరగా నాగదః ఆంధ డవిడ 


౧౧ 


"తెలుస మెటుంపలు 


కర్గాటభాషల యారంభ 'మొక్క_టియీ మైనను, సంస్కృత 
_పౌకృత సంబంధ మలబ్పముగాం బడసి (గంథములందు నిబ 
దత నిలువరమంది లక్షుణపకిప్కా_రములను బడయుటలో 
నణవము మొదటి దయినది. ఆ నిలువరముషందన్తు ఆ 
లతుణపరిపష్కారములమోందను నాంగక ఇంకను గొంత 
యుచ్చారవ్యవహారమున( బరిణామమును బాందిపాందడి 
సంస్కృత పాక్ళత ముల సాహాయ్యము నధికముగాం చెండి 
చెంది పెంపొంది (గంథములందు నిబద్ధమెనది కన్నడము, 
ఈ రెండింటి. కింకను దన్యాత సీ రెండింటి లక్షణ పరిప్కాార 
మ'లతో నిల్వల యింకను నుచ్చారసంస్కా.రముల. బడసి, 
నవరనయి యంద చందముల నంది సంస్కృత (పాకృతముల 
సరససాహాయ్యమున న భ్యు చ్చ యము? గాంచి |గంథము 
లందు నిబద్ధమైనది తేలుగు. దహ్నీణహిందూదేశ సమష్టి దేశ 
భాఘావధూటి పన్నీ పాయపుంబలుకు లజణవముు ఎల (నాయ 
పుం బలుకులు కన్నడము నెజతన పుం బలుకులు తెలుంగు, 
(విడ కన్నడములు చెలుంగుకంయె వయసునం బెద్దవేకాని 
చిన్నదయినను తెలుంగుభ"వాకన్య కంద చందములు, పలుకు 
పొంకములు హాచ్చు. అజన పదములకును దత్‌ |సత్యయ 
ములకును, కాట షదములకును దత్‌ (సత్యయములకును 
నుచ్చారణమున. వోంచు 'కార్క-శ్యము నాంటనా6ట.6 దొలంగి 
తొలంగి సవరనయిన  యువ్శారణమును బడనీపడనీ 
తెలుంగు పదములును, బక్యయమురును వెలసినవి. ఉచ్చా 
రణ సుందరములయిన తెలుససపలుకుల పూర్వ పూర్వ పరి 


౧౨౨ 


ఆరయ్మధభౌసావతారము 


ఇశామ | కమదశలలో (దవిడకస్థ్టాటపదరూపములు రెండును 
గాసి రెండింట చేదే నొక్క_టి గాని పొందియుండుట 
పెక్కు_'చోట్లం గాననగును. 


మై యుభయ భాషా సంబంధము లేనివి యచ్చపు( 
'దెలుంగుంబలుకులు, (వత్యయములు గొన్ని యున్నవి, 
ఇవియే కాక్క సంస్కృత పాకృతో భయ భాహపోచ్చారణ 
గ్రమపరిణామముల( బొందినవియు, (పాక్‌ వ 
రణ (క మపరిణామముల, జూంపన వియు6 గనూవం బెక్కుపలు 
కులు, (సత్యయములు వెలుంగనంగలవ్రు. ఇట్టవెస్లను గూడి 
సుకువూరో వ్చాం సంస్కారములను బడనీళడని వానికంళు 
వైలవణ్యమును బొంది మన తలుయగప "వలుంగొందుచున్నది. 
మోందం బేర్కొన్న విషయమున కుదాహరణముగా నొక 
పదమును బరకిశోధించి బూపుదును, 


“నూ నె'___ఈ పదము “నూవు”, “నెయి అను పద 
మల సమాసము. “నూవులనెయి*__అనంగా “నూన్రల 
సారము అని అర్థము. ఇందు “నూన్రుి అను పదము (దవిడ 
క్‌ రాట భాషల సక మేమ్మాతమును లేని యచ్చపుం 
క నూవులకు అజవమునను గన్న డమునను. 
“ఎళ్‌ ? అని వేరు. “నెయ్‌” అను పదము (దవిడమునను, కన్లా 
టకమునను గూడం గలదు. కాని యది కన్షాటకమున “చే 
క -సేయ్‌') ఇత్యాది రూపముల గూడ బొందియున్నది, తేలు 
గున ఉచ్చారణపరిణామములలో నసుందరవుయిన హాలంత 


౧౩ 


తెలంయగు మెటుంపలు 


తము దొలంగిపోయి “నెయి, “నెయ్యి”, “వయ “నేయు'; 
“నె”, “నే” అను రూములు వెలసినవి. “నెయ్‌' అను రూపు 
మునకంటి సీ భూఃము బుచ్చారణ సుండరములు. తలుగు 
భాష హలంతత(ము చేనగించును గాన “నెయ్‌' ని అజంత 
ముగా సేసికొనుటలతో “బ్రిని జేర్పుకొనంగా “నయిి 
అయ్యెను. “సెయ్‌ దము అజాదిసదములు పరవుయిన పుడు 
“నయది' అను మాము ఉఆచ్చారణసహముగాదు గాన, 
నా _౬ న... “అలా _ అకండు = అన్న తయడు? 
అను రూము లందినర్షీ “ నెయ్యది* ఇ్రత్వాది రూ పము?) 
నంది అట్టే సంధినుండి సదచేదముం బడయుటలో “నెయ్యి 
అను రూప మును బాంచెను., ఏక లఘుపూర్వక హా MU 
Ne శబ్దములు ఉన్నందు గలిగియుండనవు గావున హాలు 
చ్చారణబలము సు'రర(హస్వమున నకు దన్ని దానిని గురువు 
నుగాం చేసి ల. దాను గరగిబోనంగా “నే అను 
రూప మేర్చ డెను. ఆ కరంగిన హల్మ్మాత యకారము అజాది 
సదములు సరమగునపుడు వానితోంగలనసీ యకారముగా 
నిలువంగప్టుచున్నది గాన దానిపై నజంతితఏపుం జికిలి జర 
గంగా కొంత దుర్భలవుయిన Br యకార 
ముతో * చేయు, “నేయి అను రూపము లేర్చ డెను. హల్మా 
[తమగు యకారము దుర్భలమగుట చేత నే “నెయ్యి' అను 
యప మేర్పడినట్లు “నెయ్యి అను రూము పుట్టంజూలక 
పోయెను. * నెయిలోని “య్‌” “ఐి గా మాజంగా “నై” అను 
రూపము పుకును. పెరూసములందు * నేయి), “నై” రూపము 


(౧౦ 


ఆ౦(ధ భాహావతారము 


ల'ర్యాచీనములు. ఇట్లు “నేయ్‌' శబ్బముమై నేర్పడిన బహు 
సుందరపరిణామములెల మన తెలుగున గలవు. “చెయ్‌, 
వెయ్‌” మొదలగు శబ్లములు గూడ నిట్టి సరిణామములం 
బాం చెను, శబ్దముల (పాచినరూసములకుం దాంతలనాంటివన్న 
గారవముండంగా న ర్యాచినరూసములకు హృద్య సంస్కా_ర 
ముల ననేకములం బడనీ 'వెఎనీినవన్న వేల్‌ొొక్‌ గౌరవ 
విశేషము గలదు, ఆంధుల కాచారవ్యవహార స్వరూపస్వభా 
వాహారదేశ లక్షణాద బహుకారణములవేం గలిన భిన్న 
భిన్న లతణముల కనుగుణముగా నేర్చడిన గబ్బకూపములను 
మోదం జూవితిని, “నెయ్‌” శబ్దము. తెలుగులో నిన్ని హృద్య 
రూపముల నందినది గాని యిద “నూన్రుి శబ్దముతో సమాస 
మందిన ప్వుడు కొన్ని (పాకృత భాహోసంబంధ సంభవమ్ములెన 
వీకారములకు. గూడ. బాల్ప్బ డెను. “నూను శబ్దము తొలుత 
“నూవ్‌ ? అను భూము గలది. తెలుంగు హలంతత్యము నవ 
గించుకొనును గాన నడి *నూవు' అను రూపమును బడెను. 
ఆ హల్మా తము కరంగిపోవుటచే “నూ? అను రూస మేర్చ 
"డను, కరంగిపోయిన యా హల్మాత మయిన కన్‌? ఆచ్చు 
పర మయినప్పుడు మరం గానవచ్చును. “నూ నెయ్‌” 
పదములు రెండును సమనింప6గా, *నెయ్‌ి పద మెన్ని రూప 
ములతో నున్నదో, అన్ని రూపముుతోను ఆ సమాస 
ముండుట న్యాయ్యము. అనగా “నూనెయిి, “నూ నెయ్యి”, 
“నూ నే, *నూనేయి*, *“నూనేయు, “నూనై అను రూపములు 
గూడ నుండవలననుట. కాని యట్టిరూపములు తెలుగున 


CX 


తెలుపు మెజుం౧పలు 


పుట్టలేదు, దానికి. గారణ మేమన(6గా?ః *“నూనెయను సమాస 
పదము “నెయ్‌' పదము మోందం బేర్కొన్న పరిణామముల 
నెల్ల బడయుటకు( బూర్యమే పుట్టి రూఢమైనది. అప్పుడు 
“నూ. నెయ్‌' అని యుండి తెలుంగునకుం [బీయముకాని 
కడపటి హల్మాతము లోవపింపంగా సమాసదశలో నాపదము 
గురులఘు ఘటితమగుటచే “నెయ్‌' (నే రూపమును బడయ 
నక్కఅలేకపోంగా “నూనె” అయ్యెను. కరంగిపోయిన కడ 
పటి హల్మా తపు యు - అచ్చుపర మయినపుడు మరల 
గానవచ్చును గాన “నూనె “అది?” కలసినపుడు “నూనె 
యది అయ్యెను. ఇట్ట యశకారమునే గెలుంగువైయాకరణులు 
“యడాగమ మని పెర్కొనిరి. ఇట్లు “యడాగమి మని 
వేర్కొ_నంబడుచున్న స్థలము లచనేకము లట్ట పదాంత యకార 
హలా తము (దవించివోంగా నచు పరమయిన పుడు 
మరల గానవచ్చుటను బట్టి యేర్పడిన వే. అట్టి జేశి శబ్దముల 
రూప సాజాత్యమును బట్టి యశకారపుచ్చము లేనివయినను 
తెలుపన జేరిన సంస్కృత పాకృత శబ్బ్దములకును నట్టి 
యడాగమము పుకును: “రమ-[అది=జ రమ యది” 
ఇత్యాదులు. 

వైని. బేర్కొన్నవిధమున నూనె పదము తెలుంగు 
సంపదాయపరిణామమును బట్ట పుట్టయుండంగా దాని 
మిద “నూనియి అను రూపము [పాకృత భాషా సంపదా 
యమునుబట్టి పుక్షైను, “కన్నియి “వన్నియి “దీవియి 


౧౬ 


అంధ్ర భాహావళారము 


మొదలయిన శబ్దములు కన్యకా, వరక, దీపికా శభ్రాదుల 
నుండి పాక్ళత సం; పదాయమును బట్టి పుట్టి తెలుగున? 
'జేరినవి. వీనికి “కన్ని “వన్న” “దీవి” రూపములును గలవు, 
వీని పోలికనుబట్టి “నూనె” శబ్బమున కుంగూడ “నూనియిఅను 
రూపము వచ్చెను. నూనె ,నూనియ శబ్దములు పుట్టినత రాషత 
నాని సాదృశ్యముచే * లేన్‌) అని యజవమున రూపముగల 
“మధు వాచక శబ్దము తెలుగున “తేనె, “తేనియి అను 
రూపముల చెందెను, 


దవిడ కచ్గాట ప్రాకృత భాషల పలుకుబడి నూగి 
శబ్దమువిరాంద నెంత వెల్లెనో మై పకిశీలనమువలనం చెలియ 
వచ్చెను, కాని యిందు సంస్కృత పు పలుకుబడి కూడ 
"పాచ్చుగాం గలదు. ఎట్లనగా “నెయ్‌ అను పదము "దేశి 
పదమని కొంద అన్నను “న్నేహ మను సంస్కృృతపదము 
నకు విక్భతియని కొందజందురు, 


[ద్రవిడ భామలో “నెయ్‌” పదము “సారము? అని 
యర్థముగలది. శ్రీరములనుండి యొత్తిన సార మగు ఘృతము 
నే తర్వాత నది రూఢమయినది. “నూనె యను సమాస 
మున జేరుటచే నెయ్‌ “న్నేవా”' వాచకమైనది కాని యడి 
స్నే వాశబ్ద వికృతికాక "దేశిపదమే యగునని కొందజు. 


మటీయు నూనె యను నర్థముననే సంస్కృతమున 
“తెలి పదము గలదు. తేల పదము శబ్ద నిష్పత్తిని బట్టి 
నూవుల సారమునశే వాచకమయినను న్నేహసామాన్యము 


2 ౧? 


“కెలు(గు మెజబుంగులు 


నకును చెల్లుచున్నది. తిల్మజెల, ఐరండ్నణెల, భల్లాతక తేలా 
దులు మాడందగును. నూనెపదము గూడ నిశ్లే తిల న్నేహ 
వాచకమే యయినను, న్నే హసామాన్యమున కును చెల్లు 
చున్నది. 


నూవులనూ నె కొబ్బరినూనె, వలీసెలనూనె ఇత్యా 
దులు చూడందగును, అజవమునం గూడ నూనెకు “ఎర్‌ 
నెయ్‌ి “ఎక్లాయ్‌' అని పేరు. అదికూడ స్నెహసామాన్య 
వాచకమే. “తేజ్ఞాయెన్షైయ్‌' ఇత్యాదులు చూడం దగును. 
నూానెపదము పైలపదమువలె తిలన్నేహ వాచకముగానే 
పుట్టుట, అది న్నేహసామాన్యమునకు వాచకమగుట 
సంస్కృత భాషా వ్యవహార సంప్రదాయ సంస్కా_రమును 
చెలుపుచున్న ది. 


3 
ఆ౦ధ్రకల్పవృక్ష్తము 





నాచిన్ననాంటి మాట, మా గామమున ఒక సంపన్న 
గృవాస్థుడు తన గొప్ప తాటితోంటను నజికించి ఆ 
తోంటభూమికికృష్యునుకూలత కల్సించినాండు. ఏమికర మో 
కాని కొలందికాలమునశకే యాతని యింట నమంగళము లచే 
కములు కలిగినవి, డారి వెద్దలందటు “తాటి ము కనగా 
భూలోక కల్పనృత్షము. అట్ట 'తాట్‌ చెట్లను ఎన్నింటినో, 
ఎన్ని త రాలనా(డు' నాటిన వానినో నజీకించినాండు; జాడీ 
నాడు” అన్నారు. నను సదేంక్ల బొలుడను. మా నాయన 
గారిని “ఇంకను కొబ్బరి చెట్టునో, మామిడి చెట్టునో అంక 
అనవచ్చు నేమో కాని తాటి చెట్టును “భూలోక కల్పవృత్షు' 
మనుట యెమిటి” అని అడిగినాను. అఆనాండు వారు చెప్పిన 
విషయమునే [పథాన పజుచుకొని, యిటీవల డానికి పోద్భ 
లకముగా నాకు గో చరించిన విషయములను కూడ చేర్చుకొని 
యో వ్యాసము రచించుచున్నాను, 


పూర్వము ఆంధ దేశమున (పఠ్మిగామమునను శాటి 
తోంఫులు ధరా శరము తప్పకుండ నాటు సం పదాయ ముండ 
డిది. ఊరి పెద్దలు ఎనుబది తొంబది యేండ్ల ముసలి పాయము 
కలవానిని వెదకి పట్టుకొని వానిచే తొటిగింజలు నాటించు 
వారు. ఆ నాటినవాంగు నాటిన తడి కాపుషట్టులోంగా 


౧౯ 


"తెలుగ మెటుంగులం 


తప్పక చనిపోవునని | పతీతి, నాటిన తాటి చెట్టు ఇర్భదై దేండ్రకుం 
గాని కాపు పట్టదు. నాటిన వాం డంతడాంక జీవింప వీలులేని 
వాండు గావుట కంత ముసలివానిని "నదకువారు. “ముత్తాడి” 
అన6ంగా మూడు "తాటి చెట్లు తరములు మూచినవాండు. 
వాయ దీర్దాయుష్మంతుండు. తన యెబుకలో నాటిన తాటి 
"మొలక పెరిగి ఇంఘు బండి ఆ ఇండ్ల గింజలను మరల నాటి, 
ఆని పెరిగి పండ్లు పండి వాని విత్తనములను మరల నాటి 
అవి పెరిగి పండ్లు పండుటక్కు వాని ననుభవించుటకు మను 
ష్యుండు దీర్హాయుష ైంతు(డు కాన లెను. మంచిపంటలు పండని, 
నీటివనతి లేని యెగుకుదిగుడు చేలలుకూడ తాటితోంపులకు 
పనికివచ్చును. నాటిన తాటి మొలకలకు నీళ్లు పోయనక్క_జ 
లేదు. మొక్క_ లెదుగసదాకనైన కాపు కాయనక్కొ_అ లేదు. 
తక్కువ నేలలోనే దద్దజదర్దణగా ఎక్కువ మొక్కలు 
నాటవచ్చును, పిత్సనము నాటినది మొదలుగా కాపుపట్టిన 
దాక కూడ వానికై ధనవ్యయము ఏమియు చేయనక్క_అి 
లేదు, నాటిన త ర్వాత "రండుమూం డేండ్ల నుండి ఆకులు, 
మట్టలు మొదలగువాని నలని యుపయోాగము లుండును. 
పూర్వకాలమున నొక గృహస్థుండు కొన్ని తాటి చెట్లు కల 
వాండైలే కట్టు బట్టతప్ప తక్కిన జీవి తావళ్యక వస్తువు 
లన్నియు తాటి చెట్లనుండి నేకరించుకొని జీవయా త గడపుళకోం 
గలుగువా(డు. కాపురమునకు న్మిటాడుగుడిసె వేసికొన్న చో 
తాడి దూలము న్మిటాడవును ! గోడలు పెట్టి కట్టు ఇల్లైనచో 
తనావీలు, దూలములు, స్తంభములు కొమరులు, గుజ్జులు, 


శ్‌ 


ఆం(ధ్ర కల్ప కృతము 


వాసాలు పెండెలు అన్నింటికి 'తాటి మాను సనికివచ్చును. 
వైకహ్పకు తాటియూకులు సనికివచ్చును. కోట్లు కట్టుటకు 
తొటినార పనికివచ్చును, ఇంట పటచుకొనుటకు తాటి 
యాకు చాపలు, సామానులు నిలువ చేసికొనుటకు నానా 
రకాల పెళ్లైలు, బుట్టలు తాటియాకులతో చేయవచ్చును. 
నీళ్లు చేందుకొనుటకు తాటియాకుతో బొక్కె_నలను చేయ 
వచ్చును. తాటినార చే తాళ్లు మొదలగు (తాళ్లు వేనుట 
కుపయోా గపడును, తాటి (మా కులను రెండుగా చీల్చి నీళ్ళు 
పాలుటకు దోనెలుగా చేయవచ్చును. ఈనెలు వీని కోని 
కుట్టిన యాకులు విన్తళ్ళుగా నుసయోగింపవచ్చును. తాటి 
ముం జెలు, తాటి పండ్లు, తాటి (నిలువవేసిన వేసము) చాప, 
బుల్ల గుంజు, తాటి తేగలు, తాటి 'బెృము, తాటి కల్కండ, 
తాటి పానకము, తాటి కల్లు ఆహార పానియముల కింద పనికి 
వచ్చును. తొటిపండ్లు శిష్టులు ఆహారముగా నుపయోగింప 
రాదని చేంటివారు కొంద అందురు. కాని దానికి (పమా 
గాము నే నెజటుంగను. మున్యా శమములలో మునులు తాటి 
పండ్లను ఫలాహోరముగా నుపయోగించువారనుటను కాదం 
బరిలోని యీ [కిందివాక్యము నిరూపించు చున్నది. జాబాలి 
మవాగ్గి య్మా శ్రమవర్గ నమున “ఉటజాజర[ పక్తీర్ల శుష్యచ్చా క్‌ 
మాన ముపసంగృహీ తామలక, లవల్కీ లవంగ కర్క_ంధూ, 
కదళీ లికుచ, మాత, పనస, 'కొళసల మధ్యయనముఖర 
వటుజన * మిత్యాది. 


131౧ 


"కెలుంగు మెటు(6గులు 


తొటి మాని తుండ్లు తాతిబోళ్ళమ్లై వి కుందులుగా నుః 
యోగపడును? తాటియాకులతో గొడుగులు గావింతంరు. 
తాటి యూనెల్తు జవటలు, జీబులు చీపుళ్ల గును. గులక 
చండ్లు ఎండు మట్టలు జీబులు మొదలగునవి మెస్సి వంట 
వెజకున కుపయోగపడును. ఈ చేర్కొ_న్న యుప్యాగము 
లెల్బ పామరనాగరకసాథారణ మైనవి. 


ఇంకో తాటి చట్ట (పాచీనాం ధుల నాగరకతకు జీవ 
రత, ఆం ధ్గుల అతన నముల తాళష్మత్యగంథ, రవీత 
మ్యులై యున్నవి. తాటియాకులను చక్క_ంగా నీనెలు తీసి 
చుట్టలు చుట్టి చేడసీళ్లలో తేలికగా నుడుకనిచ్చి నీడనార్చి 
నేండు శ. కలి సూ నిల్వ చేసికొన్న ట్లు పూర్వులు 
(గ్రంథములు (నానీకొనుట(క్రై ౪ అలేఖము లను పేర నిలువ 
చేనికా నెడివారు. జూబులను, భారతభాగవ తాది (గ్రంథము 
లను వాయుటకు సీ సి తాటియాకుల నుపయోగించుచారు. 
శ 'తొబ్బములదాంక శ్చ తాటాకు Ness చడిపోక యుండ 
డివి. “జాబూకం “కమ్మ అను చేరు 'తాటియాకునుబట్ట వచ్చి 
న బే. ఈ తాటాకులను శ్రీలు క గ్గాభరణములుగాను, కంఠా 
భరణములుగాను (మంగళసూ తమ, చేతులలోను జబ్బల 
లోను మం తాక్షురములు గల రయాబంధములుగాను పూర్వ 
ముపయోాగించువారు. *తొాటంకి పదమునకు పాణిని 
సూ తములలో నిష్ప త్తి లీలేదు. త త ర్వాత ఉణాది'సూూతములలో 
దానికి వింతగా నిష పత్తి కల్పింపంబడినది. తిరుపతిలో కపిల 


2.9 


ఆంధ కల్చవృతుము 


తిన్గాది పుణ్య తిర్భముల౨దు సువానినులకు మూనివాయనము 
లిచ్చున పుడు ఆ మూనివాయనపు సామ గిలో తాటియాకుల 
చుటలనుగూడ ఉంచుదార(ట ! ఆ చుటలు కంఠ, కరాభరణ 
శ్‌ లు ళం 
ధ్ర నియమ లు. 
ఇవి గాక యింక నెన్నేని (పయాజనములను మన 
పూర్వులు "తాటి చెట్టునల్లు పడయువారు, తాటి చెట్టు (నేడు 
కాకపోవచ్చుంగాకు పూర్వకాలమున తతతోన క కల 
వృత మనుట స సంగతమే "కాదు? 1 ర 
ఎళ్ళ" పడ హరినంశమ-లో తాటిచెట్టు నిట్ల: వరిం 
నీ 
కః అప్పుడు 
శా. శాలాహుల్‌ బుజు తావిచి తయగు a 
గణి -శోభిల్లం AE 
తాళం పొక్క_ట నిర్లమించి వికస 
నృరీషనికాసంబుతో 6 
గళిం (గా లెడినో యనంగ. దనువుల్‌ 
గృప్ట్రంబ్యులె యొప్పంగా 
ఫలన్మూూర్ధము ౨న తాళతరున్రల్‌ 
కృష్ణుండు ఏపి ంచుచు౯ా, 


మ. |క్రమపాకంబునC గంప పుతోడీ నలుపె 
ర్క న్మిక్కు-టంబై న గం 


CL 


"కెలుంస మెబుంపలు 


శము దిక్కు_ల్‌ సురభీకరింప రస మం 
త రామియయ్యు న్వెలిం 

గమియం గాబుచునున్న చాడ్సున విల్లో 
క పీతి గావింప హృ 

ద్యములై యున్నవి చూచితే ఫలము లీ 
తాళ దుమ్మ శేణులకా, 


శే, వీని నింపార గోవులు నేను గూడి 
యెలమి యొలయ నాస్వాదింతు మెంత యీని 
వేడు యయ్యెడు రాల్పుము వేగవేగయ 
(బాణి సీ లావు వెరవును భాసితముగ. 


క, ఎక్క_6 దడన్ర తౌడుల మొద 
లక్కొ_జముగ బట్టి యూంతు నవె యేఆికొనుం 
డెక్కు_డుగ బండ్లు మో రొ 
క్రొ_క్క_ని గుడువంగం జనుచు నుద్ధతలిలన్‌, 


తే, ఒక్క_ తరవాయి దొర(కొని యొకటి నొకటి 
బృథుభుజాదండములయ బట్టి పెలుచ నూం చె. 
'బెలటుక విలువను నొల్లక యుజక వన్య 
హస్సీ సిజహ_స్తనున6 జెరలాడునట్టు. ” 


తాటిపంటిని గూర్చి శ్రీనాథుని పద్య మొక్క_టి... 
గ్‌, “సంజ కెంపును దిమిరపుంజంపు నలుపు 
గమియ (బహ్మాండ భాండంబు గరము మెటుసె 
తర 


ఆంధ కల్పవృత్నమ్ము 


పరమపరిపాకదథ వృంత బంధ మెడలి 
పతనమగు తాటిపషపంటితో. 1 బతిఘటించి. ” 


తాటితో (పుల వెలయించుట ముగా 
(పాచినులు తలంచిరనుటకు ఆమ్నూ “రేండ్లనాంటి శాసనములు 
“రందు ఏ2 


(చత ఇహిందూ దేశ శాననముల ౬-న వాల్యుంలో 
౨౫౮ పేజ్‌), 

౬౭౮ నెం, వికాపురము శాసనము:._ 

క ..తబ్ని ధరణి మొదలుగాన యీ తాటి యెవ్వరు 
నాంటిరి వారు భూమి (_పజలకు బుద్ధిన్ని మతివిశేషమున్ను 
ధర్మమున్ను చిలుకుదురుగాను యీ తాడాకులనే పంఛాం 
గములు, పురాణములు, శాస్ర్రుములు ధర్మకర్త రలు (ౌాని 
చదువంగాను అందున్ను ౦డుంగాని బుద్ధిమాంటలం జెప్పరాదు 
గాన సకళధళ ర్మాలకున్ను శె శాంటివృత్‌మే మూలము.” 


(అదే పేజీలో ఇఒ౦౫ సెం, శాసనము) 


ఓర నెవ్యనికీ_ి నిఖంఎలోకంబుల. 
జం దికా విపాూఃర సాం దగరిమ 
ఉండె స -బండరీ కాత్వుని 
రఈావస్తిభయన పద్మనయన 
పండె నెవ్వని కృపాపాథో ధి నిలయె్బు 
థాన్యసంపూర్ణ వదాన్యయగుచు 


శ్‌ 


తెలుగు సెటులగులు 


సుర డా నెవ్వని కోన మహిమానలంజబువే 
నరకివీరగేహాంఒబు లక్షణంజు 


అనుచు గొనియాడుదురు నిన్ను నఖిల సభల 
కమా రాల కారుణ్య విమలప్మాత 

(సబల కరతేజ వాసయ (సభుతనూజ 

మనుజ బే వేంద పోతకుమార చంద ! 


సౌమ్య సంవత్సరం మొదలుగాను వీఠాపురపు (నీ) 
మ[అ?ః] రస్తున్ను కుక్కు టశషరంవాడ  గయపట్టుగాన 
యిది పుణ్యభూమి అని “చత్వారి పుణ్య తిర్ధాని దుర్గ ర్ల భాని 
దురాత్మనామ్‌, "కేదార మర్కతిర్థించ (న యతనాగ? కుక్కు_శే 
శ్వరః౫ ఈ పుణ్యస్థలమందును [నిన లింగమున్ను సూర్య 
చేవ...యాగలింగమున్ను వారణాసి పిశ్వేశ్వరలింగమున్ను 
గవిరి దేవ [త] ను సహితమైన |సతిక్టలు అయిదు చేయించి 
తాళ్ళు కట్టం చను, దాషషరయుగమునాండు గొంతిచేవి 
_పతిష్థ ఖ్‌ మాధవయ్య నగరు సున్నము చేయిం పెను. 
లమ్మీ 'దేవమ్మను (నత “చేయించి తాన గరు కట్టించెను. 
నాలుగు లక్షలున్ను అణమవై వేలు తాళ్లు నాటించెను. ఇటు 
వంటి (నతిలున్ను, విష్ణు సతిషస్టలున్ను చేయించిన పుణ్య 
పురుషుడు గాన వాసిరెడ్డి పోలినేండు జేయును (జ) -దేవేం 
(దుండవును.__ మంగళమహో ళీ శీ,” 


క్‌ 
ప్రాచిన గంథముల పలుకుబడికి 
మనపై చెల్లుబడి 





కవిత్వము, సంగీతము, నృత్యము, చితర చన ఏ చేశ 
ములో ఏజాతిలో పెంపొందుచుండునో ఆ దేశము, ఆ జాతి 
పాష్మపవృష్తులకు దూరమై ఉండునని భగవదనుభూతికిం 
దగిన పరిపాకముగల దై ఉండునని విజ్ఞాలందురు. తెలుగుజాతి, 
తెలుగు దేశము మ కళలలో ముందడుగు వేయుచున్న దనియే 
నా నమ్మకము, 
_ భారత దేశములోని అన్ని చేశభాషల సాహిత్యము 
లును సంస్కృత భా పాూసాహిక్య సంపద నాస్యాదించి జీర్మించు 
కొని పుట్ట పెరిగిన వే. మన తెనుంగు సాహిత్య వాహినిలో 
కూడ 'తెలుగునాటి వారి పలుకుల తీరులు, తలంపుల తీరులు, 
కూర్పుల తీరులు, ఫణితుల తీరులు ఉఊటలూర.గాడఊరంగా 
స్వతంతర చన లను సొన యేళ్లు కొన్ని జాలువాజుచున్నను, 
సంస్కృత సాహిత్య |పవావాముకూడ అందులో (పథాన 
ముగా సాగుచునే ఉన్నది) నేంటికిని, ేపటికిని ఉండంగలదు, 

“వెన్నవలెం గరంగు సుకవిత్యము' చెప్పినవారు (శ్రీ) 
శివశంకర శాంస్రీగారు “వకుళమాలి అని హృద్య కావ్యము. 


౨౭ 


తెలుప మెటుంగులు 


నొకదానిని కూర్చినారు. ఆ వకుళమాలలో(గూడ భట్టు 
మూర్దిగారి యీ కీందిపద్యపు సువాననగుబాళీంచుచున్న ది. 


కమనియద్యుతిధామనూ విమలముక్తాదామమా నేమమా 
కమలామోదకు, తత్ప్సఖసమితికిం గల్యాణమా తన్మరా 

ళ మయూరీ శుకశాబశాకికల కెబ్బ లా భదమా తెల్పుమా 
(పమదారత్నము "వేరుగా నెద నిను౯ బాటించి ( పాక్థిం చెద౯. 


కాళిదాసకవి మేఘుసం దేశమని [కొ త్తతీరు కావ్యము 
రచింపంగాా హనుమత్పం దేశమును మనసులో ఉంచుకొని 
రచించె నన్నారంట నాంటి విద్వాంసులు, 

నన్నయభట్టుగారు మొదలుకొని చిన్నయసూరిగారి 
దాక ఎన్నికగన్న ఆం్మధకవులు రచించిన |పబంధముల 
పలుకుబడి విద్వావివే కములు గల యాం ధ పజల uO 
ములపె విశేషముగా సాగుచున్నది. 

రాములు, లత్ముణులు, భరతులు, రావణులు, విభీవ 
ణులు, నీతలు, కౌసల్యలు, వైకలు, మందరలు, ధర్మ రాజులు, 
ఉత్తర కుమారులు, (పస్తోదులు, హిారణ్యకశిపులు, గుణ 
నిధులు, నిగమశర్మలు, నరూధిన్మీ సవరులు,కరటకదమన కులు, 
సుగ్నా తీశాలీనులు, ఆపాఢ భూతులు, కీలో శ్పాటులు మొద 
లగువారు పురాణపురుషుల్కు |పబంధపురుషులు నేండును 
ఆనేక స్థలములలో అనేకులు గుర్తింపంబడుచున్నారు, 
. సామెతలు (గంథములలోని శకెక్కి_నట్లు (గంథముల 
లోని పద్యములుకూడ లోకవ్యవహారములలోని కెక్కినవి, 


నా 


(పొచీన (గంథముల పలుకుబడికి మన-పె నౌల్డుబడీ 


అసలు ఆంధ పజల నిత్యవ్యవహారములలో నే కవీత్వగాన 
ములు కలగలుపైయున్నవి. ఆంధభాప పుట్టుకయీ కవితా 
గానాత్మకము. 


వినాయక చతుక్థి, నవర్మాతముఖు అను పండుగ 
నాళ్ళలో బాలకులచే పద్యములు పాడించుట, |పబంధములు 
చేతంబట్టించుట చ నెబుంగుదును. 
ధర సింహాసనమై నభంబు గొడ్నుగై తి ద్రవతల్‌ భృత్బ్యులై 
పరమామాయము లె వందిగణమై U హ్మాండ మాగారమై 
సిరి భార్యామణియై విరించి కొడుకే (శ్రీగంగ సత్సుతిమై 
వరుసళా నీ ఘన రా౭సంబు నిజమ వు నారాయగా,. 

ఇత్యాది పద్యములు చేను చాల సన్ని పాయమున 
నేర్చుకొన్నవి. వివాహములలో రుకి శ్రణీకల్యాణ పద్యములను 
ముత్తయిదువలు అనంద భెరవిరాగముతో నాలావించు 
చుండుట అనేకు లెజబుంగుదురు. బడిపిల్ల లు వాటపద్యాలు, 
ఆటవిడుపు పద్యాలు అను పేర (పబంథ పద్యములు వల్లించుట 
పల్లెటూళ్లలో పరిపాటి. పెళ్ళిళ్ళలో వరునిచేత తాటాకుల 
మోందు ఇటీవల కాగితాల మోద “(శ్రీయును కులమును 
రూపము |పాయము శుభలక్షణంబు__ఇ త్యాది పద్యము 
లను (వాయించుట ఆచారము. గప్ప వాబుగట్ల (పబంభముల 
లోని దశావతారపద్యములను పలువురు పల్లెటూళ్ళలో పారా 
యణము చేయుచుందురు. రంగనాథ రామాయణద్విపద లే 
రామాయణపు బామ్మలాటలలో తో లుబామ్మలాట వారు 


a 


తెలుయగప మెటబుయలు 


పొడు పాటలు కనుకనే స్లెిటూళ్ళలోవారు రంగనాథ 
రామాయణమును బామ్మలాట రామాయణ మనుచుందురు,. 
శైవులు శుభాశుభ సమయములలో బసవపురాణమును 
పారాయణ చేయుదురు. వానలు లేనప్పు దూరిపెద్దలు విరాట 
పర౦మును పురాణము చప్పింతురు. ఇవి సాహిత్య పయో 
జనములకే కాక మతశసం% దాయ. వ్యవహార సయోజన 
ముననకైకూడ ఏర్పడిన ఆచారములు. 
పాత్ర సంశుద్ధి కాజ్యం జసు red 
యూరకుండిరి యిది యెమియొకొ),_ ఏరు 
కాన "రా విప్పు ఛాకపాకములు నెదుర 
మనకు నిజమయ్య నల చందమామఘుటిక, 

శ్రీనాథుని ఛీమఖండములోని పయి పద్యము “చంద 
మామ రావే, జాబిల్లీ రావే” అన్న పసీబాలకుల వాటనుబట్టి 
పుట్టినది. 

'బాలకుల సాటత్‌ వై పద్యార్థము మిళితమై ఉన్నది. 

నా చిన్ననాంటి ముచ్చట ఒకటి: ఏదో ఆల్లరి 
శేయంగా మాయమ్మ నన్ను గట్టిగా కొట్టినది. నేను ఎక్క 
డనో ఉన్న మా నాయనగారిదగ్షణ కేడ్చుచు వెళ్ళిలిని. నా 
గొడవ "వెళ్ళ బోసికొంటిని, నే నింక ఇంటికి రానంటిని, "ఆమ ళీ 
చుగము ' చూడనంటిని. * కానీఖండములోని గుణనిధి 
కథ చెప్పి మా నాయనగారు అందలి పద్య మిది చదివి 
వినిపించి అర్థము చెప్పిరి. 


30 


పొ అ జ 
(౭ క్‌న (గ్రంథముల పలుకు బడి? మనపై వెల్లు బడి 


అరుణగభ స్తిబింబ ముదయా డిపయిం బొడతేర గిన్నెలో 
ఎరుగును వంటకం? వడపించెలునుం గుడువంగల బెట్టు ని 
ర్భర కరుణాధురీణ యగు పాణము (పాణము తల్నీయున్న దే 
హరహర యొవ్వరింకం గకుపారసి పె క్పైద రీ ప్పి తాన్న ముల్‌, 


అమ్మా ప్రమ ఆకళింపునకురాంగా తలనోకుకొనుచు 
ఏడుపు దిగమింగుకొని నే నింటికి వచ్చితిని, 

చెలుంగుర చన అనయా చిన్ననాంటనుండియా నాకు 
బులుపాటము. తెలుంగు ఒద్యుములు ఏనుటనై చెవి కోనికాను 
వాడను. గుజ్జన గూర్ల తోపాటు త్‌లుగుర చనల తీయ6ందన 
మునుగూడ మా నాయిన గారు నన్నా స్వాదింపించినారు. మా 
తోంబుట్టువును అ శ్గవారింటికి అనిపిన సందర్భమున ఒకనాడు 
గ్రీనాథుని శృంగార నైహభములోని ఈకింది సద్యము చదివి 
ఆర్థము చెప్పినారు: 

ఉభయవంశలలావమ మయ్యుత్సలా మీ 

అత్తవారింటి కరిగెడు నవసరమున 

మాశృ్ళజనక సఖజన | భాతృవిరహ 
మధిపతి పేమ జలరాశి పు. 


3౧ 


“కెలులప మెజులపలు 


అర్ధ మాలోచిం-చినకొల(ది ఈ పద్యము నా కానం 
దము గొల్పసాగినది. [శ్రీనాథుని రచనలమిోంద నాకు చిన్న 
నాంటనుండియు ఆదర మిట్టి పద్యములు వినుట వేత చే. 


ఈనడుమ మాయింట నొక వివాహము జరిగినది. 
భోజన సమయమున నసాఖవమంటు తాళింపు పొగరుగల 
చిరుగు పచ్చడిని ఆస్యాదించి న వ్యాం ధకవిమి తు లొకరు 
చదివినా రీ శృంగారనై పధపద్యమును: 


మిసిమిగల పుల్ల బెరుగుతో మిళితములగు 

నావపచ్చళ్లు చవిసూచి రాదరమున 

చుట్టువుని మూర్ధములు దా(కి యొజ్లుందనము 

పొగలు వెడలింప నాసికా పుటములందు. 

అరువది యేండ్ల (కిందట Ee సంపాదనదై 
తెలుంగు బేశము ఊరూరోటూరు” చేయుచు బాలకాొలము 
విద్వద్దోప్టి. జరిపినవాండను గనుక, (ప్రాచీన (గంథార్థముల 
పలుకుబడి పల్లెటూళ్లలో ఎంత చెల్లుబడిఅగుచు ఉన్నదో 
చేను ఎటు (గల్లీనాను. కొన్ని యెజుకలు వివరింతును, 

ఒక సంపన్న గృహస్థునియింట (పాచీన (గ్రంథము 
లున్నవని విని అడిగి ఆహూతుండనై వారియింటికి వెళ్ళితిని, 
ఆ యింటి యజమానునికి ధర్మపత్ని నమానురాలు, కా 
వంతురాలు, |పేయసి ఇంటనే ఉన్నది. నే నక్కడికి వెళ్ళం 
గానే ఆమె మనుచరితలోని యూ (కింది పద్యమును సాదర 
ముగా, సంగీతముతో, సముచితహసాభినయముతో చదివినది. 
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(పావీన (గ్రంథముల పలుకుబడికి మనపె, చెల్య బడీ 


"వానిది భా గ్యవై భవము, 
వానిది పుణ్య ని కేష, మెమ్మెయి౯. 
"వాని దవంధ్యజీవనము, 
వానిది జన్మము వేజునేయ శె 
వారని. గృృహోంత రంజున val 
గ, వాదృశ యాగిజనంబు పావన 
స్నోనవిధాన్న పానముల | 
నంతసమందుచు( బోవు నిచ్చలు౯. 
నే నన్నాను: “తల్లీ నన్నొక యోగిని శేసిలీవి, 
తంటాలేదుగాని, నీ వ” సభని నాక ప వటం గా, జేయుట 
సందర్భపడ లేదమ్మా ! శ! లా 
. ఆమె అన్నది : “అయ్యగారూ ! నేను _పేమించినది 
వాన్తవముగా వాస్సవపవరునివంటివారినే. నా యేశాంత 
(పేమకు వశ్యులయిన యీ సవాదయులుకూడ వాస్తవ 
(ప్రవరులనియ అనుకొనుచున్నాను. అయ్యో! పాపము. 
వర్యూథిని మామా ప్రవరుని ఎతు గనే మెటు గదు గాదండీ | 
ఎంత (దోవాము ! 


అయ్యా, ఇది చిగ్తగించండి ! 


నీతాబేవిని రావణాసురుడు రామవేషము చేసి 
కొనవచ్చి అమాంగళ్యపజిచినట్లు వ కవి అయినను కథ కట్టి 
నానో. విజ్ఞుల కందరికిని 'వెబ్బులు, వేకులు ఎత్తవండీ | అంత 


క్రి కి3 


'కెలంంగు మెజటుంంగులు 


తోతగానేకాదండీ ఉన్నది యిక్కడి నందర్భమూనుగ పవరుని 
మోందనే (పాణముంర్భించి ఉన్న వరూధినిన్మి అంత కుముం 
చామను (సేమించి ఆమెచే ఛీఛీ అని చీవాట్టుతిన్న దొంగ 
పవర వేవముతో వచ్చి చేటుకూర్చుట చండాలముగా 
లేదండీ ! వరూధిని వెబుయాలందురు ! ఆమె (ప్రవరుని ఏమి 
వెలకయి _సేమించినది ! వేషధారి వరుడు ఏమి వెల 
యిచ్చి ఆమెను కొనుళక్కౌైన్నాండు ! ఆంధ కవితాపికా 
మహుని అన్ను గహము ఆట్లున్న దే !” అన్నది. 

చేను “చాల చుజుకుగా ఉన్నదే సనల్లావము” 
అనుకొనుచు, “సంస్కృతము చాగసగా చదువుకొన్న 
ట్టున్నావమా a అన్నాను. 

“మూ నాయన గారు విద్వాంసులు, వారు నేర్పంగా 
శావ్న నాటకములు కొన్ని చదువుకొన్నా నండీ !” అనుచు 
నామ కాళిదాసు కవిం దునిమో(దకూడ కంకర తాళ్లు వినర 
పాగినది. 


కదూడండి ! శాకుంతలములో దుష్యంతునికి రంగ 
(వ వేశము ఎంత సంతాపజనకముగా ఉన్నదో. 


“తాచేదో వేంటకువచ్చినాండు, ఆ శమమున కణ 
మహర్షి లేడు. ముగ్గబు బుషికన్యలు చెట్లకు నీళ్లుపోయు 
చున్నారు. అకమముగా ఆశమ్మ పాంతమునకు వెళ్ళి, ధీరో 
చాత్తుండుగా పొగ డ్దగాంచవలసిన మహారాజు దొంగ 


కిల 


(పాచీన (గంథముల పలుకుబడికి నునె చెల్లుబడి 


చాటుగా నక్కి_శండి అకన్య ను తొంగిచూచుట, *నతాంహి 
సంబేహపబదేషు* అని తన తప్పును ఒప్వునుగా తానే పొగడు 
కొనుట మర్యాదగా ఉన్నదండీ! శకుంతల ముఖాన తుమ్మెద 
(నాలంగా అఆపన్ను శాలిని రథ్నీంచి రాజధర్మము చబప 
బోఫుచున్నట్లు దర్చాలు పలుకుకొనుచు వంకరతల(పుతో 
రంగ సవేశము చేయుట బాగుగా ఉన్నదండీ $1” అన్నది. 
నే నింక శుతి మించుచున్నది అనుకొని .నంన్క్బ 
'తొంధ రచనలలో ఆమెకుంగల సాహిత్య చాతుర్యమున కు 
సంతోషము 'వ్యాడించి వచ్చినాను. 
ఇంకొక ముచ్చట. 
ఒక పూరియిలు చిన్నది తలుపు ఓరవాకిలిగా వేసి 
ఉన్నది. లోపల ముసలమ్మ వడ్లు దంచుచున్నది. రోంకటి 
పోటుతోపాటు, 
“ఓ గామ ఓ రామ ఒయ్యారిరామ ! 
ఓీ-రామ ! ఓరామ! 
ఓరామ 1! ఓరామ !” 
అనుచు ఉచా (సనిశ్వాసములతో రామనామన్మరణ 
జోడించుచున్నది. మధ్యాహ్నము ఒంటిగంట “వేళ, ఇంట 
నామె ఒక్క_ర్తె యీ. తాటాకు పుస్తకా లేవో ఉన్న వన(గా 
చూడ వెళ్ళినాను. ఇంటిలోనికి అడుగు సాగక చాకిటచే 
ఉన్నాను, కొంత సేపటికి దంపుడుముగియంగా చేటలో దంచిన 


3x 


తెలం: 'మెటుయగలు 


బియ్యము చేర్చుకొని చవఎటుగంబోనుచు త హు 
ఎవదివినది' ? 
కలండందురు దీనులయెడం. 
గలండందురు పరమయోగి గణముల పాలకా 
కలండందు రన్ని చెసలను 
కలండు కలండ నెడువాండు కఎండో లేడో! 
నాలుగవ చరణము గద్దించుచు మటి ముమ్మాణు 
చదివినది. ఇ దేసందర్భమురా అనుకొని “ఉన్నాండమ్మా!” 
అనుచు నేను లోపలికి వెళ్ళినాను. ఆమె ఆ బియ్యముతో 
అటుత రాత వంట జనికాని భోజనము చేయంబోనును, ఇట్లను 
కొన్నాను: “ఆహా! పోత రాజుగా నెంత పుణ్యాత్ములు. భాగ 
వ ee పవి తాత్మ్నులనుగాం చేయుచున్న దిగడా! శ్‌ 
' జానుదొరగారి శెవ(ండో దీనుండు ఈ [కింది పధ్య 
మును అర్జీ గా (వాని పంపుకొన్నా (డట, 
లా sie లేదు ధైర్యము విలో 
లం బయ్యెం, _బొణంబులుక్‌ 
శావుల్‌ దప్పెను, వ. వచ్చెం దనువు౯ 
డెస్పెల, (శమం బయ్యెడీ౯ 
నీవే. తప్ప నితఃవరంబెటుం/గ మ 
a ee డీనునిలా 
'శావే యీశ్వర ! కావవే వరద! సం. 
 రహీంపు భడాత్మకా! 


సూ 


(ప్రాచీన [గంథముల పలుకుబడికి మనపై చెల్లుబడి 


(బౌనుదొరగా రా డీనుని కేదో కొంత సొమ్ముతో 
పాటు ఆ యర్తీ మాందనే “ఎంజర్చమెంటు? గా ఈ (కింది 
పద్యమును (వాని పంపినారట; 

వను మృతుండ నట ని 

యింత భయంబు మనంబులోపలకా 

మానుము సంభవంబు గల 
మానవకోట్లకు వాను నిక్కమాం 
గాన హరిం దలంపు మిక 

గదు జన్మము న్‌ు ధాత్సిపై 

మానవనాథ! చెంచెదను 
మాధవలోకనివాస సౌఖ్యముల్‌ 


(బొనుదొర గారికి కూడ భాగవత మింత పరిచిత 
మయినది! 

ఇన్ని ఉదాహరణముఐఎను ఎందుకు పప్పినాననంగా, 
మన తండితాతల పోలిక చాలికలు మనలో ఏవిధముగా 
అనుగతములై వచ్చుచున్నవో---మనము 'వేపభామ అెంత్స 
మార్చినప్పటికిని __ మన పూర్వుల (గంథములలోని 
భావములు, సం పదాయములు, రచనలు...మన _ మెంత 
(శొగతోవలు |త్రొక్క(జాచుచున్న ప్పటికిని మనలో ఎట్లు 
కుదుర్కొన్నవో తెలుపుటకే. వానిని మనము విడనాడ 
'లేమ్యు విడనాడనూ కూడదు అని యెటింగించుటకే. 
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న 
తెనుంగు తేటదనము 


తేట తెనుంగును'ార్చి కొంచెమంత తెలుపుచున్నా ను, 
ఆంధ (దవిడ కరాట భాపలలో తెనుంగుమాట (పసన్న మయి 
నదిగా ఉండుటచేత “తెనుంగు తేటి అనియు, * తేట కెను౭గుి 
అనియు, “తెనుంగుతేనె” అనియు “చేశ భాషలందు తెలుంగు 
లెస్స' అనియు నానుళ్లు పుట్టినవి, తెనుంగు కీ తేటదనము, 
'లెన్సదనములు సంస్కృత పాక్ఫతముల పాళ్లు సమరసముగా 
కలియుటవం) ను, (దవిడ కర్టాటకములకం ఆబ తెలుంగు మాట 
మారన, సౌలభ్యములు కలదగుటవబ్ల ను వర్పడినవి. ఈ తేట 
తెలుగు చచ్చడివాని దగ్వజనుండి జగద్దురువుడాంక్క ఉగ్దు 
పాలనాంటి నుండి ఉనురుడుగు దాంక, చాలగిక్షుదగ్షజు నుండి 
మోతువిద్యదాంక అన్ని జాతులలో అన్ని దశలలో, అన్ని 
విద్యలలో,తుణతుణపరిణామముతో, నవనవవికాసముతో కల 
కలలాడుచుం, దొలంకులాడుచు నున్నది. హాచ్చుకాలము 
లిపిళూపము పొంది నిలిచియుండ నక్క_టజలేని నంభావణా 
దులు నవ్వుటాలు తగవులు మొదలయిన వాగార్రాపార 
ములను విడిచిపెట్టినప్పటికిని లిపిరూపము పొంది కొన్ని పురు 
పూంతరములడాంక ఉండవలసిన వర్హకము, బేశపాలనము, 
ఆచారవ్యవహారములు, దస్తావేజులు, రాజశాసనములుు 


CP 


తెనుగు శేటదనము 


చానశవాసనకళ-లు మొదలయినవానిలోను, దేశము, భాొవ 
ఉన్నంత కాలము ఉండవలనీన కథలు కళలు, పాటలు, 
పదాలు, నాటకములు నానా శాస్త్రములు, కావ్యములు 
మొదలయిన వానిలోను భి ప్మాషవాహము పాయలువాజి 
పాణుచు మాబుచు తేజుచు కావ్యసరస్సులఎలో నిండా 
రగా నెలకొనుచు నుండును. భాప కున్న (వ యోజనము 
లన్నింటిలోను (వొఢకావ్యరచన పరమ (ప్రయోజన మన 
వచ్చును. భవ చెందు [కమపరిణామపు మెటలో ఉత్తమ 
కావ్యర చన కడపటి మెట్టు. వాడుక భావ అను ముడిసరకు 
నుండి ఉత్తమకావ్య మను సున్నితపు మేల్మిసరకు తయా 
రవ్రుచుండును. అయినను ఫ'హాపయోజనము లన్ని ంటికిని 
ఈ మేలిమిసరకు ఉపయోగపడదు. వాడుకభాష మంచిసిటి 
వలె బహు (= యోజనము కలది కావ్య ఛావ పంచ 
చొర పానకమువలె పరిమిత ప్రయోజనము గలది 


పైఢకావ్యపయాజన మొకటి విడనాడినచవోం 
దక్కిన ఛాష్మాపయోాజనము లన్నిటిలోను వాడుకభాష యే 
ఓలలాడుచు నున్నది. కొొందటు సంస్కృ తాం థ కపీశ్వ 
రులు శాసన కావ్య'మను చీరుతో (పౌఢగద్యపద్యర చనలలో 
వెలయించినను ప్రాచీన శాసనము 'లెన్నియో వాడుక 
భావలో నున్నవి. | 


ఇంకను (సాచీన కావ్య వ్యాఖ్యాన ములు,కథలు, శాస్త్ర 
(గంథములు, వ్యవహార |గంథములు, “దేశ చరితలు చాల 


కలా 


తెలుపు: మెజి౦ంపలు 


బాల వాడుక భాహలోనే ఉన్నవి. వాని నన్ని టిని ' ఉజాహ 
రించుట . కిక్క_డ చోటు చాలదు. శీ. గితగు: రామ 
మూర్తి. సంతులుగారి గద్యచింతామణిలో చూచుకో 
వచ్చును. ఇంకను పద్యగంధుుఅయిన బాల ల పొడుపు 
కథలు నానుళ్లు, పలుకుబళ్లు, సామెకలు, శ్రీల. పాటలు 
పదాలు. పనిపాటులవారి పాటలు పదాలు వ్‌ 
"వేదాంత టైరాగ్యపు పాటలు పదాలు, ఎజ్జగొబ్బలు, పీచు 

కుంటు, పంబవారు మొదలగువారు పాడు కికథారచనలు 
--+అన్నియు వాడుకభావలోచే ఉన్నవి. ఇవికూడ వాబ్మ 
యశు:లో .చేరునా అని పండితులు కొందబు పరివాసించు 
యందురుగాక! వాని రుచిని గుర్తింపంగబ్దుటకుం గూడ నొక 
యనుభావవిచేషవ ముండవలెను. ఒక్క. తార్కాణ మాపు 
చున్నాను, చస్ల పల్లి జమోందారుగారి పట్టాభి పే. కోత్సవపు 
నాళ్ళలో వారి కోటలో ర్మాతులు నాటకములు, 'పాటకచ్చే 
రీలు, బోగమాటలును సాగుచుం డెడివి, కోట వెల్తుఫల్గ మాల 
చానరుల వీధినాటకమ "లు, తోలుబొమ్మలాటలు సోగుచుం 
జడని, * వచ్చిన పండితులందటును కోటలోని ఆటలు, జటలు, 
సాటకములు చూడ బోన్రచుండేడివారు. మా గరువులు 
శ్రీ వెళ శ్ల పిళ్ల శాస్త్రులు గారు కోటవెలుపల మాలదానర్ల వీధ్ధి 
నాటకములు చూడంజోవువారు. రాజి "తా మాస్వాదించిన 
రసానుభవమూను మ న పున శ్చరణ చేయుచు ఆనందిం 
చుచు మాకు వినిపించి మమ్ము ఆనందింప జేసెడివారు. 
పారు గుర్తించి చెప్పినప్పుడే వాని రుచి న నేకులు (గ్రహింప 


ర౦' 


శెనుయ' లేటదనము 


గలిగడినారు. నా రీమధ్య ష్మతికలలో లోకాభి రామాయ 
ణములను మంచి వాడుక పలుకుబళ్లతో ముంచ త్తినోగు, 


ఆం; ధఫావషలో 'ఆదికాలవునాంటి కావ్యరచన వ ముడి 

నరకుభావతో, బేశిచ,౦ంవో రచనతో (దజాసామాన్యమునకు 
సుఅభ+ గా ఉండెడి దనియు, ర ఇప్పటి పాటలుపదాల 

వాడుక భాష అనియు నా నమ్మకమా, నన్న యభట్టార కునికి 
పూర్వము శాసనములలో నీసగీతమభ్యాక్క_ర పద్యములు 
కోనంబడుచున్నవి. వానిలో మధ్యాక్కరను నన్నయాదు 
లయిన _ఆదికాలపు |పౌఢ కవులు కొందటే కొంచెముగా 
పాటించినారు. ఆదికాలపు మధ్యాక్క_ర ఒకికి ఉదావారించు 
చున్నానా; 

4 “స్వస్తి నృపాంకు శాత్యంత వత్సలసత్య తినే త్ర 

విస్తర్మథీయుద్ధ మల్లుం డనవద్య విఖ్యాత ర్తి రి 

(ద పస్తుత రాజ్మా శయుండు (తభ ననాభరణుండు నకల 

'వస్తుసమేతుండు రాజసల్కి_ భావా భోం డర్ధి. ష్‌ 

ఇందులో కొన్ని యతురములను జేర్చినను క 
పద్యము పద్యము" గానే ఉండునట్లు రచన ఉన్నది. పఠన 
ఫణితి తాళగతి కలదిగా గోచరించుట లేదు. నంగీత రుచి 
గుర్పించిన తెలుంగుకనులు ఈ పద్యమును ఎందుకు పాటిం 
చినారా అని నంచేహించుచుండువాండను. అర్వాచీన కవులు 
దీనిని అందుకనియే విడిచి'పెట్టినారు. కాంబోలును. ఒకనాండు 
మాయింటిలో మా అమ్మగారు (పాతకాలపుపాట "లేవో 


రణ 


ెలులప మెలటుంగులు 


పొడుచుండంగా వినుచున్న నాకు అం దొక పొటషణితి చాల 
ఆనందజనక మయినది. సేంటి కాన్యర చనల కనుకూలింహ 
చేసికొందమని గణవిభజన చేసి చూనునుకదా అది మ 
క్క_రలతుణము కలదయి యున్నది, మధ్యాక్క_ర పఠన సణితి 
నాకఫుడు తెలియవచ్చినది. దానిమాదిరి మూపుచున్నాను, 
మాడుండు? 

కఆంకట రాములవామా _ అంగన నీకను గూడీ 

నంతసమందుచు వేగా_స్వపురమునకు చనుదెంచీ 

తమ్ముఎతోడను గలనీ_ నెమ్మది రాజ్యము లేలే 

ధగ్మముతో | పజలెల్లా_ తామరతంపర హారీ.” 

ఇందు రెండు ఇం దగణములు, ఒక సూర్య గణము, 
రెండు ఇందగణములు, ఒక సూర్యగణము- వెరసి ఆటు గణ 
ములు కొలది ఒక చరణము. మూండన గణము కడపట తీస 
చరణదళమువ లె మధ్యాక్క_ర చరణము మధ్యకు విలుగును, 
ఆదికాలపు కవులు పాటించిన నీస డిగిపడ గీత పద్యములు 
కొంచెము మార్పు చెందియు, చెందకయుకూడ ప్ర్రచాల 
పామరాదులు పాడు పాటలలో, పదాలలో కానవచ్చు 
చున్నవి. స్రీలు పాడు (శావణమంగళవారపు పాట నీస 
పద్యమే. 

“| శావణామాసాన శుద్ధ పాడ్యమినాండు 

మహాలక్ష్మీ ముత్యాల చీర గట్టి” 


౪9 


శతెనులప కేటదనము 


అవని దాని మొదటి చరణము. మజియు ద్విపద అను 


ఆదికాలపు రచన అనేక ఫణిత్మిపభేదాలతో. పాటలలో, 
పదాలలో చేరిఉన్నది. ఒకటి రెండు ద్విపదవఫణితి పభేద 


లలో 


ఒకరూ కట్టిన చీరా ఒకరూ కట్టారూ 
ఒకరూ తొడిగిన రైకా ఒకరూ తొడగారూ 
ఒకరూ పెట్టిన నగలూ ఒకరూ పెట్టారూ 
వార్నీ పొసగింపా నా వశమూ కాద నెనూ” 


ఇది దిగపదవికార మే, 


ఉవ్రన్నెలవైలనే వేలసంఖ్యలనూ 
పందిళ్లు "వేయించి పరమాపావనులూ”ో 


ఇదియు ద్విపద యే. 


ఇట్లు ఒక ద్విపదయే పలురనములలోో, పలుఫణితు 
వాడుకభాషలో పలు పాటలుగా వెలసినది. 


ఆదికాలమునా.టి పాటల (పభేదములను కొన్నింటిని 


పొల్కు-_రికి సోమనాధుండు పేర్కొన్నాండు. వాసి నన్నింటిని 
ఇక్క.డ వివరింపంగుదురదు. 


సంస్క ) తౌం్యధములలొ (పౌఢ భా పూమయములైన 


భారగరామాయణాదులను చదివి తత్క థా ప్రయోజనము 
ననుభవించువారికంబ వాడుకభాషలో పాటలు పదాలుగా 


౪3 


చెలం 'మెలటులసలు 


నున్న ; భారత రామాయణ కథలను బామ్మలాటలలో ఏథి 
నాటకములలో వినియ్యు చూచియు' ఆ (సయోజనము నను 
భవిం'చు |పజలు చేశములో చాల పాచ్చు. వైతీసన లోక 
సామాన్నమునకు అర్థము కాందగినదియు, తెట చె+* లోని, 
"దేశి తెలుంగన్హి జూనుతెఎంగని, అచ్చ తెలుంగని (పాచీనులు 
పలుతేజంగలతో పేక్కొాన్నదియు అయిన వాడుకభాపలో 
ఉన్న యందచందములు వ్యాకరణముతో దిది ది తీర్చిన, (పొఢ 
(గ్రాంథిక గామల్లో పనుపడ వని (పాచీనులే “"పర్యొాన్నారు. 
తిరుపతిలో ౧౫, ౧౬ థతాలలో గఖ్యాక కపీశరువై 
సంకీర్హనాచార్యు లనంబరగిన తాళ్ళపాకవారు వందల 
కొలది పాటలను, పదాలను వాకుకభొపలో నే రచించినారు, 
పాటలు, పదాలలో..వాడుకభావయే యుండందగినదనియు, 
చానిన్సి (పాఢవ్యాకరణ పకారకు EN ఇట్‌ పువ్వును నలిపి 
వాసన చూపించుటవంటి దనియు “సంకీ ర్షనలత్షుణి మును 
లమణ్మ గంథ ములో వా రిట్లు చెప్పినారు. 

“పల్ల వనారీ మేవా 

ద్యుల్లానమనోస్జ బంధురోక్తులు చవురై 

చెల్లును (గామ్యమ్యూలైనను 

వాలీ ల్లీ నకముఖ్యనాట కాది కఫణితి౯. 

జగతింగల చెస్తు బల్నై 

నగినగి భావించునేట్లి నానుడిపలుకుల్‌ 

తగ దన రహి, వడుం బువ్వుల 

సాగనుకుగ౯ా విసిగి కంపు చూపిన భంగి.” 


'రోరో 


“కెను(గు కేటదనము 


ఈలవణముచవొప పున యత్‌ గానము లను నాటక (పళ్ల 
దములలో ఉండు దేశిచాందోర చనావిశేషములను పేర్కొ 
నుట కిక్క_డ చోటు చాలదు. ఇంకను వాడుక ఫాపలో, 
ది్యిపదలలో కాటమ రాజుకథ, పల్నా టికథ, కుమార రాముని 
కధ, మటీ (కొత్త తరపుంబదములయిన బొబ్బిలికథ, -దేశింగు 
రాజుకొథ, లంశకాసారథి మొదలయిన రసవ్మదచనలు 
ఎన్ని యో ఉన్నవి, 


' "దేశము నలుక ఖములను గాలించి మంచిమంచి 
పలుక్నుబళ్ళను, కథలను, సామెకలనుు, పాటలను, పదాలను, 
వింత కబ్దజాల *. లను నేకరఠించవ లెను, అచ్చు రాకముందు 
అన్ని ర" కొల రచనలు తాటాకులమోందను, నోటివాడుకిల 
మో౭దను నెలకొనిఉండెడివి, అచ్చువచ్చిన తగ వాత (పాయి 
కమగా . ద్రొఢకావ్యరచనశే ఫరిపోవము కలుగుటచేత, 
(ప్రాంత శాలపు దేశిరచన లెన్నో అడగారిపో(జొచ్చినవి. 
ఆం్మధభావ యందచందములు సరిగా గు_ర్జించుటకు వీని 
స్వే య త్యావశ్యకము. 


'ఈ౫ 


జ్‌ 
ఆంధ్రకవిత_వురాణయుగము 





నన్న య తెక్కనలు 


తస ర ముర వనములు. అలర 
'శుబలముగా _షాగిన కాలఖండకును  పురాణయుగమని 
వర్తమానులు _వ్యవవారించుచున్నారు. అటువంటి కాల 
క Ty కములనుట వ్యవవోరా 
రానుగుణ మనుకొందును. ఇట్లు మార్చిన పురాణగకమ్యు 
(వబంధశకము అని కాని మజొకవిధమున కవులనుబట్టి 
చేరొ_న్న నన్నయశకము తిక్కూనశకము అని కాని 
అనుట యనును. అందటును ఇస్వుడు “యుగి మనియీ వ్యవ 
వారించుచున్నారు గాన నేనును ఆలాగే అనుచున్నాను. 
ఆంధ పురాణర చన సంస్కృత పురాణర చనా నుసారిగా 
సాగినది గాన అంధ రచనా పద్ధతిని వివరించుటకు ముందు 
సంన్కృృృత నర్మ పదాయానుస శ్రర యి కొంత ఆవశ్యక మే 
అవును. నంస్కృృతపురాణ ఇలు తద ననాకాలమునాంటి 
విద్వద్విజ్ఞానమునకు సర్వస్వములు. వేదములలో నర 
విద్యలును అంకుర పాయములుగా ఉండంగా పురాణములలో 
అవి కొంతకొంత విరివిగా వెలసె ననవచ్చును. * నర్షశ్చ 


'రోట 


ఆం(ధ్రకవిత = పురాణయుగము 


(పతిసస్టశ్చ వంశో మనం౦ంత రాణిచ, వంశానుచరికం చేతి 
పురాణం సంచలత్షుణమ్‌” అని సృష్టివిధము, [సళయముల 
వీరు రాజవంశముల చరితలు మన్యంతర కథలు మవార్టుల 
చరితలు మొదలగువానితో పురాణము లుండునని లశ 
ణము ఉన్నను,'పురాణగూలలో ఇంకనుఎన్నో దేశ చరితలు 
వైద్యము, జ్యోతిషము, నతి ధర శి కామశా(స్రుములు, వ్యాక 
రణాలంకార సాహి త్యాది శాస్త సంప్రదాయములు మొద 
లయినవి కొంతకొంత సం గహముగానుు, కొన్ని చోట్ల వి౭వి 
'గాను కూడ వితమురలై ఉన్నవి. ,అగ్ని పురాణకు లో 
వ్యాకరణము, వైద్యము, జ్యోతిషము మొదలయిన 
వెన్ని యో ఉన్నవి. 


ఇట్టి పురాణములు సంస్కృతభాపామాత పరి 
జానముగల జనసామాన్యమునకు కూడ అర్థము కాందగినట్లు 
సులభభాషలోో (పాయికముగా _ సులభమైన అనుస్లు 
ప ందన్సులో తేలిక వాక్యాన్యయములతో "తేటగా ఉండును, 
వ్యానులవారి రచనలలో తజచుగా “చ, వైఠ్కుహిి 
అని పాదపూరణపు పొల్లుపదము లున్నవి అనికూడ పండిత 
పరిహాన మున్నది. పురాణ సామాన్యరచన ఇట్లు 
ఉండుననుట సంగత మేశకాని, కొన్ని పట్లు పురాణములలోనిచే, 
నంపదాయ పరిజ్ఞానము లేనిచో (వొఢపండితులకు కూడ 
శొజక'రాని కొయ్యలు, ఉక్కుసెనగలు అనందగినవిగా 
ఉన్నవి. పురాణములలోనికన్న భరత భాగవతములు, 


౪౩ 


"తెంంలయ మెజుయగులు 


రామాయణము (పథానమయినవి. రామాయణ భారత 
ములు కా వ్యేతిహాసము లనంబడినను పురాణములనికూడ 
సామాన్యవ్యవహారమున్నది. తెలుపన అప పురాణములే 
అనుచున్నాము, ఉక్కుసెనగలు వై మూండు (గ్రంథముల 
లోను, అందులో మటీ భారతమున ఉన్నవి. : భారరమంలోని 
ఉక్కుుసెన గలకు వ్యాసఘట్టములని వేరు. మచ్చు చూపు 
చున్నాను: 


పశ్యః. పథ్యతి పశ్యన్త మపశ్య_నృంచ పశ్యతి, 
అపశ్య స్తావ (త్యాద?) చముష్ట్వాత్‌ పశ్యాసశా న పశ్యతః, 
చతుర్భిళ్ళ చతుర్భిశ్చ ద్వాభ్యాం “లచ లి చేవహ, 
హూయ తెచ పున ప్ర్వాభ్కొాం సమే విస్తుః సనీదతుం 

ఈ విధముగా పురాణములు వివిధవిషయముుతో, 
వివిధ రచనలతో అరణ్యముఎవంట్నివె ఉండును. అర్వాచీన 
ములఅయిన కావ్యనాటక (వబంధాదిర చనలు పురాణార ణ్యము 
లనుండి ఉన్షరించి సేకరించి తీర్చి దిద్ది నాటిన్న్యయు ద్యాశముల 

యి భానో 1 

నంటి వనందగును. పురాణములో కావ్యనాటక' |పబంధథాది 
రచనల పొలుపులు సుకుమారదృశ్యములై ఉండునుగాని, 
కావ్య నాటకాదులలో పురాణరచనములలోని శాస్త్రం 
భీకర ' దృశ్యము లుండవు. ఇటువంటి సంస్కృత “పురాణ 
ఫక్కి- ననునరించి తెలుంగు పురాణర చన వెలసినది, నన్నయ 
మొదలుకొని (శ్రీనాధునిదాంకంగల కవుల యాంధ్యగంథ 
రచన . పురాణయుగరచన యనందగినది, ఆకాలమున 


కోలా 


ఆం|ధక విత _ పురాణయుగము 


(పొయికముగా ఆం|ధమున పురాణరచన లే వెలనీనవి. కవి 
(త్రయము మారన, పాల్కు-రికి సోమనాథుండు భొస్క_రా 
దులు నాచనసోమన, (శ్రీనాథుండు, పోతన, సింగన 
పురాణకవులలో (పధానులు, కురాణకవిర చనలను గూరి 
(పసంగించునష్పు డీ యందఅవిషయమును లర. 
అయినను ముందు ముఖ్యులయిన భారత కవ్మితయము వారిని 
సూరి మాతమే యిప్పటి నా (పశంన, 

కవ్మితయమువారు చైవభకులు, నదాచారులు, 
ఉత్తమ పండితులు. కవితాతపస్సు చేసి వారు కాంపీ.తార్థ 
ములను అంత ర్యాణియుద్భోధములతో నందుకొని కావ్య 
రచన కాపించినారు. తర్వాతి. స ర్వాంధ కవి కుటుంబము 
లకు వారి పవ్మితవాక్కులు నివే పషములయి దొరకిన , బంగారు 
నక్కు_లు./ ఆ మువ్వుర రచనములతో తెలుంగున వెలసిన 
మహా, గంధము భారతము. దాని మూల గంథము। అయిదు 
వేలయేండ్లనాంటి భారతీయ చరి తాంశములు గలు. పాత 
గంథమే అయినను సర్వ సపంచమునను దాని పలుకుబడి 
చెల్లుబడి అగుచునే యున్నది. 

వ్యాసకృతిని మహాభారతమును నన్నయ యిన్ని 
లవతణములు గలదానినిగా వర్షించినాండు . 

“ధర్మత త్త గ్షజలు ధర్మశాస్త్రం బని 
యధ్యాత్మవిదులు వేదాంత మనియు 
నీతివిచతుణుల్‌ సీతిశాస్రుం బని 
క్‌ వివృషభులు మహాకావ్య మనియు 
త్త లో౯ా 


శతెలుంప మెటుంపలు, 


లాతుణికులు సర్వలత్యుసం గహ ముని 
మెతిహాసికు లితిహాసన మనియు 

పరమపాౌరాణికుల్‌ బహుపురాణ సముచ్చ 
యంబని మహింగొనియాడుచుండ 


వివిధ వేదత త్త్వ వేది వేదవ్యాసుం 
డాదిముని పరశ రాత్మజుండు 
విష్ణుసన్ని భుండు విశ్వజనీన మై 
పరగుచుండం జేసె భారతంబు.” 


“సారముతిం గపవీం దులు (పనన్న కథాకవి తార్థయు ట్‌ 
నారనీ మేలునా నితరు లత్షరరవ్యుత నాదరింప నా 

నారుచిరార్థసూ ్రినిధి నన్నయభట్టు తెనుంగునన్‌ మహో 
భారత సంహా తార చన బంధురుండయ్యె జగద్ధితంబుగా౯,” 


నన్నయ వై తీరున సర్వశాస్త్రార్థ కలితముగానే 
కాక భారతమును |పనసన్న రచనతో మహాకావ్య లత 
ముగాంగూడ తెనింగించిన శ్లేర్పడును. కనుకనే యాతనికి 
వాగనుశాసన చిరుదము కర్తను, సంస్కృతమున పురాణ 
ములు, కావ్యనాటకాదులు అన్నియు వెలసీనపిదప ఉపక 
మించిన దగుటచేత తెలుణపపురాణరచన తనలోచే 
సంస్కృత సర్వకావ్య రచనా చమత్కారములను ఇము 
మృకోవలెనను యత్నముతో సాగినది. (పాచీనుఃతు గణ 

Yo 
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పతిచేవుడను కవి “ఆంధ కావ్యసథము దీర్చిన నన్నయ 
భట్టు గొలుతు” నన్నాండ్యు నన్నయభారతము చదివినచో 
అందులో భాపాకవి తాలత్షణపరిప్కారములను [ప్రయత్న 
పూర్వకముగా నన్నయ లత్స్యీకరించినట్లు కాననగును, 
“పాయక పాకోశాసనికి భారత ఘారరణంబునందు నా 
రాయణు సట్లు వాణనధరామరవంశ విభాషణంబు నా 
రాయణభట్టు వాబ్మయధురంధరు( అ కృతి కిష్టుండుక సహా 
ధ్యాయుండునై నవాం డభిమతంబుగం దోడయి నిర్వ 


[హంప. గాకా. 


ఈ పద్యము ద్వితియ తృతియ చరణములందు నారా 
యణ పదము “రి యతి ఖండాఖండములుగా స్వరవ్యంజన 
ములతో రెండు బెజంగుల నుంచుట లవణ విశేష నిరూప 
శార్భముగదా! ఇట్టి వెన్నేని విశేపాంశములను నన్నయ రచ 
నలో చూపవచ్చును. 

శరత్సమయమున సరాళముగా సమ్మ పదేశమున (ప్రవ 
హించు శెలినీటి తేటవాకవలె నన్నయరచన న్మపసన్నమై, 
చాటుమాటులు లేనిదై, కరతలామలకముగా తనలోంగల 
స ర్యార్థములను |పవ్య_క్షముగా గు ర్హింపనిచ్చున దై, సుఖ పవే 
శమై, సుస్వాద్యమై నిర్వ|కగతితో నెగడుచుండును. వ్యాస 
భారత రచనలో *చ, వతు హు) లున్నట్లు అక్కడ 
క్కడ నన్నయరచనలో *“మానుగ, పాయక, పర్వగ, 
ఇమ్ములి మొదలగు పాదపూరణపు పొల్లు పదములుండును 

AN 


తలంటు మెటుంపలు 


(గ్రంథ గంధ్ధులు నన్నయర చనలో నుండవ్రు.. నన్న య్యశయ్య 
వంటి పురాణశయ్య _ కావ్యగారనముకోలది _ భాగవతకదర్ప 
కొక్క_నికేతక్క_ మణీ యితర పురాణయుగాం ధకవుల 
శెవ్యరికి దక ఆ లేదు, నన్నయ్య పురాణ శయ్యా సౌభాగ్య 
మునకు లవత్మ్యుము నొక్క గత పద్యమున గుర్తింప పవచ్చును; 


“ఏ వారు నెటుంగ నొంని ధర్మువు 
౧ా ౧౧ 

'జేల నీకు. చెలువ చేల వలసె? 

చిబుత వాని కింత దబటుసంటి పలుకులు 

సన్న వృద్ధజనము లున్న చోట?” 


పం జరుగున పుడు ఎహ్మురడు 
ధర్మరాజుతో “నఖిలలోకపూజ్యు న చ్యుతుం బూజింపు ” 
మనంగా శిశుపాలుం. డుపాలంభనపరుండయి యధోత్షజు 
నావ్నెపించుచు ధర్మరాజు కిట్టనుచున్నాండు : 


“అవసీనాభు లనేకు లుండంగ విశిస్థాచార్యులార్యుల్‌ మహీ 
దివిజల్‌ పూజ జ్యులు పల్వుు రుండంగ ధరి తినాథ! గాంగేయ దు 


రష్ట్యువసాయంబునC గృృ్దుం గన్ష చరితు౯వా రయుంబూజించి నీ 
p= 


యవివేకం బెజింగించి తిందజకు దాశాగ్గుండు పూజార్దుండే? 

ఈ పద్యమున నన్ను పాసము, నత్షరసౌ భా గ్యము, 

శయ్యయొయ్య్యారమునుమూ తమే కాక దాతార్దుండు == 

పల్లెలు బోయలు మొదలగువారికి. దగినవాండు వారిలో 

వివారింపందగినవాండు, లేక భృత్యతకు, నాకరీకి తగిన 
Xs 


ఆం(ధ్రకవిత _ పురాణయుగము 


'వొండు (శ్రీకృష్ణుండు పూజాద్ష్యు (డగునా యనియు నాటే 
సము. చాశార్భ్య పదమునకు రెం డర్భము లున్నవి. ప్లెకారీ 
లకు దగిన వెండనియు, నాకరకి( “దగిన వాయ సనియు జెడ్డ 
యర్థము. దశార్ల దేశభనుండని మంచి యర్థము. 


“ఇతనికి గూర్తుశేని ధన మిక్తు రభీష్టములైన కార్యముల్‌ 
మతి నొనరింతు రిష్టుండని మంతురు గాక మహాతు శ్రలినభూ 
పతులయు ని (పముఖ్యుల SE విధిదృష్టవిశిష్తపూజనా 

యళతికి ననర్హ్ము నరు రండని యచ్యుతు నక్చితుం జేయంభాడి యే?” 


ఇక్క_డ ధర్మరాజుతో భష్ముండు అచ్యుతుం జూజింపు 
మనునప్వు డుపయోగించిన యచ్యుకపదమునే శిశు 
పాలుండు వెక్కి_రింపుగా న గ్ధాంత రమున. బున; పయాగము 
చేసినట్లు నన్నయభట్టు రచించి గంభీరభావము గల్పించి 
నాండు) అతండు విధిదృస్ట్రవిశిస్ట సషపూజనాయలికి ననర్ష్ముండు 
ఇట్టి యాయచ్యుతుని నర్చీతంనిం జేయుట పాడిగాదు అని శిశు 
పాలుని భావము, “ భీష్ముని పలుకులలోని యచ్యుత పదము 
నకు ఆ చ్యుతుండు అని యన్లాంతరము గలుగుట (ప్రాచీన 
వ్యాకరణసం పదాయసమ్మతము. ఈ పద్యమునంగూడ 
నత్షరర మ్యత, యను పాస చమత్కృతి దైవాణీయున్న వి. 
ఈ నిశుపాలకథాఘట్ల్ట మెస్సి శభ్రార్థగాంభీర్య కలితమై రసోత్త 
రమై యున్నది) 
“అవమాన్యు౯ సభలోన మాన్యుండని సౌహోక్షంబునం గౌరవ 
స్థవర_పెరణ నిన్ను బాండుతనయుల్‌ త ప్పంగం బూజించి ర 

U3 


తెలంగ మెజటు(యలు 


య్యవి'వేకాస్స దృులైెన పాండవులు మోహాంధుండుభీష్ముండుం గే 
నవ! నీవ్రం గడగుండు నాకునెదురై సం గామరంగంబున౯” 
ఇందు నాబవచరణమున * శే” యనికేక్య * శవ నీవ్రం 
గడగుండు ” అని నింద. ఇట్టిచోట్ల నెల్లం బలుకుబడిలోస 
యర్థ విశేషములు పదచ్నేద భేదము చేంగల్పించి గంభీర భావ 
భేదములకు యుడితిస్సూర్తి గూర్చుట నన్నయనై పుణ్యము. 
కారకాన్భయ కౌాటిల్యముతో నర్గవిశేషములను సాధించుట 
నన్నయతీరుకాదు, 
రభ రత కథో పాఖ్యానాదులలోని స్నాతములభావములు, 
సంభాపణములు "చాల (పాంత కాలపువి గావున. గొన్ని చోట్ల 
వ్యంగ్యవ కో క్యాదికవి తాకాటిల్యములు "లేనివిగా నమాయి 
కములుగా నున్నవి. అట్టివానిని తెలింగించుటలో నన్నయ 
తిక్క_నలు విభిన్నరీతుల నా శయించిరి. నన్నయ తననాంటికే 
వెల్లీవికసియున్న వయినను కావ్యాలంకార శాస్రుసం పడదాయ 
ముల నంతగా జొప్పింసక మూల గంథము తామాధుర్య 
ముల గాపాడినా(డు. లీక్క_న యాయాప్మాతముల: దననాంటి 
వానినిగా గొన్ని వోట్ల గావ్యాచితీనిర్వవా ణార్జమై మార్చు 
కొని తన నాంటి కావ్యాలంకార శాస్త్రసం పదాయముల 
కనుగుణముగాC ౫థానిర్టహణము కావించినా(డు. నన్నయ 
రచన మూలానుసారిమై, వాగ్ధ్య మాధుర్య మనోజ్ఞమై, యార్ష 
మై యున్నదనుట కొకటి రెండుదాహరణములు : 
నన్న యశకుంత లోపాఖ్యాన రచన కావ్యాలంకారా 
చితీరీతినిజూడంగా గామ్య తాదోవజుష్ట మనందగియుండును, 
(ర 
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వ్యాసుం డే దాని నిట్లు రచియించినాండు. అమాయికము.లైెన 
సత్వ కాలపు మునిపల్లెల విల్లల ముగ్ధ మధుర సంభాషణములను 
మూలానునారముగా తెలింగించుశు ల్వని నన్నయ భావించి 
యట్లు రచించియుండును.తిక్క_న యగు" నో నాపట్టుల వ్యంగ్య 
నకోకి, కల్పనాశిల్పముల నెట్టుకొల్సి నవ్యకాలికరీతిన 
కావ్యశయ్యతో య. యుండడివా. దేవా! నాటక 
రూపమున నా కథ నశ్లు కాళిదాసు మార్చి వేసినాడుకదా 1 


“దను కనుం డనువాండ మహాసమసమస్వితుండ 
బృహస్పతిసుతుండ౯ా”లఅని చెప్పుకొని శుకుని శు శూపించిన 
కచుని శుకప్కుతియెన దేవయాని |చేమించి యిట్లు కోరినది: 


“సివ్రను (బహ్మవారివి వినీతుండ వేనును గన్యక కా మహీ 
-దేవకులానతంస రవితేజ వివాహము మోకు నాకు ము౯ 
భావజశక్తి నైనయది పన్నుగ నన్ను బర్మిగహింపఫు సం 
జీవనితోడ శ్నుకు దయ జేయుము నాకు. బియంబునావుడు౯” 
అని కోరి కచునిచే నిరాకృతయైన దేవయాని దైవ 
కృతముగా( విదప యయాతిమహా రాజుపాణ గహణము 
కావింపంగా నన్న తీరు వార్థ మాధుర్య భాసుర మేకాని 
నవ్య కావ్వాచితిరీతిని రోత గొల్పునచే.ఇట్లి సందర్భమున చే, 
ఆనగా మాయావటుండు పార్వతిని భార్యవు గమ్మని కోరు 
సందర్భమున శృంగారర సభావసహచమ 'త్కార గర్భితముగా- 

“కియచ్చిరం [(శామ్యని గారి, విద్యతే 

మమాపి పూర్వా శమసంచితం తపః, 

౫౮04 


“తెలంగ మెఆం(ంగులు 


తదర్గ్భభాగన లభన్వి క“౦యులం 
వరం త మిచ్చామి చ సాధు వేదితుమ్‌” 


అని కాళిదాసు రచన కావించినాండు. (శ్రీనాథుండు 
దానిని 'దెలింగించుటలో శకాళిదాసుమార్లమును వీడనాడి 
అలంకార శాస్ర్రుసం పదాయవాసనల "నెటుంగనివారినిగా నే 
పార్వతీవటులను భావించి నేన తా అనుగమించి 
నాండు, 


“వనును (బహ్మావారిం. దరశేక్షణ నీవును గన్య వెంతకా 
లానకు నీకు. బెండియె ఫలంబగునేని విచారమేల స 
నూనముతోడ నన్ను మునిమాన్యువివాహ ముగమ్మృ లెమ్ముకా 
చేని తపంబులోని సగమిచ్చెద మాను తపోభిమానముకా.” 
నన్నయ భారత భాష నాగమస్తూత్రస్న్మ లి భౌ షనుగా 
ఛావించు-చోం దిక్క- నభాషను గాళిదాస కావ్య భావనుగాం 
జరిగణింసవచ్చును. నన్నయ దొక బుపి మార్లము. విక్క_న 
దొర రనమార్లము. 
“విలువిద్య నొరులు నీ క 
గలముగ లేకుండ నిన్ను గజపుదు నని మున్‌ 
బలికితిరి నాకకా దీ 
(తిలోకముల కధికుం. జూచితిమి యొకయెజుకళ౯ాం 
ఈ పద్యమున నాబ్లవ చరణము తొల్త జగణపు 
టుయ్యాల యూపులో త ర్య్వాతికవు లచేకులు హాయిగా 
Ae 


అంఫక విత్‌ _ ఫప్రరాాయయుగము 


ఉఊగసాగినారు. ఈ యూపులో వింగ? సూరన్న ఎట్లూణగి 
నాడో గు ర్తింపుండు; 


“అపు డించుక గడ వన్యో 

అగ అహ అస ఇం అస నత స, 

న్యవాణ సంస్పర్శ సంభృా తా; ౦ద సిం 

భపరీ తాత్మత నుండిరి; 

సపంచమంతయును మటుచి ;. తియున్‌ నవియున్‌” 

అ 

శీనాథ పెద్దనాది కవీశ్వరులు వంఒ కళోత,లాది పద్య 

ములలో మూండు నాస్టు చరణముల నొక సంస్కృృతసమా 
నఫు జాడింపున జాడించి పోయిపహోయి మనిపవింనురు. ఈ 
హృద్య పద్యవిద్యకు నన్నయ ఆద్యగురుస్ప. 
“అలయక ధర్మ శాస్రుములయందుం బురాణములందుం జెప్ప ను 
త్పలదళ న్మేత విందుమ యపత్యము మేలని కాన్సన౯ యశో 


నిలయుల( బ్ముత్రుఖం బడయు నీ కొనరించద సంగ తాంగుళీ 
దళవిలసన్మదీయ కర తామరసద్యయ యో *తాంజలిళా” 


“అనుపమ కారు కాది వివిధాయుధ విద్యలయందు నోవిదుఠ 
డన న జయ్యు.డై పరగు నర్జునుం బోలంగ సన్యు "అందు తే 


రను జనఘోూష ముచ్చరితమయ్యె మరుచ్చలితో చృవీచి ని 
స్వనముఖ రాస్‌ వేస్టితవిశాలమహీవలయాంత రంబునన్‌” 


“ఆన్రులవిభూతితో మణిమయాభరణద్యుతు బొప్పుంగా శత 
(కోతు(డు గదీనమేతుండయి కాం చన'చారువినమాన మాలికా 


Ue 


తెలుప మెఆుయగులు 


గతదివిజో త్తముల్‌ గొలువంగా గొలువుండు వరాప్పరోంగనా 
యతవిలసత్క_ టాకు కీసుమార్చిత సుందర వ క్ష్రచం దుండై ” 

రసము, భావము, రీతి అనునవి మూండును ముప్పిరి 
గొని జిగిబిగులతో ముచ్చట్లుగొల్పు పద్యములు ఇవి మూం 
డును చూండుడు: 


“ పకటితకోపవేగమున. బద శద శాయత నే తముల్‌ భయా 
న కతరలీల. దాల్చె నరుణద్యుతి నుద్యత మై (తెశాఖమై 

(భుకుటిలలాట చేశమున. బాల్చె (దికూట తట [తిమార్షగా 
నుక్కతి (బభంజన పియత నూజున కంతకమూ రి క చ్చటళ౯ా” 


“ధారుణి రాజ్యసంపడ మదంబున( గనోమరలి. గృస్టం జూచి రం 
భోరు నిజోరుదేశమున నుండగ బీల్సిన యిన్దురాత్ఫు దు 
రార మదీయ బాహుపరివర్తిత చండ గదాభిఘాక భ 

గ్నో రుతరోరుకేయుదు సుయోధను న్ముగర ణాంత రంబున ౯” 


“విలువంగంబడక సభలకు, 

బలిమిం జని పలుకు పాపభాగుల లోకం 
బులకు జన వేడి పలిశెదు, 

పలువా! యెజు6ంగను పరాత్మపరిమాణంబుల్‌ ” 


ఈ [కింది పద్యపు కడపటి చరణములో విశేషణములు 
విశేష్యమునకుత ర్వాత నుండి ఒకదానికం"ట నొకటిగా గుణో 
త్రరమురై అవిమృషస్ట్రవిధేయాంశఛశమనియు, పతత్సకర మనియు 
నెన్ని కగన్న కావ్యదోవములకు వ్యతిరేకముగా కావ్య 


గుణోదావారణతను కల్పించుచున్న వి. 
, పతా 


ఆం|ధకవిత _ పురాణయుగము 


“సు సుతజననోత్సవంబున విశుద్ధయశుండు యుధిష్టిరుండు సం 
భృతవ్యాదయ, పమోదుండయి పెంపున నిచ్చె సువర్ష భాషణ 
(పతతులు గోధనాయుతము (బాహ ణముఖస్థేలకున్‌. నిరంతర 
(వతులకు వేద వేదులకు వారిజసంభవునట్టి వారికి౯” 


ఈవిధముగా నన్న యర చనలలో పలుపోశల .గుణ 
విశేషములను పరిగణంపవచ్చును. ఆయనర చన రనభారల 
యూాటపట్టు. ఆంధకవ్లుల కాతడు *“మధుమయఫణితీనాం 
మార్షదర్శీ మహార్షిః! ౫ 
నన్ని -వోడాదికవీశ్వరు లాయనరచనల  నెన్నిటినో 
పుడికిపుచ్చుకొన్నారు. నన్నయ నన్ని వోడుల పద్యము లివి 
రెండు చదునుండు : 
“తడబడబడియెడు రవమును 
బడి కాలెడు రవము గాలీపలుదెజుగుల (వ 
స్పెడురవమును దిగ్యలయము 
గడుకొని (మోయించె నురగ కా యోళష్టిత మై ఖ్‌ 


* గి రిసుతమై కామాగ్నియు ; 
వారుమై రోపాగ్ని యుం దదంగజుమై ను 
సరి కాలా గ్న్యాయు రతిమై 3 
నురుకోకాగ్ని యును దగిలి నొక్క_ట నెగసెలా” 
తిక్కన, (శ్రీనాథుడు పోతన, పెద్దన మొదలగు 
మహాకవ్రలు నన్న యర చనములలోని కు పొలుపులను. 
పెక్కింటిని బర్మిగహించినారు. నన్నయర చన ధర్మోచా త్తము. 


తెలుప మెఆుయగులు 


'కళ్లాటకములోని జైనభారతపుటలజడి తెలిసిన వాయగనుక 
"తెలుంగునాంటిలో వ్యాస భారత ధర్మవిశేషములను "వెల 
యింప గోరి అతండు కావ్యర చనకు కడ6గినాండు, 

- _ భారతము సీతిశ్వాస్త్ర గంథమని (వఖ్యాతి గన్నది. 
నన్నయ భారత భాగములోని సితిపద్యములు రీతి హృద్య 
'ములు, సాలభ్యసుందరములు, తెలుగు కవృలందరిలో వచన 
రచన నన్నయ చేసినట్లు మరి యే కవియు చేయలేకపోయి 
నాండు. ఆ వచనరచనలో పలుకుబడి బహుమనోహారము. 
వాక్యములు సులభమయినవి, అన్ను పాసపు ధట్లింపు 
'లందుండన్ర. వచన ఖండముల పరిమాణము మితమై పులకండ 
ముల బోలియుండును, (పంచభాషలలో ఆం ధభావకు, 
పపంచ కవితలలో ఆం ధకవితకు ఏ దేని అ ర్హస్థానము అబు 
దగిన యోగ్యత కలదెని ఆ యోగ్యతావిస్తర భార మె 
నన్నయ భారత భాగమే మోయవలసిన దగును, ఆ పుణ్య 
మూర్తికి వందనము. ఆయన క్మాశయమిచ్చి వోషించిన 
చాళుక్య రాజరాజు కీ రిపతాక చిరస్థాయి! 


“మదమాతంగతురం గముఖ్యప దసంపన్నుండు నన్నయ్య తొ 
మి దినూన్లేండ్ల కు ముందుజూపెకవితో నే శ్రపంబుస రాం ధసం 
పద పెంపొంద చళుక్యవస్ల భుండు సామాజ్యాభిషిక్తుండుగా 
'నది నాబోటికిచేంటికబ్నున కు వ్యాఖ్యానింప నాఖ్యానమ్లు ల. 

నన్నయ్యత ర్వాత భారత రచనమును బూరించిన 
త్రిక్క_సా సోమయాజి నన్నయరచనమును దిన్న గా నెటింగిన 


౬౦ 


ఆం (థ్రక విత = పురాణయంగము: 


వాడే అయినను నన్నయ్య es (పసన్న 
తను పాటింపక, సంస్కృత భారత పు వ్యాసఘ ఘట్టములను 
బోలిన (గంథ గంథుల నధికముగాంగూర్చి కవితామర్శముల. 
నధికముగాం జొప్పించి పురాణర చనాసౌలభ్యమును గోల్పడి 
నాడు. వర్థాసమయమున నొడుదుడుకు నేలలనుండి సుడులు: 
దిరుగుచు మడుగులు మాటులుగలిగి లోతు 'తెలియనీయని. 
కలక నీటి పోటుతో (పతి పదమును జాగర్త వహించిన. 
గాని చాట ఏలుగొల్పని వకగతులతో నాగ గంభీర నదీ 
(పవాహమువలె రిక్క_నరచన  మ్మపసన్నమై వెనుకకు. 
ముందుకు. దిరుగు వాకళ్యోపవాక ములయు ) కార కానగరయము 
లయు కాటిల్యముతో ర్రింక నిందేమి విధోషము గలదో యని. 
సహృదయులు (డ్రతిప పదము నండేహముతో ఆచియాచి 
చూచిమూచి మణీ చదువనలనిన తీరున చిక్కులుగొల్పుచు. 


జిగివిగితోనుండును. ఇది పురాణ ఫక్కి కాదు, మజి దివ్య' 
కావ్యఫక్కి-. కవితామర్శ మిం దెక్కు_వ. వ కోక్తులు, యా 
లంకారములు, వ్యంగ్యము నిం దధికముగానుండును)డ్తేం దుకు. 
లత్యము నొక్క. గీత పద్యము నుదాహరించుచున్నాను. 
విరాటపర్య ద్వితీయా శ్వాసమున కీచకుడు _దౌపదివై తమక 
మాంపుకళొనలేక నీచవాంఛను వావిడిచి వెల్ల డించినాండుం 

ఆపు ల్‌ డబ్బోటి కలుపించిఢయు ss పరిభవవికా 
రంబు దోంపనీయక వెరవుతోడన తప్పించుకొన వలయునని” 
యిట్లశ్న ది. 


"శెలంటయ మెజు౧సలు 


“దనునె యిమాంటలాడ సజనుల కాడు 
బుట్టువులతోడ నీవును బుట్టనాండ 

వట్లుం గాకయు రాన వంశాభిజాత 

నైన పతినత్ని నగు నన్ను నడుగందగునె గ 


న. 'కీచకా! సత్పురుషులు పర్రీల నిట్లు 
కోరవచ్చునా? అంతేకాక ఆండుతోడుగలవాండు మటీ జాగ 
తృగా నుండవలెనుగడా ! సీవ్ర సజ్జ్ఞనుండనవు, సుదేక్లనంటి 
యాండుతోడుగలవాండవు, సీవిట్టి చట్టపలుకులు సలుకరా'దే! 


ఇట్లు కోరంగూడమికి సీ సీ యోగ్య తాంశము లివి రెండే కాదు. 
మణీ నా యయోగ్యతాంశములును రెం డున్నవి, నేను 
 హీనవంశసంజాతనుు మగనాలను; ఉన్నత వంశము 
గర్భించుననియు, ఆండుతోడు చెడనాడు ననియు, అక్కడ 
కూడ నీగతి పట్టవచ్చుననియు, ని విషయమున నివు 'వెజన 


వలెను. నావిషయమున(గూడ, నీచజాతిదని మగం డెజిం 
గిన దండించునని సీవు వెబివవ'లెను.”? అని సామాన్యముగా 
తోంచు బాహ్యోర్ధము. ద్రిక్క_డ లోతయిన యన్థాంతరము 
నున్నది: 


“సజ్జనుండు, ఆండుతోడుగలవాండు ఇట్టి మాట 
_౨డేండు, "ఇట్టి చెట్టలాడుచున్నాను గాన నీవట్లుగాక దుర 
నుండవు, ఆండుతోడు లేనివాండవు నయితివి! “నాకు సజ్జన ఆ 
వీత లేదు, అఆండుతోడుకలిమి నేను పాటించువాండను గౌను!) 
అందువేమో! (సుచేస్ల వీనికి తగిన యాండుతోడే 3 తన 


ఆంగ కవిత _ పురాణయుగము 


పాడునడత కామెనుగూడ తోదడుపషబుచుకాన్నా (డుగదా !) 
అయితే నీవట్లగుదువుగాక ! హీన ! ఓరి నీచుడా ! వంశాభి 
జాతేను ! పవ్మిత త త్రి యవంశజాతను ! యజ్ఞాగ్ని సంభూ 
తను! అయిన పతివత్ని ని, అఖండపశా| క్రములయిన భ్ర్తలుగల 
దానను! నన్ను నటరా నీవు కోరునది! నావంశపు యోగ్య 
తన్కు భర్తలయోగ్యతను డెలియక నదరుచున్నావు. ఈ 
రెండు యోగ్యతలు నిన్ను నాశపలణుపంగలవురా” అని 
యస్ధాంతరము ! 


పాఠకులు పై రెండర్భములలో రీ చుక యైరం థీప్మాత 
ములను జూచి సాధారణముగా తొలి సువ్య కారమును 
యైరర్మధిలో డాంగియున్న (చౌపద్‌ ప్మాతమును గుర్తించి 
లోతుగా రెండవ యంత రార్థమును (గ్రహింప గల్లుదురు. 
లోతుగా యోాచింష జాలనివారు తొలియర్థము నే 
గహింతురు. క్రీచకుండు  మదనపిశాచ గస్తు.డై యాత 
పాటుతో నున్నాండు గాన తొలియర్థమునే | గహింపంగశ్రైను. 
(చౌపది తాను భావించునది "రెండవ గంభీ రార్థమునే! 
తిక్కన యో చెండర్భముల ననుగత పజిచి నేప ధ్వ న్యర్థ 
చమత్కారముతో పద్యమును గూర్చినాండు. పయి పద్య 
మున “అయిన పతివత్ని ” ననువచోటను, “అడుగందగునె? 
అనువోటను అర్థ విశేషములున్న వి. (అయిన యింటివారు? 
ఇత్యాదులు మాచునది) అయిన = చెల్లీవచ్చిన, (పఖ్యాతి 
గాంచిన-భ్రర్తలుగలదాననని (అటువంటివారి విషయమై 


౬3 


"తెలుగ పెజిం(గులు 


అడిగే ఎమిటి - ఇ త్యాదులుమచూచున దిఎ, (పశ్న స్మరణమే 
చేయ లావిెచాననసి అగ్థవి శేషములు, ము దణములం దీపడ్య 
మిట్లున్న ద గాని యిందు తిక్క_నకూర్చు కొంత మార్చు 
చెందటఉంము ననుకొనుచున్నా ను, “అట్టుంగాక యుి అను-చోట 
అట్లుత రాక సముచ్చయపు టరసున్న-“కాకయు' అను 
-వోటి “యుస్యారస్యమును సంపాదింపంగబ్షియే యున్న ది. 
ఇంక యు” న్యగము. తిక్కన “అట్టుగాకయో హీన” అని 
( q) ౧౧ 

రచన చేనియుండును. తొలి యర్థమున “అట్లుంగాక_అయో- 
ఫీనవంశాభిజాతను అనియు, రెండవ యర్గమున. అట్లుం 
గాక_ఓహాసి” అనియు ఛేదము సనిపడును, 


అ 


“ఆని వీపెంగిం బల్కి_న స 
మ్మనుజ "భవము డంతం బోక మదనోన్మాదం 
సునం గన్ను చెదిరి నజటులగర 


నినితకు నిగునియం గారవంపుం బలుకులన్‌ .* 


న గాని యి *% ద్యములో. దన్ను నెదిరిని___పాద 
ప్రహోకముచేయ దానిని దౌపదిని అనియు కవిపానగించినాండు. 
ఇట్లు స్త గాన భారతపు నం రాణద చనమున (ప్రబంధ 3౩ ఫక్కితో 
వ ళో. కృయుమస్కే_ లాలు, శషభంగులు, అనన్వయాభాస 
ములు గడుసు పొసగింపు కూరు తీర్పులు లెక్క_కు మిక్కిలి 
యయియున ని అత్యంత శ్రద్ధతో ప8లీలింపంగా ఒక్క 
విరాటపర్వ ద్వితియాశ్వాసమున నే ఎన్నో శభ్రాాచిమత్కా. 

ఒర 


ఆం(ధకవిత్‌ = పురాణయుగము 


రములు (స్తుత పు మ్ముదణములలో, (వాంతలలో అపరిశీలిత 
ములుగా చెడివోయినవ్వి చక్క_6బజుపవలసినవి, గానవచ్చి 
నవి, 

తిక్కన -దేనిపలుకుల మెలపులతో. గవితామర్శ 
ములతో సంస్కృతమున వ్యాసుండు చొప్పించినట్లు పెక్కు 
చోట్ల (గ్రంథ (గంథులను చేర్చినాండు. 
“గురుని మాట సరకుగొనమి దుళ్శీలత 
పిట్లం బుడుక గోరు. బిసుకం (దుంప 
గరన మరుగు టుదయకాలా సమయ సమ 
యముల భాను జూచు టాయునడంచు.” 


me ప 


ఈ పద్యమున. గవి తాొమర్మమున్నది. (కొత్తవా 
రీపద్యమునర్థమును గుర్తింపంజాలరు. వృద్ధ విద్వాంసుల 
మూలముననో, సంస్కృత మూలము మూలముననో 
గు_ర్తింపవలనినది దీనియర్ధము.  * లోస్ట్రమన్ద్‌ తృణశ్ళోదీ 
నఖఖాదీ చ యో నరః? అను మూలమున కిది తెనుంగు, 
పిట్ట, పుడుక్క గోరు అనంగా లోస్థము, తృణము, నఖము 
అనువానిని పినుకుటకును, [తుంపుటకును, కజచుటకును 
అలవాటుపడుట ఆయువును హరించునని యర్థము, తిక్కన 
దీసిని “బెక్ష చిదుష్క పుడుక విరువ, _గోరుగరవ్య, మరుగు 
టుదయ'” అని సులువుగాం గూర్చ వచ్చును. అయినను నిందు 
యథాసంఖ్యాలంకారము చేర్చి పిట్ట పుడుక గోరు అనువోం 
బిట్టను బట్టుకొన(గోరునట్టి యని యనన్న్వితాన్థాభా సచిత్ర 

5 eX 


“కెలుగ మెఆం(గులు 


మును గల్పించి పాఠకులను లోంతు యోచన కుం 'చాల్చజచి 
నాండు.) వముజియు, 
“అనిన నలు గాలివాన గోవును నేప 
శథబ్బముల మంతమును లోహాజాతిం గాంచ 
నమును మనుజుల వి పుండు సమధిక త్య 
భాజనము లండు వేద పపం చవిదులు.” 


తెలుంగుకూర్పుమటుంగు లెటుంగనివార్తై హో 
(బౌాఢ సంస్కృత పండితులు సైతము ఈ పద్యమున నలు. 
డేమిటి, గాలివాన యెమిటి అనన్వ్యితముగా నున్నవే యని 
యంగలాక్షురు, తిక్కన యిక్కడం జతుప్పాత్తులని కాని, 
నాలుగుకాళ్ల జంతువులని కాని సులువుగా ననలేండాః అన. 
గలండు కాని నలుండు, గాలివాన అన్న (పసిద్ధ సదముల 
రుడితిస్ఫూ ర్తి కలిగి పాఠకుల కననర్యయము తోంచి లోంైన 
యోాచనతో తదాభాసచ్మితము గోచరించునట్లు కవితా 
మర్మ మిక్కడం గల్పించినాండు. 

సంస్కృత భాగవతమును బలుతూరులు పురాణము 
చెప్పిన యొక (వాఢ సంస్కృత పండితుండు ఆంధ భాగవత 
మును గూడ బురాణము చెప్పుచు * ఓదమ్మ తవ్వి జీవనపు 
టోలమునంబడి * అన్న పోతన్న పడద్యమున కర్ణము చెప్పం 
గుదురక *యిక్క_డం బుటోల శబ్దమున కర్ధము తెలియ లేదు. 
సంస్కృ తాం భ నిఘంటువులలో. బటోలపద మున్నది కాని 
పుటోలపదము లేదు. ఇందేదో తప్పున్నది” అని చెప్పెనంట! 
"తెలుంగు మజుంగు లెటింగిన సహృదయు. డఊొక(డు “మదపు 


a 


ఆం కవిత = పురాణయుగము 


శేనుగువంటి దీపదము. మదము, వనుంగు సమనీంచినట్లు 
జీవనము, ఓలము అను పదములు సమనించినవి. ఓల మనంగా 
నర్ధ మిది” యని చెప్పి సమా సంస్కృత పండితున కు సహాయ 
సడెనంట ! ఇది యెనుబది యేండ్ల కిందట నిజముగా జరిగిన 
కభ! మానాయన గారు చెప్పంగా విన్నాను, 
“సేకీలపేను గంటి నొకచేర్నున శౌరికి లంచమిచ్చి సం 
పీతుని చేసి కార్యగతి భేదము నేయంగం జూచు దింత "బే 
వై తిగచే సుమేరు సదృశార్థముం జూచియుంబార్థుం బాయునే 
యాతడు కడి భ_క్షియును నచ్యుతు పెంపును నీ వెబుంగ వే?” 
(క్రికృస్లు(డు రాయబారము వచ్చినపుడు విదురుండు 
ధృత రాష్ట్ర్రునితో సంభాషించు సందర్భములోని ఒద్యమిది. 
ఇచ్చట సీతలంపును నేనెజబుంగుదును అను ముఖ్యార్థ మే 
కాక అది సీ తలలోని వేనువంటిదిసువూ అను నగ్ధాంకరము 
కూడ నున్నది. ఇక్క-డం దిక్కని యెణింగియే తలవేను 
ఫు చ్మితమును గూర్చినాండు. ఇటువంటి శబర చ్మితములను 
దిక్కన్నరచనమున _ నెన్నింటినేని లెక్కింసవచ్చును. 
ఆమధ్య నెల్లూరు తిక్కన వద్ధంతిస భలోం దిక్క్‌న రచనా 
విశేషములను గూర్చి చర్చ జరిగినట్లు పష్యతికలలోం జదివితిని, 
విరాట ద్వితీయాశ్వాసమున మైరం ధినిగూర్చి కీచకుని |పలాప 
ములలో. దిక్క_న యన్శీలార్థదూపి.తముగా ఈ మని. బాందం 
గాంచు తెజంగు నాకెయ్యది యొక్కొ' అని కూర్చెననియు, 
నది క్రీచకప్మాత్రోచితమని యొకరును, *“దీనిబాంద' యనుచో 
నన్నీ లార్భము పరిగణింప నక్క_ర లేదని మటజిళొందజు 


ఓలి 


శతెలంం(ప మెజటుయలం 


ననిరంట! ఇప్పుడు (పచారములో నున్న తిక్కన విరాటపర్వ 
మ్నుడణము లాజేడింటటలోం బాఠ మిస్సే ముదితమై 
యుండుటచే నీ యనర్గము a is తిక్క_నర చన 
మిట్లుండదు. ఈ ప పద్యము వై వె నాలుగు నీసచరణములందును 
దీని 1 జన్మంబున, దీని వసభుండు, దీని నామాకృతి, దీని వనీం 
చుట యని మైరంభివాచక సర్వనామము షష్టి సమాస 
గతమైయుండగూల్స్‌ గీతిలో మతము “దీనింబొంద? అని 
వ్య న్త్వముగా, నష క్రమముగా న శ్లీలస్సోరకముగా( దిక్కన 
కూర్చండు, కాన ఇక్కడంగూడ * దీనిపొందుం గాంచు 
'తెజంగు నా కెయ్యది యొక్కొ_” అనియే యుండవలెను. 
విరాట సర్వ ముుదాపకుల్నెరును “దీనింబూంద” యనియే 
గహించుట యనుశోచనీయము. తిక్కన బాందను (పయో 
గింప లేదు. లేఖకులు, ము దాపకులు |పమాదపుబొంద( బడికి, 
విరాటపర్య ద్వితియాశ్వాసమున నే తిక్కన కవితా మర్మ 
ములును, బదలాలిత్యములును, గడుసరికూర్చు నేర్పులును 
నెన్నో యపాఢ్యులైన లేఖకపాఠ కమ్ము దాపకుల మూలమున. 
దార్మ్హారె కానవచ్చినవి. చేసి తెలుంగు మజుంగు లెజింగిన 
పౌఢాంధ పండితులుగాని గుర్తింపరానివగుటచే ననేక 
పాఠముళు తిక్క_నరచనలో నట్లు ఆత ర్మావ్రైనవి, 

.*తన్వంగి మవ్వంపుం దనులత నెసగెడు 

ం నునుగాంతి వెల్లువ మునుంగంకాఆం 
.శఉనలయహా న్తశెంగేల నేపారు [కొ 

ae "2 మిం చను లేయెండ మిగుల బర్వం 


౬౮ 


ఆం (ధకవిత - పురాణయుగము 


గ ముగ్గు మొగంబు 'లేమెటు6ంగుల 
మొ తృంమిప రి చుట్టు ముట్రికొనంగ 
భధవశాకీ తొంగలి తలచు తెప్పల చెన్ను 
కోప్పనుచీకటి గవియు దేర 

'బ్వెలం బంతకంతకు న్వలించి, 

యుదవ్‌ చెమ్మట, చిగాంబు సెదరిి యెందు 

మెలగం దలంపేది యా నింహబలు. డనంగు 
టై యాడెడు జం్మతంబుపగిది నుండె.” 


య్యద్యమునెక్త గీతియందుంగల యసమాషక' [(కియల 
నాప్టింటిని నీనపు నాలుగు పాదములకు యథాసంఖ్యముగాం 
గూర్చుకొని యగ్ద మెజుంగందగును. కాంతి వెల్లువ కీచకుండు 
మునుంగునట్లు (పవహింపంగా వానికి "బెల ) మంతకంత కు 
న్వాలమైనది. లేమెండ మిగుల బర్యంగా pn జెమ్మట 
క్‌! "లేమెజణుంగుల మొప్హి మను యెన్యుము చుట్టు 
ముట్టుకొన6గాం జివము సెదరినది. కనుణెప్పల కప్పను 
చీకటి [కమ్ముకెనంగా చెందును మెల లేక పోయినాండు 
ఇందు ఎత్తుగీతి పై యర్థమున కనుగుణముగా మ్ముదణము 
లందు. న హే నింకొక పద్యమున, 6 శ్రీల్రిమై 
నొక్క_ట లీలం గోళ్లుజికెడు వాలుగుసోగల నేలుదెంచి” అని 
యున్నది. *ఏలుబెంచి యనుట తిక్కన స్యా గముకాదు. 
వఏంగుదెంచు, చనుదెంచు, పుత్తెంచు, తోతంచు ఇత్యాదిగా 
గత్యర్థ సం బంధములగు ధాతువులమోందనే “తెంచు ధాతు 
వన్నుపయు_క్షమగుట భాషలో. గానవచ్చును. తక్కిన 


జలా 


"తెలంంగు "మిఆజం(గులు 


మూడు చరణములలోను తెగడి, తూలం దోలి, ఉక్క 
డంచి యున న్నని గనుక యిక్క_డంగూడం. దదనుగుణముగా 
సలి దించియని యుండ6దగును. “ఎని దించు రూపాంతరము 
“ఏలిదించు. అవహేళనము చేసి యని యర్థము. ఇంకొక్షటి_ 


“సమదవారణము జంగమలత అ 

సరభసంబున6 బట్టం జనువిధమునC 

[గూరదాననుండు భూచారి నిర్జర కాంతం 

బూదున రయమ్మున. బోవుభంగి 

'ఘోరగ్మ్యధము సుకుమార నాగాంగన. 

బటుగతి నొ“డియంగం బాటుకరణిం 

(బబలబిడాలంబు బాలశారికమోంద 

నడరి సత్యరమున నరుగుమాడ్కి_ 

వింహూ బలు డత్యుద్య] గతల జిగురుబోండి 

సజ్జ గడువడిం దగిలి కోసంబు గదుర 

నడిచి తలనట్టి తిగిచి మహో గన్ని లం 

గొంకు క్రొసకిం. చుకయు తేక కూలందాం చు” 

-ఈ పద్యుమున (చెౌసది కుపషవమానములుగా మూండు 
చరణములలో జంగమలత్క, భూచారి సిర కాంత, సుకు 
మార నాగాంగన యనునవి భూలోకదుగ్ల భము లున్నవి. 
నాన చరణమున6గూడ నై కదా యుండనలెను. 
మటియు మూడు చరణములలోను (చౌపద్యుపమాన వద 
ములు దితియాంతములుగా నున్నవి. న్వావచరణమున. 
గూడ ననే కదా యుండవలెను. ఈ తీరునంజూడంగా__ 


2౧౧ 
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“నబలబిడాలంబు భఛారతనారిక నడప వ నరుగు 

మాడ్కి_.” అని యుండుట బాగు. ఈ “భారతి శారికి 

పదము “భారతీవేవిముంకేతి పలుకుం$లుకి వంటిది. 
కీచకుడు OM చేయు MrT 

ములలో స స్మకిండిది 6 యొకటి 

చిత్త ము మెచ్చి నానశలుస6 సంగ "పండియు నాల తొంగి య 


న్‌ లన నయస్ను) నాకుం దన యము గ ౫) మునేయకుస్కి. దా 

fe a Na జ అత 

నత టిం i వృ కాన్సగుట సము నొచ్చిన స్‌ CST) (ఎ 

న్నుతృలమందంజేయుటకునో తలపోసి యెఖుంగన య్యెఎఎ౯. 

మ్ముదణములో a సిషద్యమిి. న్నది. తిక్కన పలుకు 

Damen, యర్గపుసొంపుగాని యిందు. బభొందుషడకున్నడది. 
ఇది యిగ్సీండగాదగునని నాతలంపు : 


చిగ్భము మెచి స్స నావలన6 జక్క_ంగ వెండియు నెల తొంగి య 
ప తినయర్గ ఎఎ నాకు దన యు యుగము తాము నేయకున్కి_ దా 
గు వృతి: [గ బోకాన్సగుట నము నొచ్చిన ను జఇెంపా € 6 న 
న్ను త్రలమందం జేయుటగునో$ తలపోసి యెబుంగనయ్యెదన్‌ , 
రాయబార మరుగునష్వుడు కృష్ణునితో _దౌపది 
తన భంగపాటును జెప్పు పలుకులలో. 
అంతలునేసి పోనడిచి యక్క_ట సంజయుచేశ జెప్పి పు 
గోంతురెేకయిట్టియూజబిటమదిం బియమందె యాధిస్టారుండుడా 
నంతన యాళులేవ్రర కువైదు సుయోధ నుండిచ్చునొక్కొ?ఈ 
కంత కృపావిహినమతి నాకండు నేంచునె యన్నదము ల్‌: 
౭౧ 


తెలం౧ప మెఆంంగపలు 


ఇందు * ఈకంత * అనువో. గొందటు వికటార్థము 
లనుజాడం చెప స్వుదురు. ఇక్కడ * ఒక్క_ంత కృపావిహీన 
మతి నాతండు నేచునె యన్నదమ్ముల౯ ” అన్న పాఠము 
సుందరము. ఇంతవజరకు నేనిప్పుడు నెల్పడించిన సంస్కరణ 
ములలో నిది యొక్క_టి తక్క. దక్కిన వెలను తిక్కన 
హృదయము నూహించి చేశే చేనీనవికాని (వాస తులం 
జూచి చేసినవికావు. ఈ తిరునం జూడంగా దేసి పలుగు 
వుటుంగులలో సాటిలేని నేర్పుతో మెబంగ నేర్చిన తిక్కన 
సారస్వత భాండారమగు భారత భాగమును సనిగా నుప 
యోగించుకొనుటకు సమస్థ మైన సహృదయ పండిత గోష్టి. 
జర గవ లను, ఇట్ల పరిశీలనము జరుగని వో. దిక్కు_న పద 
(ప్రయోగ లాలిత్యము సరిగా బరిజ్ఞాతము కాజాలదు, 


తిక్కన రచనలో నింకొక వింతతిరు కూర్చును వివ 
రించుచున్నాను. ఆంధ _కవితారచనమున వాక్యముల 
ననవమాసకములుగా * దగ్గముననుండి ౫ ఎ ద్యమునకు సాగునట్లు 
కూర్పుటక లదు. అనయా నొక వాక్యము "రెండు భిన్న 
సద్యములలో ననుగతమై యుండు నన్నమాట. పడ్యావ 
సానమున కుం, బద్య|్యోస[కమమున కు నడుమ? గొంతమవ్మి శాంతి 
యుండును. ఒకో వాక్య ముచ్చరించున పుడుగాడ నడుమ 
వి శాంతి యుండందగను గనుక ఆకూర్చు అనందర్భముగా6 
దోయబదు. కాని (రెండు భిన్న జాకివియగు పద్యములలో 
నొక సమాస సదమునే సంధించి కూర్చుట చాల విర్డూ ర 
ముగా నుండును, ద్విపదములు, రగడలు, మొదలగువాని 


లి౨ 


ఆం(గ్రకవిత = పురాణయుగము 


లోను, మాలికా వృ వొాముఐలోను నాబ్టుచరణములకుం 
బద్యము ముగియదు కాన REE నట్లుండనచ్చునుగాక, 
భిన్నజాతి పద్యముల యనసానారంభములలో నే ఇధాన 
ముగా సంహిత పాటింనలనసిన సమాస౩ఇదము తిక్కన 
రచనతో నున్నది, 

“కటి యడిాద. గ చిగురొ స జెబ్బ 

వలయు మారను మాయింటికి వచ్చి మమొగక్క_ 

wile (కిందుగ నిరువదియొక,. దినము 

లను ! న్మిదించి నాది మొద్మ్శలెన సిదు__ 

చరితం ల ఫ్‌ 

శర! వీనికి. గారణము వివారమున కోగో 

చర మెణింగింపు మనుయ గా! 


ష్‌ 


ధరణీవ్యుభునితో నితం డిట్టనియె౯ 
“ నీదు- చరితము * అన్న సమాసజదము “రండు భిన్న 
జాతిపద్యముల యం౧ంతాదులలో నున్నది, నన్ని వోడ మప 
కవికూడ నిషాకవఈ (బ యాగంచినాండు: 
“జ విశఊదాపహాతి. చెడియుండు రాజువపో ౪ 
నని సరోజము లొందం జ కాహ్యాయములం 
జెట్ట లాడుటకని వికి బుటకును 
వెబినైనట్లు చుక్కలు వెబరువాణె,” (క్రమా, ౮' ఆ.) 
దిద్దవ లెను, అర్థము కుదరక (గుడ్డుమిటక కించి 
కాటుకొని మెటకేల కిటు కవిపాఠము కనిపెఓంగ౫లిగినానుః 
లు రె లు ల 
౭3 


ెలంంగు మెజటు(సలు 


“రవి దాహాతిం జెడి యుదునాజు వోమె 

నస్‌ సరోజములొవ్షం జకాహ్యాయములు 

చెట్లలాడుట, కవి పేగన్టుటకును, 

వెనై నట్లు చుక్కలు వెలరువా తె 

ఉడురాజు == నత తెధిసకి, చందు, ఉడిగి పోను, 

ముగినీపోవు రాజు అనికూడ; ఉడదుంబోతపించె వంటిది. 
విరోధిమైన యుడురాజు సడిపోవుట నాకనమున కెగసి చక 
వానపత్వులు మాచి యా సంతోషవాగ్నను మి తముులైన 
సరోజముల) యొద్దికి నచ్చి, చెట్టలాడుటకును == పడిపోయిన 
జ౧దుని నిందించుటకును, మజియు నుక్సాహముతో అక్కు 
లల్లాడు(ర్చుుటకును ననియు. అవి== మ్మ తములయిన యా 
సరోజములు, వికనసిలుటకును = నాని చెట్టలాట కువ్పొంగు 
టకును, వికాసము చెందుటకునుు నవమానము ఇంది స్వే 
పోయినట్లు చంద్రుని మి 3మ్ములేన నతక్షుతములు కాంతి 
హీానములై వెలవెల బోయినవి. 


కవిహృదయము వైయట్లు గోచకింపంగా నాకవి 
నాకు గన కాభిపేకము సీ డన్నంత సంతోషముతో 
దోంగినాండను. వుటికొన్ని : 
ఆయవనీరుహోన్షతల తాంతవినిన్షత సౌరభ సవా 
హాయత సాం దమె ఫలిత మె యొగింబర్విన జాయణబోవనుం 
చాయను 'రాకచుట్ట మధుష నజమాలిక లుండ నొప్పిపు 
స్పాయుధుకాలంజ్యు: మరు డాయసవ సము వెట్టినట్టిదై. 
(న ప ౨౯౮ పు) 
౭ 


అం(ధ్రకవిత - పురాణయుగము 


దీనికి నా నంస్క_రణము: 
ఆయనసరుహోోనగ్షనలతాంత వినిన్లత సౌరభ పవా 
హాో.నుతి సాందమై ఫలితము మొగి బరి్విన డాయంబోవనుం. 
చాయను రాక చుట మభుసనవజమాలిక లుం నొప్పి పు 
ప్పాయుధుశాలచ్చుు మధు? డాొయసన పము వెట్లినకూలె. 


పుప్పాయుధ శాల కథికారిమెన నసంతుం డాయాయుధ 
శాలలోని కెవరికిని రాకపోకల వీలు లేకుండుటకు చుట్టును 
నినుపకోట "పెట్టెను భృంగమాలకలు పూల చెట్లను జుట్టి 
యున్నవి. పూచిన చెల్లు: పుప్పాయుధ శాలలు. మభుండు 
తదధినేశ. ఇందులో. జు ప్పాయుథుకాల, మరుండు ఉం'సట 
యసంగతము. 


నుజనజవైకభూపుణము మారన దుృునదూవణంబజు స 

ద్ర విబుధా గిన వలెనే; సకం బో పును దిహ్నగా 

క జలంమహాోధిసెకమున ( గోన పట్టము పఏజగంబు భూ 
భుజాలక కాక యిన్ని యును మ ఇక వన ను లేవ మూడ. 


ద్‌నికి జా సంస్క దః ము “ 
సుజనజనైక భూషణము శూరత దుర్జన దూహపణంబు స 
ద్‌ న & తలి వేసకం (బోపును రాజ్యచిహ్నగా 
క జలఅమహాోభిఢు కము గన పట్టము పిజనంబు భూ 
భుజులక కాక యిన్ని యును బుంటికినైనను లేచె వూడంగ౯ా? 
వనధి సి రెం గొనిపోవం గని సహింప 
కబతతి గిటపటిన నరుగ నోప 
ద బె 
eu 


“రెలంంప "మెఅబుంపలు 


కోలి దొంతులు గొనిపడియున్న కారు 
“మొగుళులన6 జూచి తటభూమి మొగళ లమ, 
(౧ ఆ. ౧౨౩౦ పు) 
దీనికి నా సంస్క_రణము : 
హవ రణం గొనివోవం గని సహోరప 
కస్ఫీతటి గిట్ల పట్టిన న. 
కోలి దాంతులు గొచిప డియున్న కారు 
“మొగుళులన (6 బూచి తటభూమి మొగళు లమ. 
. అవికిం జుట్టు నతటి కాలా కాయుచున్నట్లును, 
సము దములోని శ నీటిని మల్పయగా మైవైకి మేఘము లత్తుకొని 
పోవుటకు జూచి యా యస్టితటి సస సు గిట్టలను 
(వాన కావి ను బట్టి యీడ్చ్‌ 'శ్రిందంబడ వేయంగా నవి దెం 
తెలు గొని పడియున్న వన్నట్లు సము దతటమున మొగలి 
శాట్లున్నవి. ఆ మేఘుములలోని మెజపులా యనునట్లు 
మొగలి పూన్ర లున్నవి, 
తను వసితాంబుదంబు నితకదంతయుగం బదిరాంళు లాత్మగ 
రన మురుగర్హినంబు గరనస్మదుచి శ కశరాసనంబు వై క్ష్‌ 
చన మద వారివృష్టి హితస సస్య ప వష నభ వేల సా 
జను గణనాధు. గొల్తు ననిశంబు న భిస్టఫలపదాతగా౯ . 
(౧ ఆ. ౭ ప్ర) 
ద్‌నికి నా సంస్క_రణము : 
తను వసీతాంబుదంబు నీతదంతముఖం బచిరాంశు వాత్మగ 
రన మురుగర్జనంబు గరస్మదుచి శ్మ కశరాసనంబు నై 


రట 


ఆం(ధకవిత = పురాగారముగము: 


చన మదవారివృష్టి హితసస్య సమృద్ధిగ నభ వేళ నాం 
జను గణనాథుం గొల్తు ననిశంబు నభీన్ష" ఫల పదాతగా౯ . 

విఘ్ను శ్వరుం డేకదంతు(డు కాన సితదంతయుగంబని. 
యుండ రాదు. అచిరాంశువు = మెబుపు, అది ఉపమానము: 
కాన అప్పుడప్పుడు మ్న్మాతమే కన్సడునదిగా నుండవ లెను, 
సితదంతముఖంబనుటలో నోరు తెజచినప్పు డగపడుట,. 
మూసినప్వు డగపడకుండుట డంతా మునకు కలిగి యచి' 
రాంశుసామ్యము సిద్ధించును, 

“ముదమున సత్క_వి కావ్యము 

నదర €గ విలుకానిపట్టినమ్మును బరహృ 

ద్నిదమై తలయూంపింపని 

యది కావ్యమె మలరి పట్టినదియును శర మే?” 

(౧ ఆ, రం )) 

(వాత పతిలో నిపద్య మిట్లున్నది : 

“మదమున,.....కావ్యము 

నదరంగ ఏలుకాని పట్టనమ్మునుం బరహృ 

ము తలయూపింప్పని 

యది గావ్యమె మరి పట్టినదియు౯ శరమే.” 
దీనికి నా సంస్క_రణము: 

“ముదమున( గవికృతి కావ్యము 

నదరున విలుకాని పట్టినమ్మును బరహృ్మ 

ద్శిదమై తలయూపును, బెజు 

యది కావ్య మె చెప్పం బట్ట నదియు౯ గరమే ?” 

౭ 2 


తెలుప మెతుంపలు 


ముదముతో. గవి రచించిన కావ్యమును, అదరుతో 
విలుకానిపట్టిన యమ్మును ఒరుని హృదయ ఫేద నము గావించి 
తలయాూపించును. అభ్టీకాని వో ర-చచించినంత మా తముచే 
నది కావ్యముకాదు. చేతంబ్థినంచమా తముచే నది 
నగరమును గాదు. "కావ్యమును, నరమును రెండును బర 
హృదయ భేద నము చేసి ౨౨ చమయాపించున వే కాని కావ్యము 
దానిని ముదముతోం జేయును బా మదరుతోం జేయును. 
ముదిత “తిలోని, (వాం త పతిలోని పాఠములకు సరసా 
నయము కుదుర లేదు. 

“జా నటి పశుపతి నుజుక్‌ వి 

ధాన మహారంభులడన దశుండను న 

ఖాసిం మునుకొని వచ్చున 

మానంబన నవముర సతివిమానము వచ్చె౯.” 

(౨ 6. ౧౫౦ ప 

దీనికి నా సంస్క_రణము: 

ఉజ నటి పశుపతి నుజుక్‌ వి 

తానమహారంభు.డైన దకశుంకను న 

జ్ఞానికి మునుకొని వచ్చు వి 

నూవం౧ంంగిన నమర సతివిమాన ము వచ్చె౯. వ్‌ 


@౮ 


౭ 
ఆంధ్రకవిత- ప్రబంధ రూతు గ పరక 


ఆనాలా కాయాడాలాకా లా డాకకా 


ఆం భకవితాక లా “ర్రాం) EE mse ters (శ్ర కస్ట 
డేనరాయల కాల మొక తరళ రత్నము. ఆ మహారాజు 
Ss మెట్టిదో కూన రో ౫ థకవిగ యిని పాలన 
"కాలమున దివ్వ నై న భవ మనుభవుఎచినది, దివ్వ వ. 
తిర్చుకొనినది. తిన్నని తీరుం దిగకొనినది. జె చితి నిరాాహ 
మబవణచుకొనినది. సంస్కృతమున అదుపు. నాటి ఇష 
లగు కాట (దవిదముఐందు. గానె "కాన రాసి కావ్యవస్తు 
కల్చనపు మెల్పులను గల్పీంచుకొనినది. మ్మికమార్ము_ని 
యాస్థానిలో నవరత్నము లున్నట్లు (శ్రీ కృష్ణ చేవరాయని 
యాస్థానియం దష్టద్వాజము లనంబడెడు కవులు వెలన్సి 
క ' నభూతో నభవిష్యతి ? యనందగినట్లు వింతతీరున మహో 
'పబంధములు విరచించికి. ఆనాటి కృష్ణ రాయ డాంధ్య 
కవిరత్న రత్నా కరుడు, ఆ మహారాజు దకీణ హిందూ 
"దేశమున కెస్స నేక చ్చ తాధిపత్యము వహించి యటు కటక 
ముననుండి యిటు కన్యాకుమారిదా(క 6 గల "దేశ మెల 
విజయయా[తలోం దిరిగి మూచినవా(డు. కాన తన తిరిగిన 
"దేశములలో. గానవచ్చు కవిరత్నములనెబ్న * రత్నహాోరీ తు 
పార్థివ 3 యన్న న్యాయము చెప్పున గొని తచ్చికొ నెను, 


లై 


కెలు(గు మెటుయపలు 


కృష్ణాతీరమున నద్దంకినుండి మాదయ గారి మనను, 
సడపమండలమున నుండి 'పెద్దనామాత్యుని, నెల్లూరి మండల 
ముననుండి నందితిమ్మనను, గుంటూరి మండలముననుండి 
వీంగళి సూరన్నను, తెనాలి రామలింగని, నింక న నేక మండల 
ములనుండి యనేక కనులను నార్టించి తన సాహితీ నభాంగ 
ణము నలంకరించు కొనెను. * సాపాలీ సమరాంగణ సార్వ 
ఖొము6 * డనంబర గను, 

దశమ శతాలో నారంభమయి యిర్భదవ గతా 
నిలో నేండు సాగుచున్న యాం ధ కవిత కుం బదునాజువ శతాని 
ఒకకుహాయము నకగా మధ్యస్థ మే కదా! అది యాంధకవిళా 
దివ్య సవంతికి గాంభీర్యము; లోతు వాలంగాంగల నట్ట నడి 
పం. టు! చాళుక్య రాజరాజు, "తెలుంగు వోళ రాజు న. 
నీద, కాకతీయ (ఎతాపరు దుండు, రెడ్డి రాజ సముచ్చ 
యమునను న్నాశయాను క్రమమున సాగినచ్చిన యాం ధకవి 
తకు (శ్రీ) కృష్ణరాయని యా శయము వై విధమున ననిదం 
పూర్వమయిన యభ్యుదయము. 'జేకూర్చిన గట్టి పట్టుగొమ్మ, 

ఎడ నెడ నన్నయాదుల పురాణర చన లలోను, నన్ని 
చోడని కుమార సంభనము, ఎజ్జన నృసింహ పురాణము 
మంచన శేతూరబాహు  చక్మితేము, దొరకలేదు కాని 
తిక్కన విజయనేనము (శ్రీనాథుని శృంగార నైహధము, 
దుగ్గన నాచికేతోపాఖ్యానము మొదలగు కృతులలో 
క ములకు (వ పబంభర చనావ్యా క్తి యించించుకగా మొల 
'కెత్తినది, (శ్రీ కృష్ణరాయని కాలమున బర్యాస్త వైభవ 


౮౦ 


ఆం(ధకవిత న (ప్రబంధయుగము 


ముతో నిండారి వలనీన (సబంధరచనా సంప్రదాయ వాహ్‌ 
చెకిం దత్చూర్యర చన "లై టూటకాల్యులయినవో యించుక 
సివరింతును,. 

సటునై డన స తాబ్రదాంగ నాయ థె కవితా రచన 
పురాణపరిన_ రన పాయమై యున్నది. "కాని చానిలోం గవి 
ఎస్వెరవిహారమును గావింస ననకాశిము తక్కు.న, సంస్కృత 
పురాణములు (పొయికముగా స త్యార్థర చనాపరము అగుట 
చేత నందుం గవికల్సీత కథలలోవల నౌచితి నిర్వ్యాహ 
వుంతగా నుండదు. మజీయు నా పురాణక ర్భ లేనో పరమార 
ముల నిరూపించు సు ముఖ్యముగాం గొన్న వారగుటచేతను, 
సెచితి నంతగా బాటింపకయుం బోయిరి, యుదరంగ 
మున గీతోపడేశము, నారణ్య ఇాం త్యానుతాసనిక పర్యముల 
లోని క థాక ల నములు. గావ్య గిల్పదృష్టితోం జూడలా 
వెచితీదూరము లగును. కాశీఖండమున నొగవోటం బతి 
(వతా ధర్మములు చెప్పుట పరమార్ధముగాం గొనుటచే 
నోపామ్ముదతో వ్యాసుం డుపన్యసించుటలో నౌచితీభంగము 
వాటిల్లీ నది. ఇట్టినానిని బురాణములం చెలింగించువారు 
తొెలంగించుకొన వఏీలుకాదయ్యను. కావ్యమున కాచితి జ్లీవ 
గజ్జ ! కావ్యమున కే యేమి ? లౌకికమయిన సర్వవాగ్వ వ 
పహోారమునకును నౌెచితి ముఖ్యమే కదా! దీనిని బాటించు 
టకు గవికి స్యాతం త్య ముండవ లెను. అందుకే శాకుంత 
లాది నాటకములయందు. బురాణకథలకు మార్పులును, 
ద్యదతవై “అన్యథా వా (పకల్పయీత్‌ ? అన్న శాస్త్ర 


6 లాం 


కెలం౧స మెటు((సలు 


మును నేర్పడనని, ఆం ధకొనితాసం స దాయము (సాయిక 
ముగా సంస్కృతి పుం వీరు అనుసకిధిచి పుట్రైనద్‌ గ సోదె 
స్కన ముస ( జురాంములరకుం ద దర్యాత 'వనెలనిన కహావ్ననాట 
కములు అనన్‌, గు! 'లౌఏ pa ees కును సాద స కి ము NC గ 


లకు వో షా రా తాలంయపు 4 & శస సస్నె ఎ va Ha ర మాంచి 
త ఆజ్‌ మ | J | 
సంభన, సెచటదూర బిహు 1 [డా భీరామ్మ హూరవిలాన, 


వృంగార EES సం ౦గార శనాకుంనిం, జ Cafe డై 
యూదు లా్నగామున వె వెలసిన సే హా కావ్య సు "నెలను 
కుమార? ౨భన, సింగార దై షస సరైన న్ని 
సముణస 6దగిస శేంసారభాపు చరిత, [పడా సు న 
శృంగార శాకుం౫లాదొలు గనాడొ (ఎ స్యములుగానే, న. 

వ్యములుగా నే పలులసున ర చితమ్ములెన మ నాటకము?) 
యందు వచనభాగన  మక్కుునగా సంభాపణాత శ్రశముగా 
నుండును. సరిగా వానిని చెలింగంచుటలో. పొడిపొడ్‌ విగానము 
లు ఎలీయం-నలని యుండును. (పాచినకాలమున -చేశభాపా 
రచనలలో నచనర చనమి6ద నాదరము లేకుండను. అందు 
రచనాశిల్స మంతగా నుండదని యప్పటివారి తలంపు గాంబో 
లును! నియమబద్ధములు గాని పాడి వచనర-చవలు తాళ 
పాది లిపులలో వికృతి జెందకుండ సంరక్షించుట యసా 
ధ్యముగా. గూడ వారు తలంచియుండనచ్చును. ఇవియో, 
కారణ మింక -నేదో కాని నాటకాం (ధీకరణమున వా రట్ట 
పొడిసంభాపణపు వచనముల స. ఇద్యర చనిలలో నే 
జరప మూ నాటకములనుగాడ (శవ కాన్గములుగా నే 


ఖాలి 


ఆం(ధక విత _ (పబంధయుగ ము 


కర (౨ న్‌ ట్‌ స్ట్‌ న్రముఎకుం స్‌... వానొావసాంం 
“వార నగి నాది ము శా కాన్న ట్‌. ee — న'టాెకొం 


a 


| న సేత చ యం ఇ గ్య (బజబూనుట నన గు బ్లూ 0-9౦ “మెను. 
ఇక్షళ్యూ గములలోని ఆతూతతకోంన్నున' క CRT NS 'గవా 


> క్‌ అయ పు 2 ఓ వు గ 
స రం Mules (హా ముతో (, గరా; EN 
(© 


AL 
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ములమిోాంద *గులు గాను *గలు'గాను, “కులు” గాను “కలు” 
గాను మాత, తొలియతురములగు గు గోకుకిలు (పాతి 
జదికమున(గలని బహున చన పత్యియముగా, “లుమ్మాతమే 
మిగి లెను. అడుగులు నుడుగులు, గొడుగులు, నలంగలు, 
ఈగలు, కొలంకులు, నలంకులు, చిలుకలు, ఎలుకలు సభృతు 
లిట్టివే. క్రమముగా మెబుమ్లుళ్‌ , మెజుమ్లుళ్‌ , మెలుమ్లుళు, 
'మెటుస్టులు అను రూపము ళర్పజను. ఇక్క_డ వికల్పముగా 
నిధిలదిషత( మేర్పడుటచే మకారమును ఉోంది పలుకుట, 
'శేల్పిపలుకుట యను శేదముచే రెండు మాము లేర్పడినవి. 
(పొక్ళత సం పదాయమునుబట్ట వానునానికములకు సున్న 
పెట్టుట యేర్పడంగా “మణుంగులు? అను రూప మేర్చడను, 
ది త్వము నిధలము కానప్పుడు (పాయికముగా “వెలుంగ్రలు” 
అను లిపియును, నిధిలమయినప్పుడు “మెటుంగులు)' అను లికి 

కోర 


అ- సున్న 


యును ఉండను. నీలో ఆ అరసున్న (వాయ ముస్నూ జేంట్లకు 
ముందు లేనేవేవ, ఈ బహునచనయ్యాూమున నుండి (పము 
యావయనమగు *గు | పాతిస దికమున. 'జేరంగా మెజుంగు, 
మెటుంగు అని యెకనచన పహఖఇములు ప్కుషాను. సన్నయ 
నాంటి కీ పరిణామము bo 9థింద్విత్వ మను న్యన 
హోగము నసలము కాలనీ “చ్చినది, (వాకతి సంపదా న న 
వొప్వున వ్హానునా. సకము తోొలిహఘుగాంగల సరియు పూకు 
రము*ఎఎంవు అనునానకమునకు బదులు సున్న నుంచు సం 
దాయముపెం ంపొందంజొచ్చిః ది. కస్టాటక భాపలో.గొన్ని శ 
ముం) ద్విత్వమునకు నిత్వముగాను, గన్ని ంటిక ఎవెక్‌ల్సికము 
గాను ఆ థల్యముగ ఎదు. అక్‌ వనములు మన తుండనమును 
బూందునాంటికి. గొన్ని యనిధ్ధింద్విత్యములుగా త్‌ నిలిచినవి, 
కొన్నింట ద్విన్య్వము లోంచి ముదటిదో, రండవదో ఏదో 
ఒక హాశో నిలచినది. కొన్నింట ద్విత్వము పిడంబడ్‌ నడుమ 
న చ్చుగాడినది. కొన్నింట నాసిక్యముగాని, 3ెలిహాల్లు లో 
పంచి తత్‌ స్థానమున నానిశ్సహ డర్పడిన ది, కర్గాటకశిధల 
ద్యిత్వములకును, "వెలు6లగ 9థిబది(3(ముంకును గన్ని 
చేదములు గలవు 

మోంద6 భర్కొాన్న సదములలో 'వెఎంగలు, ఈంగలు, 
కొల(కులుు వలంకులు అనువానిలో నిడో అరసున్న లు పుట్ట 
నవ్‌, వె గ చెట్టునకు అజవమున * వెలములఅని పేరు, * వెలను 
గళ్‌ * నుండి “వెలంగలు) నచ్చెను. ఈగలు _ ఈ పదములో 
ఈ |పాలిపదికము, కచ్చ (ప్రత్యయము కలని ఇరిణామముల 


గ 
aR 


"తెలుగు మెజుంగులు 


బూంది తెలుయస6ందనము నచ్చునాంటి! ఈగలు బహునచన 
రాపముగాన్కుు ఈగ వకనచన రూపముగాను నయ్యాను. 
అజవమున ఈగకు. జేరు *ఈ) అనియే. బహువచనమున 
నది “ఈగళ్‌ ? అగును. కాని యిందు శిథిలద్వితగ్షి తల్లోపాదిక 
మేదియు లేదుగదా, “ఈగలు” అని గెైలులసన నరసున్న 
యెట్లు వచ్చెను అసి ఆ వెపము తోంచును, సదిభీలింపంగా 
నిందు శిథిలద్విత్వము కలదని యీర్చడును. మపీ.కకు “ఈ 
అను పేకు అది చేయు ధ్వనిని బట్టి వచ్చెను. దాని ధ్యనియగు 
ఈ కారము అచ్చులలోనిదగు తాలుజన్య మయిన ళ క్ర) 
మ్మాతమే కాదు. ఈ ఈకారము (సధానముగా నానిక్యము 
గూడ నగును. ఒక శేచేని చెప్పుచున్న ప్వడు నినువారు “ఊ 
కాట్టుటిలో ఊకారముకూడ నిగ ఓస్థ్వము మాత్రమేకాక 
నాసీక్యముగూడ నగును. ఈంలగల ధ్వనిని, జాకాట్టుటను 
నుచ్చరించునప్పుడు ముక్కుతో. నుచ్చరిం, వలసియుండును. 
ముక్కు. మూనికొని వీని నుచ్చరింసం గుదురదు. కావున 
ఈగల ధ్వనిలోని ఈ కారమున కును, ఊశొట్టుటలోని ఊశార 
మునకును అంతమునంగల నాసిక్యధ్వని 6౧భ్‌ *) పరమయి 
నప్వుడు కనన్హానువానికమగు “జ్‌ "గా విననచ్చును. అప్పుడు 
ఈజ్‌ గళ్‌ , ఊజ్‌ కొట్టు పదములు వచ్చును. పూర్యోోకృవిధ 
మున సివి వికల్పముగా నిథెలదిషత (ముల యనునాసికస్థాన 
మున సున్నలం బూంది ఈంగలు, ఉఊంకొట్టు--ఈంగలు, డా. 
కొట్టురూపముల. బడనినవి. 


గ ౬ 


ఆరనున్న 


కొంత కాలమునకు దీర్గ ముమోాంది సున్న నూందిపలు 
కుట మాని లేలంబలుకుశు నిలిచెను. కొల కొ మమున ఈం 
గలు ఊంకొట్టు రూపములు పోయి ఈగలు, ఉఊోంకొట్టు రూప 
ములే నేంటికి మిగిలినవి. జేపటికాలమున నింకనీ యర 
సున్నలుగూడ నంతరింప న్నవి. నన్నయకు బూర్వ కాల 
మునన్సు నించుక త ర్యాతి కాలముననుగూడ నేంటి యరాను 
న్యారము అనునానికసంయుక్తాత్షురముగా నుండుటను, నా 
సంయున్తాతుర ము పూ-ర్యాతురమునకు గురుత్వమును గూర్చక 
నిఫలముగా నుండుటను “బెక్కు_ ఛాననములు నికూపించు 
చున్నవి, నన్నయకు బూరగపు శాసనములలో పండరంగ 
శనన మందును, యుద్దము శాసనమందును నీ తీరును జూడ 
వచ్చును. నన్నయకు. దర్వాతివానిలో దథీణ హిందూ దేశ 
ఛాసనసంచయము రో వాల్యుంలో ననేక పద్య శాసనము లిట్టి ds 
తీరులవి గలవు, మాదిరి కొకటికండు పద్యముల జూపు 
చున్నా డను, డీ ౧౦౬౫ వ నాటి శాసనము: 


గీ. సకల వసుముతీళో మకుట లస(దత్న 
ఓరణరుచి విరాన చరణుణ్ల మిన---- 


Et ౧౧౨౮ వ నాటి శాననము*-.. 
క నూరి కవిస్తుతు బ్ఞనఘుండు 
చారుచతుర్తాన్వయాబిచం(దుణు గులని 
థి ధి డ 
ప్తారకద్డు సుజననిధి రీఫు 
వారణగజకిపుణ్ణు బుద్ధవను్ము౯ా జనించెనుం 


7 గొ 


చెలుంప మెఆజం౧పలు 


ఈ పైపద్యమున అనునానికసంయు క్రవాల్లు ఒకచోట 
ననునాసికస్థానమున సున్నతో నుండుట గాననగును. ఇది 
యనునాసికములు సున్నలుగా లిపిలో మార్పు చెందుచున్న 
కాలము. సున్నలుంచుట యింకను (బైెబలము గా లేదు. 
స్తుతుణ్ణు అనియున్న విధమున గాక, తర్వాత “అనఘుండు' 
అని “ణకు బదులు *ండు” ఉన్నది. 

చేను మాూం:దఈ. బేర్కొన్న విఫమున. "దెలుంగున( 
గల యరసున్నలు (పాయికముగా సంయు కృహల్‌ లోపము 
వలన 'నేర్పడినవిగాం గుదురుచున్నవి, అరసున్నలు గం: 
శ్రబ్బముల నింక నీ విధమున సమన్వయించి మాచదను, 

(పొఫెనరు కేహగిరిశాత్రిగారు పూర్వము అనాను 
స్వారమునుగూర్చి యొక ౫ ంథము రచించి (పకటించిరి. వనుక 
ఎప్పుడో చేను దానిని చూచితిని. ఇటీవల నా కది యెక్క_డను 
గాన రాలేదు. దీనిని చేను (వాయుటలో. బూర్వమెప్పుడో 
యా (గంథము చదువుటవలనం గలిగిన జ్ఞానవాసన యే 
మేని పనిచేసియుండవచ్చును. కాని వారి |గంథమున అన్థాను 

రము పుట్టుటకు ని నిపుడు చెప్పిన (షృకియ యున్నట్లు 
లేదు. అమర లోపస్థానీయముగా అరసున్న వచ్చెనని వారు 
(వనౌాసియుందు రసి న శ్రరించుచున్నాను, ద్విత్వ_థిల్యాదిక 
మును వారు గుర్తించియుండరు, “ఆం ధశబ్దత తమని వారు 
1పకటించిన 'వేతొక (ంథము నేం జూచితిని అందు వాకు 
శొలంకులు మొదలగు శబ్టరూపములు కక్రల్డ్‌ 9 (పత్యయము 


క్‌ 


అరసున్న 


కలయుటచేత నేర్చడిన వని నిరూపించిరి. బహుకాలమునకు. 
బూర్యము వారు కొంత (పశస్త పరిశోధనము నెటుపి (గ్రంథ 
ముల (బకటించిం,. కాని వానిమో6ద నింక నెంతో మంచి 
పరిశోధనము పెంపొందవలనీ యున్నది. 


ణా 


వింత నిఘంటువులు 





ర 
ఆలజొలంబు నీరిలో -నాదుజాడి 
శగాలిపడగ యాకసమున( (గాలుల “వ 
నిదురలో పల్లం గలందోచు నీడనిఫము 
శానవచ్చు న యపష్పుడ కన్నం గాక! 
కలలో. గన్న పురుషుని, నా" చూచినప్వుడు గుర్తింప 
నలసీన జే కాని పిదప మరల గాననగునా యని యుషతో. 
జ్మత రేఖ యను సందర్భమున, ఉత్తరహరివంశమునం బంచ 
మాశాగ్థసమున. చై పద్య మున్నది. ఇందు *ఆలజాలము' 
అన్న పదమున కరము గానలెిను, ఈ పదము తెలుగున నా 
కన్య త శానశా లేదు, సంస్కృతమున గాదంబరిలో రెండు 
చోట్ల గానవచ్చినది. 
౧ యేసాం చ &ం(దాకాం (ప్రజ్ఞా పరాళిసంధానాయ న జ్ఞా నాయ 
రుత మాలజాలాయ, 
De ఇళ్యేతాని వెన్య్యాని నొలజొాలాని దుర్జీ విఠగృహీ శా చీన్ద 
యన్టీ జాగ ల్యేవాగతిష్టమ్‌, 
ఇందు త'లివాక్యమున “ఆలడాలి'పదమునకు మ్ముదిత 
వ్యాఖ్యలో టీక లేదు. రెండవ వాక్యమున క ఆలజాలాని = 


౧౧౮ 


వింత నిఘంథటువులు 


సప ్నంతేర్లత పాయాతో అసే మ మున్నది, సంస్కుతె 
మున నింక నితర్మత నా“ పదము గానరాబేదు. 

కన్నడ తమున  ఇంపభౌారతమున  * 'బొణవఐాఎవమదు 
భోంక నె నోడు వు శిశజాల మామని కడిదొట్ట' (౧౨-౬౮) 
అని యున్నది. ప్రై కర్ణాటక] యోగమున , ఆలడాలపదము 
నకు ఛిన్నభిన్న మయినది మాయమయినది అన్న 
యర్థము ఫొనంగును, కాదం: బరీ పయోగములకు 1 పలవరింత, 
చీకాకు అన్న రీతి నర్థము ఎవొనంగును, తెలుప ప్రయోగ 
మున స యగ్థములు సౌందుపడథు. ₹ ర పచారికముగా నీదో 
యర్థము వ స్‌ు బఎయోాగముల కనుగుణముగా౧ గుదుర్చుకొన 
వలెను. కాసి, వృభ్ధ"న్ను శుతిలో జఆలజాుం మోానపదమ్‌ి 
అని నిభంటువాక్యో" మున్నది. ఈ వాక్య మే నిఘంటువు 
లోనిదో యొబుగరాదు. నా చూచినంతవణకు "నే సంస్కృత 
నిఘంటువునను గాన రాలేదు. ఇది నాచనసోమన పద్యమున 
వై యే పుట్టిన సిఘంటువేమో యసిఫంచుచున్నది. ఈ నిఘం 
టువ్వుపకారముస+ జూడంలగా. బద్యమున కుం జక్క-సి యర్థము 
ఫొసంగును. నిటిలో పయడుగు నడచు జూడ ఆకస 
మున గాలిపడగ యామ [లోన ఇత్యాదిగా సుందరమయిన. 
యర్గసంగతి 'యేర్పడును. 

కోదుంబగాగో పుష్పాణి, "శ్వెతః "కొళశ్చ దృశ్యతే, 

మర్భస్థిపాదో జలే దృశ్య, నారీచి త్తం న దృశ్య లే. 

అని శ్లోక మొకటిగూడ ఆలజాలమునకు మిన 
పదార్థమును బజలపఅచునది గలదు. మజియు...... 


౧౧ 


తేలు మెఆం(గులు 


కరటురఠరు నన్నీటిమో(ద నాల "*లంబు 
నిటునటు(6 జరియించచా యీ6డెయో 6 
ఆటువలెనే పో తనుకమంగిన సంసారపఫు 
ఘటన-క తిరిగి తిమి కడాగాన లేక ” 


ఉఆలపోశువానితోడ నంటిన మేనివాండు 
ఆలగాపరులతోడ నాదినవాండు 
అలజాలయమె నన్నీట నలర౬ చేలినవాండు 
ఆలపోతుకొండమో (ద ననుఐ నవా(డు” 
—- (తళ్ళపాకవారి పదముల.) 
నాచన సోమనాథుని *యాలజాలంబు నీరిలో నాడు 
జాడ యన్న (పయోగముకం ౬ స్పష్టముగాం మై తాళ్ల 
పాక వారి పదములు *“ఆలజాలి మనగా “మోనపగి మన్న 
యర్గమును సమర్థించుచున్నవి. 


౨3 
అడ్జువస్య ఇమే బాణా: నేచు బాకా చిఖండినః, 


శృ ని మమ గాతౌణి మాఘమాసే గవామివః 
మహాభారతము భీష్మపర్వమున (౧౭౦-_౬రీ) నీ శ్లోక 
మున్నది. తిక్కన సోమయాజులవారు దీని నీ (కీందివిధమున( 
డెలింగించిరి: 
అశేనిక ల్పము లివి యర్జునుబాణముల్‌ ’ 
గాని శిఖంకివి గావు సుమ్ము 


కర్కటి గర్ముంబు కఠళణి గార్రము (వచ్చ 
విట్టివి వానికి చెందు గలను, 


“00౨ 


వింత నిథుంటువులు 


“మాఘమానే గవా మివి అన్నదానికి “కర్కటి 
గర్భంబు కరణి తెలుంగునేత. ఈ తెలుగుసేత కనుగుణ 
ముగా నొక వింత నిఘంటువు గలదు. “మాభఘమా కర్క_టీ 
(వోక్తొ తదప పత్యంతు నేగవా.'*' ఈ నిఘంటు -వెక్కడిదో 
యొజు(గరాదు, కాని తిక్కాననాంటికే యిది కలదో, తిక్కన 
శెలింగింపును బట్టి పుట్టినదో యొబుంగ రాదు. “మాఘవమానే 
౫వామివి అన్న చరణమునకు నరళరీతిని “మాఘమానే, 
గవామ్‌్స్‌ ఇవి అన్న పదపవఫాగమే తోచును. “మాఘమా, 
నేగవామ్‌' అన్నది కుటిలరీతి. మాభఘమా-ఆశకారాంత ర్త 
లింగము గాంబోలును, ఈ మై శ్లోకార్థమున కీ నిఘంటువును, 
సి ల క్ర శ్లోకమును నా| శ్రయములు. సాతవాహాన 

సశతిలో మాఘమానే, గ వామివ అన్న పదవిభాగమున 
న మన6దగినది గాథ యొకటి కలదు. 
విక్కీ ౫ మాహసనకూ'స - మిిపామరో పొఇడీం వషల్రేణ 
ణిద్ధూమ ముమ్ముుగవ్వి ఆ - సామలీయథణో పడిచ్భన్లో + 
దీనికి [శ్రీనాథుని తెలింగింపు; 


మాఘమాసంబు ఫులివలె మలయుచుండ. 
పచ్చడం బముకొన్నా6ండు పణములకును (పసరమునక్సు 
ముదిరీచన్నుులు పొగలేని మురుురములు 
చలికి నొరగోయ ేలుండు -సెరికుండు. (క్రీడాభిరామము 
ఇందు మాఘమాసమున గోవులు తక్కువ ధరల 
కును, పచ్చడములు పెచ్చు ధరలకునమ్మకమునకు 
వచ్చుట చెప్పంబడినది. మాఘమాసమున గోవుల ధరలు 


౧౦౩ 


తెలుప మెజటు౦పసలు 


వడిపోవుట చలికాలమున వానికి వ్యాధ్యాది బాధ లుండు 
టే. గాంబోలును, భారత కాలమునుండి రెండువేలేంళ్ల 
(శ్రీందటినాంటిదాంక మాఘమాసము నేంటి ధనుర్మాసము 
నలె ఒకే త్యాధిక్యము గలది గాబోలును. 


8 
,... పురాణములలో కలికాలవర్లన ఘట్టమున ' సీ ల్లోని 
ముండును: 
అట్టకూలా జనపదా శివకూలా క్పేతుస్పథాః, 
' (తమదాః శీళశళూలిన్యో భవిష్యంతి కలౌ యుే. 

ఈ శ్లోకమున కర్ణ మెజుంగరాదు. “అట్టకూలంబు* 
యగును దేశములను?” అన్నరీతిని చెలింగంపవలసిన దే. 
చేంటి కైదువందలయేండ్ల పాత కాలమునాటి దగు (ప్రసంగ 
రత్నావళిలో నీ పురాణక్లోకమున క్రీ (కింది నిఘంటువును 
బట్టి యర్థము చెప్పబడినది: 

అట్ట మన్న మితి (పోక్తం, (ఛాహ్మాణశ్చ చరతుహ్పథః, 
శేశో యోని శివో వేద, శూలో విక్రయ ఉచ్య శే. 


ల 
శ్రీరాఘవం దశీరథాత జ మ్మపవేయం 
సీతాపతిం రఘుకులాన్వయరత్న దీపమ్‌ 

'' అటానుబాహు మరవింద దళొయతొరుం 

.. భామం నిళాచరవినాశేకరం నమామి. 


౧౦౯ 


వింతే నిఘంటు నేలు 


ఈ స్లోకము నిస్తై యాపామరపండతము వలింతురు. 
“రఘుకులానర్టియ రత్న దీపంి అనుట కర్ధము పొసగదు. 
ఈ (క్రింది వింత నిఘంటువు వొస6గించును; 

ఆనయ స్తు సము([దస్స్యాత -రత్న నపశ్ళీ దం(దమా:. 
xX 
(గంథగంథిం తబ” చం ముని గూధం కుతూహలార్‌ 
యనీ గ్‌ (పతిజ్ఞియా (పొహ ముని అరా 
అష్టా శ్లోకసహ్మస్రాణి వ్యాష్టా స్లోకళతానిచ, 
అహం వేది, నుకో వేత్తి, సంబయో వేత్తి వానవా. 
కచోకకహాట మద్యాపి (గథితం సుదృథం మునే 
ఫేత్తుం సశక్య లే ఒర్ధస్య గూధఢత్వా తృ్యశితస్యచం 
న. అను క్రమణి"కౌ'ఛ్యాయము. 

“సంజయో వేత్తి వానవా' యనుచోట్క సరసార్థ్‌ 
నంధాయకముగా నొక వింతనిఘంటునవు గలదు “*వాన వా 
దీర్ర » Ce 

ర్భదర్శీ స్వాత్‌ అని యది 
౬ 
యస్య ఫౌతి మతిం మనీషిసదనీ ,(శీనీలకం శాధ్వలరీ 
కొండా జ్య్యతిషికశ్చ యస్య కురుతే సమాన మారి సృమహ్‌ 
య్య్శితాను(గహద్భిష్టి మర్చయతి చ (శ్రీబాలకృష్లో గురు 
పోఒయం దివ్యతి వొక్క నాథమఖినా మ్మక్షీతదాసః కవిః. 

శల క్రీతదాసో జామాతా” అని వింతనిమఘంటువు' 
రామభ దదీకీ తుండు వొక్క. నాథమఖికి అల్లుడే. - "కొని 
౨ నిఘంటు వెక్క_డిదో ? 


౧౦౫ 


శేలం౧ప మెదుగపలు 
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“ వలీ శ్రోలౌ తుళవకతి ధనుఃఖండ నూఖండలస్య"” 
అన్న మేఘసం దేశ వాక్ళమున కర్ణము కుదుర్చ్పనుగాంబో 
లును “వలీ క స్పాతపో మేఘః” (ఎండతోడి మబ్బు వల్మీక 
మినంబడును) అన్న నిఘంటువుముక్క_ నెవ్యరో పుట్టించి. 
వ్యాఖ్యాకలు గొంద టీ నిఘంటువు నుదాహరించిరి. కాని 
యది యే నిఘంటువులోని దనిరో నా శెలుకపడ లేదు. పుట్ట 
మోందినుండ్‌ యిం దధనువు కానవచ్చు ననుటకు బృవా 
తృంహి తా పమాణమును, దదనుగుణముగా “పుట్ల వెడలి 
నభోఖి త్తిం బుట్టు శ క కార్ముక పుం 'బెద్ద పలువన్నె కట్ల జిబి” 
అన్న యాము క్రమాల్యదా పయోగ మును (శ్రీ) వేంకటరాయ 
భ్యాస్ర్రీగారు మేఘసం బేశాం ధవివరణమున. (బకటించిర. 
“వల్మీక స్పాతపో మేఘ” అన్న నిఘంటువు నెవ్యండో 
యెటుక చాలనివాొ(డు సృష్టించినాం డననచ్చును, 


రా 

రామాయణమునను, కాదంబర్యాది (గంథములం 
దును “గంధర్వన గరి మను పదము మిథ్యార్థమున, అనగా 
చూపట్టియుం జూచుచుండంగనే మాయమగునది యన్న 
యర్థసందర మున (బ యోగింపంబడినది. ఆకసమున నగరా 
శారముగా గోచరించు మేఘచ్చితములను గంధర్వన గరము 
అనుట (ప్రసిద్ధము, బృహత్సంహి తాది జౌ న్టీలిష గంథములందు 
వాని నరా పవర్గనము విపులముగా గాననగును, ఈ విష 


9౦౬ 


వింత సఘంటునవులు 


యము నెటుంగకో యమో (పాచీనులే వ. క౫ంధర్య 
స్నష్న ఈరితఃి అని నిభుంటువును (గంథస్థీకరించి రని (నీ 
రామకృష్ట కవిగారు పాడించిరి. ఈ నిఘంటువును బట్లి 
గంధరగన గర మనంగా లలో గానవచ్చిన పట్టణము" 
ఆని యర్గమగును. 


జౌ 
ఉత్తర రామచరితమున___ 
చిరం ధ్యా త్వాధ్యా త్వా నిహొత ఇవ నిరా్య్యాయ ప్రరతః 
(పవాసే చాళ్వాసం నఖలు న కరోతి (పీయజనః, 
జగ జ్లీర్ణాగణ్యం భవతిచ కళ తవ్యుపర మే 
కుకూలానాం రాళే” తదను హృదయం పచ్యత ఇవ. (౬-౨౫) 
అన్న శ్లోకమున “జీరారణ్యి పదమునకు “పాడు 
వొజిన యడవి” అని యర్థము సంగతమగుచున్నను, సారస్య 
విశేపాధాయకమని కాంబోలును వ్యాఖ్యాతలు “*జీర్లారణ్యం 
క్మశానం స్యాత్‌ ” అని నిఘంటువు నుడాహరించిరి. ఈ, 
నిఘంటు వెక్క_డిదో ! 
లం 


కమా పక పహ గాన కి పిండం దడ్యా ద్ద దయాశిచే, 
ఉద్ధరే త త్స ప్రగో(ాణి కుల మీకో త్ర కరం శతమ్‌. 


(పత్యాద్దీక| శాద్ధ పయోాగమున పిండ, పదాన కాల 
మున గయాపిండదాన | పశంసాపరముగ నీ శ్లోకమును నైడి 
కులు పఠింతురు, ఇక్కడ జమ్మియాకంతమా(తము (అనంగా 


౧౦౭ 


తెలు మెజటుయలు 


నొక యన్నపుమెదుకు అగును గయాశిరమున( విండ 
(ప్రదానము చేసిన నది స ప్పగోత్రములన్ను చేకో త్తరశత కుల 
ములను నుదరించును అని యర్థము పొసంగుచునే యున్నను, 
వలో కొందటు “శమివ| తంతు కందుకమ్‌” అనియు, *గశమి 
ష్మత్రం కుక్కు_టాండమ్‌” అనియు శమోషత్రపదడమునకు 
బంతియని, కోడి గుడ్డని అర్థము నచ్చునట్లు నిఘంటువులం 
కెప్పుచున్నారు. కాని పాల్కురికి సోమనాభు(శు._ 


ఆకాంక్ష ,శ్రీగిరియం డొక్కు జమ్మి 
యాకు ప ్రైడునంత యన్న మొక్కని! 
దానంబు స నుద్యత్స లంబునకు 
వూనుగా నవియ సమానంబు లన. 
(పండితారాధ్యచర్మిత్ర, పర్వత ప్రకరణమ 


అని “శమోపషత సమాణి . పదమునకు “జమ్మి 
యాకంతి అన్న యర్థ మే (పాచీనవిద్యత్సమ్మత మగుట 
(గ్రరిథస్థపటిచినాండు. 


౧౧ 
శుక్లాంబరధరం విష్ణుం శేివర్లం చతుక్ళ జమ్‌, 
(పసన్న వదనం ధ్యాయే తృర్వవిఘో్నో పకాంతయే, 
ఈన్లోకమును వెస్సచులు వి్లుస్తుతిగాం బఠింతురంట- 
దాని కిందు “విన్లుమ్‌' విశేవ్యమగుట సాధకమేకాన్సి “కలి 
వర్లమ్‌, “శుక్రాంబరధరమ్‌' అన్న విశేవణములు చాధకము 
లగును, '. స్మార్తులు విఘే ఘ్నశ్వేరపూజలోం (బృ పథమమున చే 


౧౦౮ 


వింతే నిఘంటువులు 


ఘ్ను శ్వరస్తుతిగా దీనిని బశింతురు. వీరి కిందు విఘ్నేశ్వర 
rr విశేహ్యము దుర్భ టమయినది. ఈచాధ తోొల 
గుటకే యమో యీ కిందీనిఘుంటువు ఫుట్టనది: “(పనన్నో 
ముత్తవారణభొ, స పసన్న*ి మనంగా "మద పుకునుంగు, 
“(పసన్న వదనుం డన6గా *ీమదగజూననుండు.” విఘ్న శ్వర 
వాచకమయిన విశేష్యుపదము పయినిఘంటువుచే ఘుటిల్లిన ది, 
_జైను లీ స్లోషమును శ్వేతాంబరజిన దేవ తాస్తుతిపషర మందు 
రట ఇట్లు నానాచేవ తాస్తుతిసరముగా నీ శ్లోకము విజుగు 
చుండుటను గమనించి కొంజవిద్యాంసు. 'కొకండః దీనికీ 
గార్జభస్తుతిపరముగా నర్థము చెన్పినాండు. 


౧౨ 

రామాయణమున నెదవకాండమునకు సుందర కాండ 
మని చేరగుటకు పలువురు పలుతీరుల యర్థములు చెప్పు 
ఆ య'ర్థములకు నిఘంటువుల. వెప్పుచున్నారు. 
సుందరో హానుమాకా స స్మృతః” అనియు, “సుందరం త్యంగు 
భీయకమ్‌” అనియు ఆ నిఘంటువులు, హనుమంతునికి సంబం 
ధించిన కథార్థము గలదిగాన, మటి యంగుళీయక (ప్రదాన 
sao మయినదిగాన “సుందరకాండ మని పే 

రయ్యె నని పై నిఘంటువు లర్థము గుదుర్చును, 


౧౦౯ 


౧౦ 


గ్రంథగ్రంథులు 


ఆంధ గంథములందు ముడులువిడసి (గ్రంథ గంధులు గాః 
గొన్ని పద్యములు, పదములు గానవచ్చుచున్నవి. అట్టి 
వానిలో. గొన్నింటి కిక్క_డ నావేశనయినంత లో జిక్కు..లు 
విడందియ' (బయత్నము చేయుచున్నా (డను, 
౧. చందమామ ఘుటీక . 
“పా తసంశుద్ది కాజ్నం బ్రుప స్పరించి 
యూర కుండిరి యిది మేమియిక్కొ_ వీరు * 
 కానౌరా విప్ర ఛాకపాకములు నెదుర 
మనకు నిజమయ్యె నల చిందమామమఘుటిక. ” " 
(ఖమఖంసిము. °*) 
కాశిలో వారముదినముబనుండి తిండిలేక (కిప్పుల 
బడుచున్న వ్యాసాదిమవార్డు లొక "పెద్దము త్తయిదువ యన్న 
(పదానము . చేయుదు ననగా ననుష్టానములు ర 
కూర్చుండిరి. విస్తళ్లు చేసిరి; పా తాభిఘారముచేనిరి. అంతే ! 
వడ్డన గాని, యింట నంటవాసనగాని కాన రాదయ్యెను. 
అప్పుడు వ్యానాదు లనుకొన్న ట్టున్న చొప్ప పయిప పద్యము. 
ఇందు “మనకు నిజమయ్యె నల చందమామఘుటిక అన్న 
పాదమున కర్ణము కావ లెను, 


౧౧౦ ' 


(గంథ(గంధథులు 


“తూస్ట్రీం నితెః కి మేతన్ను నాఒన్నాదిక మవేత్యుతే; 
థి 
సత్యాఒభూ దధునా౭స్మాకం శశాంకఘురి కాక థా.” 


అని పయి తెలుంగుపద్యమునకు సంస్కృృతన్లోకము.- 

నా కిట్లు తోంచినది; ఉడుగక మారాముపట్టి యేడ్చుచున్న 
పసిబాలురను పెద్దవా ెత్తుకొనిి వెన్నెలలోని కరిగి కను 
విందుగొలుపు చందమామను జూపుచు “చందమామ గావే 
జాబిల్లి రావే... వెండిగిన్నెలో వెన్న పెట్టుకుని, పమిడి 
గిన్నెలో పాలు పోసుకుని ఒలిచిన పండు చేతం. బట్టుకుని, 
ఒలవని సండు ఒడిలో ఉంచుకుని రానే చందమామా, 
అబ్బాయీ నీవూ ఆరగింతురు కాస అని పాటపాడుచు 
వందమామ తన "కేదో తినుబండారములు తెచ్చి పెట్టునని 
'బాలకులూాబడిల్లి యాండునట్లు మోసగింతురు, ఇదీ శఖాంక 
ఘుటికా కథ. సంస్కృత భీమఖండమునను, త్వ భీమఖండ 
మునను “శశాంకఘుటిక_చందమామమఘుటికి ఉన్నదిగాస్తి 
ఈ నానుడి వినుపురాణమున మజొకమాడ్కి.గా నున్నది: 
“అందని పంటి కేమిటికి నట్టు నిగిడ్చెదు విషు. డన్నయా 
"శందువ, చరిదమామగుటకల్‌, విను మూపసి కట్టి పెట్టు" 
4,2 అళ్ట్ర్ర 
ఇక్క_డకూడ * ఘుటికల్‌” అని మార్చ వచ్చును 

గాని అచ్చులో “గుటకల్‌ అనియే కలదు. ఈ పాఠమున కు, 
చందమామ యేమో తెచ్చి వెట్ట.గల(డని నోరూరంగా "బాల 
కులు గుటకలు [మింగుచుం జూచుచుండు టర్భమగును, ఫీమ 


"జేలంయ మెటు (పలు 


ఖండపు “ఘుటికికంబు సి “గుటక సారస్యముగలది. కాని 
సంస్కృత పు ఘుటికొకు “గుటకి తెలింగింపుగాదుగదడా |! 


ఈ *చందమావమగుటకి మాదిరిగా “చందమామ 
(గుక్కిల్లు' అని (పయో గాంతరము గలదు, 
“ ఎలమి సుముహూ గ్రమున6 చెరయెత్త నంత 
(చేమ మది మోజుగా జరదమామ చలుల 
శెంపుమోాన్రలసుభకు (గుక్కింళ్లు [మింగ 
తీతిం «లి? జందమామ్మగుక్కి_ళ్లు నాడు 
(౮ రకా ౦కము.) 
ఫబ్దర త్నొకరకారు లీపద్యము నుదాహరించి చంద 
మామ (గుక్క ట్లు” అను పదమునకు *“అధరామృతము* అని 
యర్థము (వానికి, వాని, వారే అక్కడ “*ఇట్టు చంద 
మామగుటక లు, ఈయర్థ మింకను విచార్యము అని (నొసీరి, 
తధిరాత్యంి మన్న యర్థము సంగతముగాదు, 
౨ రేనము 
“చ్చీనము == అసూయ మొదలగు నర్థములందు నన్ని 
కోడం డుప్యయోగిం చెను. “కేణ' కొ త్తకన్నడమున నే కలదు 
గాసి ప్రాచీన కావ్యములలో. గాన రాదు, కావున ద్మత్స 
యాగము గావించిన కవి ద్వాదశ శతాన్దీకం'టం _[బాచీన 
తరుండు గాంజూలండు అని () ఆశీ శ్రసలికౌడ్రాగారు.. 
నన్నయభట్టారకునకు నూ తేండ్ల పూర్వపువాండును, 
గర్భాట,(|పొచీన మహాకవియు నగు పంపకవి; తన .వికమా 


(యిని 


గంథ(గంథులు 


ర్హున విజయమున “శేణ? పదమును పదవ యాశ్యానము 
౭౭_వ్మ ౮ ౧-న పద్యములందు రెండుచోట్ల నన్ని చోడ జే 
యర్థమున(|బయోాగిం చెనో ఆ యర్థమున నే (పసయోగించెను. 
కాన ఇది యాం ధక ్థాటక వితల యాదికాలమున నుండియు 
శిండుభాెవషబలోను ననహృత మగుచున్న పదమే యని 
తెలియనగును. 
౩. రనుమషమారి 
భారత శాంతిసరర్థము (ఆశ్వా. జ్‌ ౨౦౭) నజ 
కల్లు (దావిన పాతకం బది యగ్ని వ 
ర్టముగాంగం గాంచి పానంబు నేయ. 
గనుమూరి యుబుకంగ ననలంబు-జొర మహో 
(ప్రస్థాన మాచరింపంగ6ల బాయు” 
అని కలదు, ఇందు *“కనుమూని యుబుకంగి' అని 

పాఠాంతర మున్నడి. అది పర్మి గావ్యాము గాదు. ఇక్కడ 
కపానంబు నేయ౮గగను. మారి యుబుకంగి అని పదచే+దమొ 
“పానంబుసేయ౯_ గనుమారి యుబుకంగి అని పద దమ 
అని సంశయము. ఈ సంశయము నీ [కింది య a 
పద్యము తిర్చినది . 

6 పాయందగు గా ౫నుమారి బడ బూసంగు : 

విషము (దావుట యోాగ్యంబు వెల్గిలోన 

మునుగు టుచితము మారెల్లం గనుంగొనంగ 


నాత్మవిడుచుట చను నాకు నతు నడలి. i 
(ఉత్త తరహరి, ఆ, ౪) 


8 ౧౧౩ 


తెలం మెజు౮గసలు 


పదము “కనుమారింబడుటి యగుట స్పష్టము. “కను 
మూరి. బడుటి కు “భృగుపషతన” మర్థము. శాంతిపర్వ 
పద్యమునకు మూల మిది: 
ప్న! పన కా. (పి చేత్‌ , 
మకు పపాతం (పపతన్‌, జగలనం హి సమావికన్‌, 
al అంప ఇక అదర అస అల్లము 9 
మహో పస్థాన మాతిస్ట౯ ముచ్యతే సర్వకిల్చ్‌మై.3. 
(శాంతి. ఆ. 3౮.) 
46 జ చ శ ప 
మర్ముపపాతమ్‌ = నిర్జల దే శే పర్వతా గాత్‌ 
పతనమ” అని వ్యాఖ్య. 
౪. టాటాలు గుణీంచుట 
“క్ష స్థాటయ్రైిలు కటారికత్తియలశే 
రాపాడ6లగాం బట్టంగాం 
డాటా లీడ గుణింపరాదు పెబుచో 
టంబో లె. బై పాటునళా.” 
( (క్రీడాభిరామము ) 
తెలుగునాట తెలివితక్కు_వవానికి “తద్దన్న' అనియు, 
మనను మెత్తనివానికి “పప్పమ్మి అనియు, గడుసరివానికి 
“టట్టలణ్ల అనియు బూకరింపునకు “చచ్చి అనియు నాను 
ళ్లున్నవి. తవర్లము దంత్యముు చవర్లము తౌలవ్యము; ట 
తి ఉల అగ ళ 
వర్షము మూర్ధన్యమృు పవర్షము ఓస్ట్యము. తద్దన్న'* వట్టి 
నమూటకారియీకాని కార్యకారి కాడు. పల్టుబిగిం పేకాని 


౧౧౯ 


(గ(౦ంథ[గం౦ంథులు 


కార్యపు సొంపు లేనివాడు (దంత్యముగాన). “పప్పమ్మ' చే 
“వెజిపప్పు, “'వెట్టపప్పమ్మ' అనియు నందురు. వటి మెశ్తని 

యు యి 6౬ పూకి 
వాండు గట్టిగా మాజాడను, మాటాడను నేరనివాండు 
(ఓప్టముగాను. “చచి బూకరింపు (తాలవ్యముగాన). 
“టటణి ఉదతుండు--విలువిగిని నె త్లికెకి_ మాటాడువా(డు 

9౯ థి యు ఆడి 
(మూర్లన్యముగాన). 

య 
ఈ యర్థమునకు సాధకముగాం గన్హాటభారతమున 

పంపకవి పయో మున్నది: 

“ పన్నతర నడువ నుడియి 

ల్కె_న్న భుజార్లళమె సాబు మెసెమే ఇునిమే 

ణెన్న నుడి న్‌ టారఠర డాఢణి)] 

మెన్నం బెససువుదు రాజసూయం బేళల్‌ .” 


భీముని భాషణము “టాఠడాఢణ) అనంబడినది. ఉద 
తము, కఠినము అని. (క్రీడాఖిరామ (సయోగమునంగూడే 
“టాటాలు గుణింపరాదు' అనగా గడుసరి దుడుసుందన 
ములు సాగింపరాదని యర్థమగును. 


౫ అధ్వానము 
పహారవిలాసమున రతివిలాపములో. 
క్‌ న్నతిదుఃఖాన్విత డించిపోవ6 దగునా 
యధ్యాన పుం బట్టున లూ? 

౧౧౫ 


తెలుప మెలుయలు 


అని కలదు. “అధానము - అమార్లము' అని శు 
రత్నాకర కారు లసిరి. “అరణ్యము అని కాట నిఘంటు 
కారు లనిరి, ఈ యర్థము లెట్లు వచ్చిన కో య లత్ష్మ్యుము 
లుడాహరింపలేదు, క్షేగాణ వంపభారోతమున * అధా్యనప మడ పరి 
9 Pen 
(శాంత అని యున్న ది, తన్ను చాపకులు అధ నము జ 
మారము అని యగము (నాసిరి. అది సంస్కృత సమాస 
గ థి ల 
మున నున్నది. (శాన సబ్బములవ లె అధ్వ- అధ్యాన 
శబ్దములు సంస్కృత మున నే గనఎవపేమో! అధ్య శబ్దము తత్సమ 
రూపమున అధానము "కాంబోలును! * అభథానము” తత్సమ 
మనుకొన్న _ (శ్రీనాధ సయోగమునకు  సాధుత్యము, 
నర్థము వ కగ్గాట పయోగము రహీతము 
గాదు. తెను(గున * అధ్యాన్న ము శ త్రుమధ్యము' అని నానుడి 
యున్నది. (తోవలో నంటచేనికొని తినుట, శతువు లప్వుడు 
చుటుముటియుండుట దాని కగము. కాని సంస్కృతమున 
వ ౬ థి e 
“అధ్యాంత శా గవః = మార్లనీమారిపుః' అని ప యో మును, 
అర్థమును వాచస్పత్యాది నిఘంటువులలో. గాననగును. 


తెలుగున(గల *“తలపొలము పదమున కీ “యధా(ంతి 
పదము నదియయిన సంస్కృతము, 


“సాదు బే(గాచేని 
స్విను తలపాలముననకాని నిలువదు సుమో స్ట 


రముచెలచేంగినదా, ఆది యెొందాంకం బోంగలదో అందాంకం 


౧౧౬ 


గనంథషగ౦గభులా 


బోయికాని నిలువదు” అన్న యర్థిము నంగగము. ఉారిబాట 
ముగియునట్టి పాలిమేర పట్టు “ అధ్యాంతము-త లపొలము.' 
తిక్కన సయోగమున  కర్భి మిదేయని నికాపించుట న్‌ 
(కింది (సయోగము కాటమరాజాకథలోనిది సాధకము: 


“త ఎపాంమునకుం పెటి నింబ నోన్ఫులను 
కంఏిలుచుకొన్నటు కాదు నయం?” 
౬ a 


తిక్కన భారత ము కాటమరాజుకథ రెంకును నెల్లూరి 

(ళా 
కావ్యము లే. “గశలపాలము ఇద మక్క_డ వానునగ్‌కలది 
“కాంబోలును ! 


౬. కనకస్వామి 
బసవ పురాణమున__ 
శజాలిం బడి కనకసాములు చమన 
వేలిచికొన్న యావిధమ ౫6 దమకు” 


అని యున్నది. నివాబయములలో శివని వేది తాన్నా 
దికము నర్చకు లక్క_డి బోయల కారగింసనిచ్చుట బస వేశ్వ 
రుని పూర్వకాలపు సంప్రదాయము. బన వేశ్వరు: డా సంప 
దాయము మాన్పించి, యర్చకులచే నారగింపిం చెను, బోయలు 
తగవు సాగించిరి. “శివునికి విషము నివేదింతుము. అది మా 
రాఠరగింపంగలరాకొోయసి బసవన బోయల నడిగెను. “పసాద 
మారగించి (బదుకంగోరుదుముగాని (వసాదము పహము 
చేసినం దిని చత్తుముగదా?” అని బోయ లనెడు పట్టునం గల 


౧౧౭ 


తెలుగ మెటుం౧పలు 


ద్విపద యది. బసవపురాణము ముదించునాం ద్విపద 
యర్థము నాకు స్పస్టపడ లేదు. “కనక స్వాములు' అనగా 
రసవాదము (బంగారము) చేయువారనియు, తత్‌ (పక్రియ 
సరిగా తెలియక తప పయో గములు చేసి వారు తమ శరీర 
ములనే కాల్చుకొనుచుండుట జరగునుగాబోలు ననియు 
నప ప్త డనుకొంటిీని. ఇటీవల క స్థాటవిదాం్రంసులు (శ్రీ శ్లేష 
య్యంగారు కణాటభారతమున నేతత్సంబంధికథ యుండుట. 
జూొవిరి, అది యిది: ఆరణ్యసర్యమున యయ స థల సందర్భ 
మున భీమాదులు నలుగురు సోదరులు యత్వునాణ మోతి 
సిరుదావి చెజువు చెంత మృత పాయ్యులై పడియుండిరి. అప్పుడు 
దుర్యోధనుని పురోహితుండు కనకసా(మి యనువాండు 
పాండవుల జంప నాభిచారిక హోమము చేసి పరిపిన కృత్యా 
"దేవత పాండవ నహాననార్థి మక్కాడికి వచ్చెను, ఆ చెజువు 
దద్దజు నప్పుడు కృత్యకు యత్ర దేవత (యముండే) (పత్య 
క్షమై “సీవు జాతిగల దేవత పవైలేని నాచే నిప్పుడు నిపాతితు 
లయి యెంగిలిపడియున్న యా నల్వురను నీ వారగింప 
రాదు. ఎంగిలితిండి తిందువా-నీవు నీచచేవత వగుదువు. 
నా మవాత్త్యముముందు నీ నీచ దేవ తాకార్యము సాగంజూల” 
దని గద్దింపగా కృశ్వ్యాదెవత  య్యపయోజకుర్శాలె 
కఅయ్యా, నే నాంకలిగొని వచ్చితినే ఆహారము కావలెనే” 
అనెను, “అ కముముగా నిస్నిట్లు [పయోగించిన యా కొనక 
స్వామి నే యారగింపు” మని యయుం డనెను. అశ్లే యా 
కృత్య దుర్యోధన పురోహితుని. గన కస్వామినే యారగిం చెను, 


౧౧౮౯ 


గ్రంథ గ్రంథులు 


టకనకన బలె తగుళ్లుదు 
కన కన నెం బొందు మాతు ధర గెసయ సుయో 
ధననపురోహిత నప్పా 
కనకసా్యామియ నె మునిదు కృష్తిగా దిందళ్‌ . ” 
(పంపఫొర. ౮ ఆశ్వా. రర ప్ర 
ఈ కథ సంస్కృ తాం ధ భారతములలో. గాన రాదు. 
కగ్గాట భారతర చనమునకు( బూరగమే “కన కని వేల్ని రశ 
కనికే తగిలిన” దన్న సామెత యేర్చడియున్న దని పద్యము 
తల్పుచున్నది. తొలుక సి నానుడి రసవాదశకారుని( బట్టి పుట్టి 
వాడుకలో నుండగా బంపకవి దానినిం గొని, దుర్యోధన 
పురోహితునిం గనకన్యామిని సృష్టించి తెగ్సరము గావించి 
యుండ౮ంబోలును, 
౭. ఉప్పుతో(దొమ్మిది 
రామాభ్యుదయమున * కస్వుతోందొమ్మిదియును 
బెట్టి కృపణరత్నుణము గావించు నే గుణసము[ ద (” డని 
యున్నది. “ఉప్పుతో. దొమ్మిది? యనగా... 
“ఘట$ పటం, జలం, కాస్థం, తండులం, _ఇతేలమేవచ,; 
శాక, మగ్నిసమాయు క్షం లవణం నవ సంయుతమ్‌”. 
౮. కోహళి 
ఉభాభళిం గోవాళి సంఘటించిన (క్రీయ౯ 
మధ్యాహ్న వేళ౯ మహో 
కాళంబైన నభోవిభాగమున వీ 
కం గాసె వీజెండ...” (హరవిలాసము 


౧౧౯ 


తెలుంగు మెబుయలు 
ఇందు “కోహాళి” పదమున కర్భము తెలియదు. 


“పార తిపతికిం (బభాతభూపతి గొన్న 
యలరుంగెందమ్మిక వా? యనంగ,” 
(ఈ త్రరహరివంకేము 

సయి రెండు (పయాగములు తెక్క_ం చెలుంగున 
నీ పదము నా కింక నెక్క_డను గాన రాలేదు. కుమారవ్యాన 
కృత వట్స “భారవమున “కోవ భి ఫజ మున్నట్లు కన్నడ 
నిఘుంటున్రన పస్పంబడినది. డానికి Cover, Envelope అని 
అరము (పాయం౭బడ్‌నది. 

థ్‌ 


“ఎనుత దివ్యానయవ కాంతియ 
మినుగు మోహర దేశ్తె మూడిద 
వసనిమిపూంగద లురగ కాయద 
కోవాళెయ నుగిదు” (మార వ్యా నల) 


నహుషుడు సర్పశరీర పుటాచా దనమును తొల. 
గించుకొనుట యిక్కడ చెప్పంబడీనది. కాన కన్నడ 
నిఘంటుకారు ల ట్లర్ణము వాయుట సంగతమే. కుమార 
వ్యాసునికంచబం జాలం (బౌచీనులగు మన _ తెబ్లుకవుల 
(ప్రయోగములు “ఆవాఇదనము'” అన్న యర్థమున కు "సిపడ 
వనుశొ నెదను. తెల్ల పయోగములు రెండింటికి (“ఉల్లడి 
ఒం డో ఆణవట్టముి) ఛత్రము అర్థము కాందగు ననిషించును, 
హారివంశపు 6 (బయాగముం బట్టి" మూడంగా నది వేల్పులకు 
“రాజులు మొదలగువారు పూజాచివ్నా ముగా ధరించు 


౧౨౦ 


గంభగంథులు 


ఛత్ర చామర ధ్య్వజాగులవంటిది గాం గానవచ్చును. పార్వతీ 
పతి గగన కేశఘుడుగాన యాబేవుని తిమిోందికి వచ్చునట్టు 
(పథాత రాజు పైకెత్తిన యాలవట్టమువో లె ఛానువింబ మున్న 
దన్న వర్థినము సంగతము కాందగును. పహారవిలాన 
(ప్రయోగము నిందా  కనుకూలించును. నాగిడివంటి 
యలంశారవిపేషమో, కిరీటమో యనుకొందమన్న “నలరు. 
గెందమ్మి' పదమునకు 'తామరపూనునాకృతిగ లది యని 
చెప్పవచ్చునుగాని |పభాతిభూ పతి “కొన్ని యన్న పదము 
నకు సార్థకము రుదురదు. ఆలవట్టముకాని, ఉడకాని 
“యలరుంగెందమ్మి” యాక్సతిగల నసి యనర్థయింపవ చచ్చును, 
ఇక్షు, యూచించితిని గాని “కోవాఖి) పదమునక. సమా 
నార్థకముగా మహోరాస్ట్రమున “ఖోళీి సదము కల దని 
కిశ్చైల్‌ (వాసినాండు. మహారాష్ట్ర్రపు “ఖోలె? సులువుగా 
'దెలుంగున “కుళ్ల! అయియు౨డవచ్చును. “కోవాలి” శబ్ద 
మునకు “ళోహళి, ఖోళే, కుళ్లా' పదములు గ్రోనుపరిణామ 
రూపములు కావచ్చును. కాంగా “ళోవాళి శబ్దమునకు 
“కుళ్లాయి, టోపి” అరమగును. హౌలుఃగు (ద యోగములు 
రెండును “కుళ్లా' అర్థమునకు సరిపడంగలవు. “కున్లా” శీర్దా 
చాఇదనమే కడా! అది యలరు కెందమ్మియాకృతి గలది 
గావచ్చును. 

కన్నడపఫపు కుమార వ్యాన పయోగము'శీర అఆ చా దని 
మనుటకు ససిపడదు. అత డౌెౌపచారికముగా శరీరాచ్భా 
దనమునకీ దానిని (బయోగించియుండంబోలును. 


౧౨౧ 


తెలుప మెతుంపలు 


డొ ఇట్టికసూ(డినవాండు 


ఉత్తరహరివంశమున నర కాసురున కోడి దిక్సాలురు 
పారిపోవుటను వర్టించుటలో యముని గూర్చి యీ క్రింది 
పద్య మున్నది, 

స్‌ ఇట్టిక 'సూండిన వాడో 

యొటిడుకొన్నాండొ యనుచు నుఖసమాడ౯ 

A) ౧ 
బట్టగుచు మగిడి చూడక 
పట్టణమున కేలా లజ్ఞబండతనమున౯ ” 


యుపద్యమున కచేకు రము నడిగి, లోశావారము 
గొంత ెతటింగినవారుగాని గీ యగము వివరింపంజూలరు. 
నరకున కోడిపోయి యముడు నన పురమునకు. బరుగువాటు 
చున్నాండు. అట్లు పరుగువాణుటలో ముందరిచూ పేకానసి 
వనుకచూపు లేదు. అది చూచిన వారు “ఈశ(డేమి యిటిక 
యావమున కు నిప్పంటించి వెళ్లుచున్నాడా 4 మతి, 
వెనుకకు. దిరిగి చూడనే చూడ నని యొట్టు వెట్టుకొని వెళ్లు 
చున్నాడా” అని పరిహాసమాడం దగిన ట్లున్నది. ఇటిక 
ఈయావమునకు నిప్పుముట్టించు వారు ముట్టించిన నిష్ప అంటు 
కొన్నద్యా లేదా అనియేని వెనుకకు. దిరిగి చూడకుండ 
వడిగా ముందుచూపుతో నే వెడలిపోవలెను. అ్వు వెనుకకు 
దిరిగిమా చిన నా యావముకాల్పు సరిగా సాగక చెడు నని 
లోక పలీతి. ఈ లోక పళీతి డెలియకున్న  పద్యార్థ 
మెటుకపడదు. : 


O29 


గంథ(గం౦ంథులు 


మణియు నీ పద్యము నాషవచరణమున థ్‌ లజ్జబండ 
శోనమునలా * అని యున్నది. దీనికి “లంచెబందతనమున౯ా " 
అనియు, * లంచెబండతనమున౯ ” అనియు. బాఠాంతరవమః 
లున్నవి. కవికర్షరసాయనమునను, గౌరన హరిశ్చం[ద 
చర్మితమునను ఈపదము (వయోగింపంబడీనది. బజ్జబండ = 
సీగుమాలిన వా(డు, 

వ ¥ ¥ షః 

మనుచర్షితము (శ్రీకృష్ణ దేవరాయలవారి కాలమున 
చెలనిన యాం ధ్మ| పబంధములలో బురెన్ని క గన్నది, 
నీచ్వాంసు లెందణలో చాసిపయి వీమర్శముల వెలయించి 
యున్నారు. దాని ఘనత కవి తార్మా_ణములు. జా|౫ గతో 
నే నీ నడుమ న్నా గంథమును జదువంగాంగొన్ని సం చేహాములు, 
తన్ని వారణకై పరిశీలింపంగాం గొన్ని చక్కని పాఠములు, 
అర్థవి'శేపుములు గోచరించినవి. అందు. గొన్నింటి నిందు 
వెల్ల డీంచుచున్నా డను, 

౧౦, చేర్చుక్క 
“ చేర్చుక్క_గా నిడ్డ చిన్ని జూబిల్లిచే 
సిందూర తిలకంబు సెమ్మగిస్లి. క 

ఇది మ్ముదితపాఠము. ఈ పద్యము సరన్వతీమూూలర్తి 
వరనాత్మకము. సరస్వతిదేవి చేర్చుక్క_ యను నగగా 
జం్యదకళ న లంక రించుకొన్నదన్న యర్‌ మ్‌ ముదిత 
పాతమున, “ 'చేర్చుక్కగా నుండు చిన్ని జా బిల్లి చే ” నవి 


౧౫౩౩ 


తెలంయగు “మెయు౮పలు 


కాన్ని (వాయ ప్రతుల పాఠము. సాజముగానే సరస్వతీమూ రి 
చం దక భాలంకృత మస్తక "కావున తేలపైనున్న యా చంద 
దన్న యర్ధ మో (వాంత పతిపాఠ మున, (వాంతప్రతిపాళము 
సుందరతర మగుసేమో'! 


౧౧. భరమై తోంచు కుటుంబరక్షణ 


“ భరమె తోచు కుటుంబరతణకుంగాం [బాల్మాలీ చించ౯ 
తర తాళీడళ సంపుట పకర కాం తారంబునం దర్భపుం [నిరం 
'దెరువాటుల్‌ గొస కొట్టి తద్‌ ఇస సరిషవ్వజ్ఞాత చౌర్య క్రియా 

విరసుండై కొజంతం బకుకాగు. వ పృథ్వి భృశ్సమిా పతే తిక.” 


కవ్‌శ్యరుల నే యధికముగా సత్క_రించుచుందురుగాన 
(శ్రీకృష్ణ దేవరాయలవారి యాస్థానిలో కవిత చేతగాని 
కుకవులు కవిసత్కారము. బడయంగోర్కి (పాచీన తాళపప్త 
పున్తకగతము లయియున్న (గంథములనొో, (గంథభాగము 
లనో స్వర చిత ములంగాం (బకటించుకొనుచుండుటయు., 
బెద్దనాదులు వాని గుర్గించి రాయ౭సన్ని ధి నవమానపజు-చు 
చుండుటయు జరుగుచుండడిది గానలయు. జాలి కూలి పెద్ద 
నామాత్యుఎవా రటువంటి చేతంగాని దొంగకవుల ని 
పద్యమున( జెంగనాడినారు. 

ఈ పద్యమును విని కోపించి కావలయును, పెద్దన 
గారియు శ్రీ కృష్ణ చేవరాయలవారియు కాలమున నే 
వర్తిలినవా' డొక యసపహాయకవితాళూరుండు, కవిరాజు 


౧౨౪ 


(గంథ (గ్రంథులు 


(కవిరాజపద మిట తత్పురుష కర్మధారయముల శెంటను 
సంగత మే.) పెద్దనామాత్యులవారిని వాఠినూటల చే (తిప్పి 
కాటినాండు. 


“అతికుటుంబరతు ణా వేకు చాల్మాలి 
కృతులు మూఢ భూ మిపషతుల కిచ్చి 

చచ్చి నిరయమునరకు6 జనుకంశు హారివారా 
రణము చేసి నుతి? బడయరాదె? ” 


పెద్దన గారి “ భరమై తోంచు కుటుంబరతణకుంగాం 
'బాల్మాలి ౫ యన్న కూర్చు నీతండు *ోఅతికుటుంబ రక్షుణా 
చీక్షుం 'ాల్మాలి”యని యనుకరించుట్క పెద్దనగారు చేసిన 
కుకవినిందను గుర్తించి వారి తోవచే సూటిగా వారికే తగులు 
నట్లు (ప్రతినింద చేసినాండడుసుమా యని ఏజ్ఞులు వివేకించి 
తెలిసికొనుటకో యన్న ట్లున్నది. _ కుటుంబరత్సణవై 
(పాల్మాలి తెక్కలికవులు | పాచీన్మ గంథార్భముల హరించి 
రాజులదరగ్దటి చెల్ల డించుకోంబోయి కొజఅంత6బడుదు రని 
పెద్దనగా రన(గా, నితండు “కుటుంబరతుణనై. (పాల్మాలి యే 
సుమండి సత్కవులుగూడ. గొందజు మూథు లయిన 
(స్యయము రచింపనుుు ఒండే అన్యులు రచించిన (గంథముల 
సారన్యము (గ్రహింపను చేరని) రాజులకు స్వరచిత కృతులను 
(కృతిక _ర్హృత రూపముననో, కృతిపతిత్వరూపముననో) 
అంటగట్టి (ఈలో కమున భోగభా గ్యములతో నందలా 
లంచారీలు నెక్కి. యూరే(గిన నేమి) పరలోకమున బాధలు 


౧౨౫ 


“తెలు(గు మెటు6గులు 


పడుదురు ” అని 'పెద్దనగారి కెదురుదెబ్బ కొట్టినాండు. ఇట్లు 
సిబ్బరించి చెప్పిన మొన గా. 'డెవ్వం డన (గా బెచరాజు 
వెంకటనాథ కపిరాజు. ఈతని కృతి పంచతం తము, 
తెలుగున ేశిరచనాచమత్కారము గల (గంథ మోతని 
గంథమును బోలునది వేటొకటి గానరాదు. * ఈ రాచ 
కవిత్వబాధ పడరాదు సరామరినింపు దైవమా” యని 
“శారద నీరూప” మనంబడిన గడుసరి కవిచేంగూడం 
బలికించినవాండు, ఈత(డు తన కృతిని తిక్కన, నాచన 
సోమనలవ లె హరిహ రార్పణము చేసినాడు. 


“ఏ చనవు గలదు హరివార 
సాచివ్యము నొంద నన్యజనులకు మది నా 
లోచింపం దిక్కయజ్వకు 
నాచనసోమునకు నింక నాకుం దక్క_౯ ₹” 
ఇతర రాజులతో పాటు కృతిక రృత్వమును సా మిచ్చి 
తనపై వేయించుకొన్న వాండే యా రాజుగూడ నని లోకు 


లనంబోవుదు రన్న భయమునం గాంబోలు , స్నన్లముగా 
నీత్‌ండు 


“ అసవోయ సర న కవితా 

రనికుండ 'వేంకటధరావర (ప డ్య గుణ 
(పనర పకాండమదన ' 
దృసలాయిత విద్వడఖిల బంధు వజుండ౯. స 


OSL 


(ంథ (గంగులు 


అసి చప్పిక్లొన్నా డు మణటియా గద్యమున 
ష్‌ నిస్సహాయకవి తాని ర్మాణభోజభూ దార ౫” అని తనకు 
విశేవణము. జేర్చుళొన్నాండు. “ నినృహాయకవి తాని ర్మాణ 
చతురు. డానాంటికి భోజచేవుండు, నీనాటికి మరల చేను” 
అని యోత౭డు గుండె నజచికొని చెప్పుకొన్నా. డన్న మాట. 

౧౨. కొటుత 

పెద్దన గారి పయిపద్యమున “ కొటంతకా బడు౯ 
అనుచో * కొఅుంత౯=న్యూనతను ? అని యొక యర్థము, 
“కొలుతళ = కొట్టున” అని యింకొక యర్థము రావలెను, 
ఒక యర్థమున నా పదమున “టి అశకారవిశిగిము, సాగాను 
సారము ఇంకక యర్థమున ఉకారవిశిషము, నిరను 
సారము. ఒక యర్థమున నా పదమున నరసున్న గలదు; 
వేతాకదాన లేదు. “గేహే నఖండనిర్భింద్భో ర్మేళనం 
క్కుతచి న్మతమ్‌” అన్నశాన్తము చొప్పునను, ఉండ యో 
ర్నణయో _శ్ష్చైవం........స్యా దభేదేన కల్పనమ్‌ ” అన్న 
వా ప్రుము చొప్పునను అజసున్న కలిమి లేములు శే షార్థయు 
నకు బాధకములు గావుగాని, అకారోకార భేదము బాధక 
మనియు, ఇక్కొ_డ నేపార్థ ము దుస్పాధ మనియు పెద్దలందజుం 
జెప్పుచున్న చొప్పునే నే నెప్పుడో చెల్ల డించితిని. గుంటూరి 
విద్వాంసు లొకరు ఈ భేదముకూడ పాటింపరానిదే యని, 
వేషము చెల్లు నని కా వ్యాలంకారస్తూ తాంధీకరణమున. 
గాంబోలును (వాసిరి తలుపు, తలంపు ఇ త్యాదులకు శ్లేష 
నంగలి చెల్లుననుట గదా యిది! పలు (పమాణము. 


౧౨౭ 


"తెలం౧ఫ మెటు(6గులు 


౧౩. (శ్రీ కృష్ణ దేవరాయ్యాగిగణ్యుండు 

“ | ఒఇటబల రాజాధిరాజ వీర పతాప 

"రాజపర మేవ బిరుదవి భాజి యెన్వం 

డట్టి (గ్రీకృస్ణ దేవరాయ్మా గగణ్యుం 

డెక్క సాండు లో 

ఇందు * (ఖీకృష్ణ చేవ రాయా గగణ్యు. ౫” డనుచోట 
* కృష్ణ రాయవీర్మాగగణ్యుం ” డని పాఠ మున్నది. “శీకస్థ 
-దేవరాయి”పదము  నంజావాచక మనుకొను-వో “అగ 
గణ్యుండు ” అన్నపదముతో సమాసము ససిపడదు. (శీ 
కృస్ల రాయ పీరా గగణ్యుం డను పాఠము సుందరమయినది. 
తొలిపాఠమునే యభీమానించువారు * కృస్ణ దేవ ) నామము 
గల రాజ్మా గణ్యు( డని పొసగించుకొననలసీయుందురు. 

౧౪. పాలింప(గాను 

క. .ఘూావిభుని కస్ట రాయ. డభ్యుదయ మంది_ 
పెంపుమోజంగ ధా తిపాలింపుచుండ*” నని యచ్చు పతులలో 
నున్నది. (|పా(త ముదణమునందును, (గాత పతులలోను 
“పెంపు మిజంగ థా తి బాలింపంగాను” ఉన్నది. (ప్రాచీన 
కవులు కొందబు “పాలించుచు? అనిమేకాని, “పాలింపుచు 
అని (పయోగము చేయరయిరి. పెద్దన యాతోవవాండు 
గావచ్చును, 

౧౫. వామనస్తుతి 

* పత్యూపపవనాంకురములు పైళొనువేళ వామన 

స్తుతిపరత్వమున లేచి *__ఇక్క_డ “వామనమూర్తి స్తో తము 


౧౨౨౮ 


గంథ(గంథులు 


నందలి యాసక్తిచేత విన్లుమూర్తి స్టో తపారాయణముతో 
ననుట” అని వాఖ్య. కాని యిక్క_డ వామనస్తుతి యనగా 
“దధివామనస్తో తి మను సంస్కృత స్తో త గంథ మగును 
(భీకృన్ణ చేవరాయలవారు తెల్లవారుజామున నిద లేవంగాశే 
యీ దధివామనస్తో తమును బారాయణముచేయుట స 
పాటి. రాయనాచకమున( జూచునది. దధివామను. డన(యగా 
“వెన్నముద్ద బాలగో పాలకృస్థమ్మ”. ఆంధ్ర చేశ మంతటన 
సామాన్యముగా స్రీ పురుమలు తెల్లవారుజామున నిద లేచి 
భూపాలరా గముతో “గుమ్మం జేంజే గోపిచేవీ' ఇత్యాదిగా 
దధివామనస్తుతినే చేయుచుందురు. 
౧౬. మండలిక తపవ 
* మండలికతపన శోభిత ! 


కుండలిపతికయన కర్ణకుండలిత రసా 

ఖండకవికావ్య | దిగ 

దండ శుతిదళనకలహ తాడితపటహో (1 

“*మండలికతపనుం డను బిరుదుచే శోభిల్లువాండా ! 
కుండలిపతిశయనునికి. _గర్భకుండలములుగాం జీేయంబడివ 
రసాఖండములగు కవికావ్యములు గలవాండా[ిఅని వ్యాఖ్య, 

“ మండలికతపనశోభిత ” అని సమాసమగుచో 
“ మండలికతపనుండు అను విరుదువే శోభిల్లువాండా ' అసి 
యర్థము సీయ(గల శకి దాని కుండదు. (వాంత పతిపాశో 
మి ట్లున్నది: “మండలికతపన ! పూజితకుండలివతికయన !* 


9 ౧౨౯ 


శిలుయ మెటు(గుఅం 


కవుండలికతపన 1!) విరుదారికసంబోధఢనము. ఇంక్‌ పద్య 
సూ (కంది తీరు సంబోధనములతో నుండును: 


“మండలికతపన ! పూజిత 
కుండలిపలిశయన! కర్షకుండలితరసా 
ఖండక వికావ్య | 66 ప్రస 


రసాఖండములగు కవులకావ్యములను కృస్గరాయ శే 
కర్లకుండలములుగాం శేసికొనుచుండువా( డని యర్థ మగును. 


౧8, చతుర్విధ కవితలు 


శక్ర కోప పసాదాసాదిత చతుర్విధకవి తామతల్లి కాల్ల 

సాని అని యాశ్యాసాంత గ ద్యమునం గలదు. “చతుర్విధ 

కవిత లనంగాా బంధము, చ్మితము, గర్భము, ఆశువు అని 

ఖ్య. ఇది సరిగాదు. ఆశు, మధుర, చ్మిత్య విన్తరము 
లన్న వి చతుర్విధకవితలు. 


౧౮. రాచవారు 


“వలరాచరాచవా( డలికాశ్ను కనువెచ్చ గరయిన 
యకలకనికరపు. జోటు.* (౨-౧౦) 

_వైపాళ మచ్చులో నున్నది. * రాచవాండు ? ఆశి 
'యేకనచనాంతముగా నా పదమున శెక్కడను (బయోగము 
గోనరాదు. * రాచవారు ' అన్నపదము * దొరవారు 
భన్న పదమువంటిది. 


౧౩౦ 


(గ్రంథ (గ౦ థులం 


“ఒక చపలావీ. బేంజిగురుటూయెలం గనోయలరాచ 
వారి 'నిక్క_కు నెలయింపవచ్చు...* | 
(ఈ త్తరవారివంశమా) 
“వీనికవోముతా ల్పెలుక నెక్కిన రావుకు రాచవారుూ 
(ఛిమఖండము) 
కనుక నిక్క_డంగూడ * వలరాచరాచవా రలికాశ్ను 
కోనువెచ్చ 'ననియ్‌ యుండవలెను, 


౧౯, అనుకూలిగతి 


“అనుకూలవతి నాదు మనసులో వర్తించు కులకాలత 
మేది నెంత గుందునొక్కొ_.”..._9ఇక్క._డ * అనుకూలవతి ” 
యన్న పదము శ్లేశపడి సమర్ధింపవలసీనది. అనుకూలపదమున 
కానుకూల్య మర్థము చెప్పు కోవ లెను. “ అనుకూలగతి ) 
యన్న పాఠము (వాంతపతులలో నున్నది. దీని (గ్రహించిన 
చే యసందర్భము నుండదు, 

౨౦. కుజంగలి, ఓవనరించక 


6 గాంటుందనం బెటుంగక కుటుంగటనున్న య 
మ్మహీసుర ... గదురు మనంబున నోసరించక చంచల 
దృగంచల పభలు...... స్‌ (౨-౬౧) 

పయివచనమున అను పాన సంగతిని బట్టి ఈ కుజ గట 
కం కుటుంగటి యుండందగు ననికిరిచును. శబ నివ్పత్తి 
కూడ (కుజు- కలను) “కుజుంగలి!' యగుటకే సనిపడున్యు 
(బౌ-తపతులలో “ కుజుంగట * అన్న రూప మున్నది, 
వతేయు నీ పదము సోమనాధుని యణ గ్రరవారినంశేమున( 


౧౩౧ 


శ్‌లుంగస మెఆు(గులు 


గూడ “ కుజుంగలి *' యని యను పాససంగతితోనే కలదు. 
“చ కంబు మొదలగు వైదువలు మెటుంగులు గుటుంగ 
లించిన రవిమండలంబు తెజంగున,” 
(ఈ. హరి, ళో ఆశా.) 
ఇట్లు మూడ(గా * కుటుంగలి )' రూపము సాధు వని 
యేర్పడినది. * కుజంగలి ? రూపపు సాధుత్వము చింత్య మే. 
మతీయుం బయివచనమున *“ ఓసరించక' పెద్దన 
సమ్మతించినది. 


అనీ. ఉపాధ్యాయి 


జ పాండీత్యము నీకు. దక్క. మణి యొంబేం 
గంటిమే” అన్న పద్యములో “కామశాస్తోోపాధ్యాయివి” 
అనగా ఉపాధ్యాయుని పత్ని అనికాక, స్వయము వ్యాఖ్యా 
నము చేయనేర్చిన యుపాధ్యాయురా లని యర్థము. వరూ 
ధిని యుపనిషన్మంతమునకు స్వయము | క్రొతృయర్థము 


౨౨. బాహంమూలరుచి 


(పవరుండు రోంత చెంది “చెప్పకు మిట్టి తుచ్చసుఖ 
ముల్‌ మోసాలపై. చేనియల్‌” అని తెగడంగా వరూధిని 
హృదయాబ్దము జస్లిన, నీవీబంఛ మూడంగ్యా కొప్పు వీడంగ్యా 
రతినంరంభము మోజుగా, సైపాటున__ 

క పాంచదూ వణ బాహుమూలరుచితో. బాలింక్లుపాంగారం 
బై యంచుల్‌ మోవ6(గ. గాగిలిరిచి యధరం పౌెసింపం, లి” 


౧౩.౨ 


గ్రంథ గ ంధు లు 


ఈ పద్య మిట్లు ముదణములం దున్నది, వ్యాఖ్యాతలు 
క(పాంచ ద్భ్ఫూవణములయొక్క_యు, బాహుమూూ ముల 
యొక్కయు. (బకాశముతో పాలిండ్లు పాంగారజా 
ఉబ్బంగా, మైయంచుల్‌ = చనుమొనలు,  మోవంగ[ళా 
ఆనునట్లుగా, కౌంగిలించి” అని వ్యాఖ్య (వాసిరి. కాని (వాంత 
(పతులలో “పాలిండ్లు పొంగారి మైయంచుల్‌ మోవంగి అని 
పార మున్నది, 


నాల. 
ఛతమాబననాలా. 
నాను. 
శాలల 


త్‌ టా ట్‌ (పాంచద్భూపణపదము 
చాహులకు(గాని, తన్మూలములకు6 గాని పేషణము) 
బాహుమూలముల కాంతితో (ఆ కాంతి యలముళొనె 
ననుట) పాలిండ్లు పొంగారి పె యంచుల్‌  మోన6ంగ == 
దోర్మూలకూలంకవములుకాంగా (“పతితుణవిజృంభణా 
దుభయజబాహుకూలంక వ స్తన తుటిత కంచుక '  మిత్యాది 
పయోగముల ననుసంధించునది.) అధరం చబాసించినది. 
ఇక్కడ మై యంచుల్‌ = చూచుకములు అసి వ్యాఖ్యానము 
సుందరము గాదు. రతిసంరంభము మోజ వైపాటున6. చేసిన 
కాంగిలింత యట్టిదిగా నుడదు. ఈసందర్నము నింకను 
'జెలిించుట బాగుగాదు. క భా ప్రపూర్జులు (శ్రీశేపాది 
శర్మగా రిక్క_డ నిట్లు (వాసిరిి “బాహుమూలరుచితో ౯ 
= భుజశిఖరముల కాంతితో, sites మూలమన6గా మొదలు, 
జబాహుమూాలము లన6ంగా భుజనిఖరములు అను నర్థ 
మేర్ప్చడును. బాహుమూలములందు కేయూరము లను 
భూవణము లుండును, లకు నుండునా యని (పశ్నింతు 


౧౩౩ 


ెలు(గు మెజుం(గులం 


శీమోా | ీపురువసాధారణములగు భూషణములే యవి 
యని యయేర్పడును. కేయూరచతుస్టయము పరమేశ్వరికి 
భూపణములుగా. ప్పంబడినవి, కావున నా పేరుగల 
భూపణములతో. గూడిన శూ హుమూలముల కాంతితో 
బొలిండ్లు పొంగార, అనా నా కేయూరరత్న కాంతులు 
వవమిజములపవై వ్యాపిరంిపంగా నని యర్థము నీదమగును...... 
కోంచుకొము సడలించిన దని యంగీకరించినను రూఢ్యర్థమగు 
'బాహుమూలకాంతి యసంగత  మనవలయును, వీనికి 
(బోదృలముగా. వై పద్యమున * నీవీబఐధ మూడళ౯ ” అను 
మొదలగు రరలిసంరంభచివ్నాములు చెప్పం బడినవి. కనుక 
రూఢ్యర మంత సరసము గాదని తో చెడిని. ” 

విమర్శమిది యేమో నేం డెలియ(జాలకున్నా (డను, 
సంస్కృ తాం ధకన్రులు పలువురు భుజయుగము పయిశకె.త్తిన 
సందర్భములందు ప్రీ బాహుమూలద్యుతులి 'వేలము వెజ్టిగా 
వర్ణించిరి. ఆ్మధమున నిట్టి సందర్భము వర్ణి రపని య ర్యాచీన 
కవి యుండ డనవచ్చును. వరూధిని భుజము లె త్తినప్వుడు 
వర్గము  _ భుజశిఖరము లగునో, యిం కేమగునో చర్చ 
యెందుకు? పెద్దనామాత్యుండే తెనాలిరామలింగం డన్నట్టు 
లీ “బాహుమూలరుచి' వర్గనాభిమానము విడువంజాలక 
కాంబోలు మరలమరల నీ తీరుననే పంచమాశ్యానమున 
వర్ణించినాండు. 
ళీ స్ట స ఉత్క_ంఠాగమై నిక్కి నా 
ధుని మహాౌాళి౯ దలాలువోసె నవలాదోర్మూలకూలంకహ 

౧౩౪ 


గంథ(గంథులు 


న్తనవిస్ఫూర్తికి నరదిదండలధథళల్‌ సాహోోనినాదం బిడ౯. 


ముడివడు కంకణ్మపభల ముత్తెపునేనలు దోయిలించి యె 
త్రేడు తటి చాహుమూలకు చదీప్తులవై బతిదృష్టి పర్వినళ 
జూడమిన లజ్ఞం బాశియుగము౯ వెసవంచియ మాళిమోందిశ్రై 
పొడవున. జలైె. ” 
ళా 
( మనుచరిత్ర, 4 ఆళ్వా, ) 

రంగనాథ రామాయణమందును ఇట్ట వర్ణన ఉన్నది, 

యిదిగో : 


ఉ పాంగారు కుచకుంభములు సదార్భన్నా 
బంగారుపొడి రాలు బాహుమూలములు, ” 


పెద్దనామాత్యుడు తాను తొలుత. జెప్పిన పద్యము 
లోని * (పాంచద్నూ వణము "లను స్పష్టముగాం బంచమా 
శ్రాషనపద్యమున “సందిదండిలని తెలియం జెప్పినాండు గదా 


9 
(3) 
x 


Cus 


అని = ఇని 


చెవపు 
హారవిలాసమున “చిజుబంతిషనుపుతో౭జెవపు నలంది' 
అని యున్నది. పసిబాలుర మేననుండు నెజ్జ మచ్చలకు 
'దెలుంగున “చెవ, చెవ్యి అని వాడుక, ఇక్క.డకూడ నే 
యర్థము కాదగునుగాని, “చెవపుి (వాత (ప్రతులలో 
నున్నది. అజవమున ఎజ్బందనమునకు “నివస్తు, “సెగపు 
అని వ్యవహారము, అఅవపు “నివప్వు' తెలుంగున “చెవపుి 
అయినది కాంబోలును, 
చిగురు(గొమ్మ 
మనుచర్నితములోని పద్యములకు. గొన్నింటికి 
నౌ కంటికి గానవచ్చిన పాఠభేదములను, నా బుద్ధికి 6 దోంచిన 
యర్థవిశేవములను ఇక్కడ వెల్లడించు చున్నా (డను: 
అరుగా స్పద పుర వర్ష న మిట్లు గలదు; 
కఆచటి వి పులు మెచ్చ రఖిలవిద్యా పౌఢి 
ముది మదిదప్పిన మొదటి వేల్చు 
నచటి రాజులు బంటు నంపీ భార్లవునెన 
వింకాన బిలీపింతు రంకమునకు 
నచటి మేటి కిరాటు లలకౌధిపతివైన 


౧౫౬ 


అపీ ఇవీ 


మును సంచి మొద లిచ్చి మనుప దత 
-'దటి నాళవజాతి వాలముఖా త్తవిభూతి 

చాదిభితువు భక మెన మాన్సు 
నశటి వెలయాండు రంభాదులెన నొరయం 
“గాసెకొంగున వారించి కడపలోలరు 
నాట్య నే ఖాకళాధురంధరి నియా ఢి 
నచటం బుటిన చిగురుంగొమెన సేన,” 

లు కో 


వె నీసపద్యము తొలి నాల్లు చరణములలో నాల్లు వర్ల 
ములవారి వర్ణన మున్నది. ఎత్తుగీతి మూండుచరణములు 
వెలయాండడ వర్ణనముగాను, నాల్లవ చరణము w=) 
యూర బుట్లినది సర్వమును సారవంతమే” యని సర్వవస్తు 
సామాన్యవరగ్ల్గనాత్మకముగాను (పాచీన వ్యాఖ్యాత లు వ్యాఖ్యా 
సించిరి. కాని యిట్టి యనర్ట్రయమున. గూర్పుసాంపు 
గొంత కొజవడును. నీసచరణములు నాల్సింట వేశ్వేలుగా 
నాల్లు వ్యర్థము లున్నట్టు, ఎత్తుగీతి నాల్లు చరణములను 
నాబ్లు వర్ణములు వే ర్వేటుగా నుండుట గాని శెండేసిచరణ 
ముల కాక్క_టి చెప్తున నాబ్దుచరణములకు రెండు వర్ణము 
లుండుట గాని, లేక నాల్షీంట నొక్క_ ళు వర్ష ముండుట గాని 
నేర్పగల కూ ర్పనిపించును. ఎత్తుగీతిరెండవ చరణము తుదిని 
నమాపక కియ గలదు. వాక్య మక్కడికి సమౌాప్త మైనది. 
వ్యాఖ్యాతల వ్యాఖ్యానరీతికి మూండవచరణము నా సమౌొఫ్త 
వాక్యములోని కీక్చుకొనిపోయి యన్యయింపవ లెను. పెద్దనా 
మూత్యున కిట్టి యన గయ మభ పేతమయేని అరం కా మూ? 


౧2౭ 


శతెలుయు మెటు (గులం 


డవ చరణమును రెండవ చరణముగాశే నిలివీయుండంగలండు, 
అప్పు డనయ సారళ్యము వొసంగును. పెద్దన పయిపద్య 
మున నొక్కొ_క్క_వర్ల్యమును “అచటి? ఇత్యాదిగా వేర్పజిచి 
వర్ష్మించినాండు. ఈ తీరును గు ర్తింపవలసిన బే. 

ఇవి యెల్లం బర్వాలోచించినమై నాకు. దోచిన య 
నయపద్దతి నిదె తెల్పు చున్నా(డను: ఎత్తుగీతి నాల్డు చరణము 
లందును వర్ల మొక్క_ కే వెలయాం డే. కాని నాల్లుచర 
ణములలోను తొలి రెండుచరణములు నొకవాకముు తుది 
చరణ మింకొక వాక్యము. మూండవచరణము చేహాళీదీవ 
న్యాయమున "రండు వాక్యములందును బాందుపడును. తొతి 
రెండు చరణములు వేశ్యాసామాన్యవర్షనముు తుది చర 
ణమునందు. దద్విశేషవర్ష నము, తొలివాక్యమున కు-___ 
అచటి వెలయాండు (చేవలోకము నుండి దిగివచ్చి) రంభా 
ద్యష్పర సలనయినను వంతున శెక్క_(జూచిన( దమ పృన్థభా 
గపుం గోక (గోచి) కొంగుతో వెనుకకు. దొలంగం దోచి 
తొము ముందడుగు వేయంగలరు' కడవంగలరు == ముండ 
డుగు వేయంగలరు. ఇక్కడ “కడపి, “కదుమి, “కడవి._ 
పాఠము లున్నవి, ము దణమున కడపి గలదు, నేను 
“కడవ” కొంటిని. 9 ట్లీ రెండుచరణములందును వేశ్యా 
సౌమాన్యవర్ష నము చేసి పెద్దన కడపటి చరణమునం దద్వికేమ 
వర్ణనము చేయుచున్నా (డు. “నాట్య రేఖా క శాధురంధర 
నిరాఢీ'నీఅచ టం : బట్టిన జిగురుంగొ మైనం చేవిఅచట౯ = 
ఆయూర, పట్టిన ౯ = పరీ టీంప( గా. నాట్య మాడించి 


౧౩౮ 


ఆవపీ ఇవీ 


చూడం6గా___వంచిపట్టి చూడగా, చిగురుంగామెన౯ = 
ఫుష్పిత కాని, అం౫సౌన్థ్గన మింకను సరిగా' విరియని పసి 
తనపు'(వెల)కొమ్మ == ఆడుదికూడ (శొనసాగుచున్న తలిరుం 
(లేంత) గొమ్మకూడ), చేవ=జచేవగలటబే, గట్టితనము 
కలే. 

ఇంచుక వివరణము: పౌఢలగు నా యూరి వెల 
యాం డు రనీకుల కలయికలం చాటి తేటి యనుభవజ్ఞానము 
గడించిన వారు గాన రంభాదులతో నొరని శృంగారర సనం ప 
దాయవిఢేషములను నాట్యాభినయములందు. జూపి చేర్చు 
మెజుయింపవచ్చును. అది విశేషము గాదు. రసానుభవము 
నకు దగ వయ నీంక్‌ను రాకముందే... పని పాయమం జే... 
ఆంఈమారి వెలకన్నెలు నాట్యాదులందుం గడు చతురలు. 
అర్జాంతరన్యానముగా నాబ్లవచరణము మొతము వేర్పతే 
చిన నాయూర. బట్టి (వంచి) చూచిన లేంతకొమ్మలుగూడం 
జేవగలవే. పసివారుగూడం. గడుం బోడలే యనియు నేర్ప 
డును, 

ఈ పద్యమున కాసెకొంగున వారించి కడవంగలరు 
అన్న పాఠము “గదుమంగలరు” అన్న పాఠముకంతున్సు “కడ 
పంగలరు' అన్న మ్ముదిత పాళఠముకం కును సుందరత మము. 
మటణటియు “అచట బుట్టిన చిగురు. అను పాఠముకంటు 
“అచటం బట్టిన జిగురు? అన్న పాఠము సుందరతరము 
తెశుంగపన “షట్టిన...కామ్మ' పలుకుబడికల్మికి “నేపట్టింది 
మునగకొమ్మ కాదు లే' అని రామదాసుకీర్తన తార్కాణం, 


౧౫౯ 


తెలుంగు మెజుయగులు 


ఈ పద మునుగూర్చి కడపవాస్తవ్యులు, కా 
(పపూర్ణులు (శీ శేపా దిశర్మగారు కడపమండలమున సిగర 
చెట్లని చెట్లు కలవనియు, వానికి చేవ యుండదనియు, ఆసిగర 
చెట్లకొమ్మ లే చిగురుకొమ్మ లనంబడెననియు, పెద్దన కడప 
మండలమువాండు గాన, తదనున్మరణమున వరణానదీతీరపు 
టరుణాస్సదపురవర్గనమున వాని. బేర్కొనెననియు ననిరి. 
ఈ పద్యమున 'వేళ్యలుగూడం గడపమండలమువారు గా 
వచ్చును. “కడ పంగలరు? పాఠమున్నదది గదా! 

“ఆన౨వో (బహ్మి 

శఎండే జెందము గందళించు రహీచే సేక్మాగకక్‌ నిరష్టృతిక్‌ 

జెందుక్‌ , గుంభగత(పదీపకళికా (క్రీ దోంప నందిందు. బో 

కంచే నిం[దియముల్‌ సుఖంబు గను, నా యింే పర(బవా్మా మా 

నందో (బ్రహ్మ యటన్న (పాంజదువు నాంతం బర్ధ మూపొం పుమా!” 

నాకు నచ్చిన పాఠ పకారమునC బైపడ్యము నుదావా 

రెంచితి9. అచ్చులోను, (వాంతలోను దీన మజికొన్ని పాఠాం 
తరములుగలనవు. “కందళింపి, * చేశాంతత౯ాి, * నెంచెందుం 
బోకి “సుఖంపంగను”, “అంతర్బుద్ధి అనునవీ యా పాశాం 
తరములు, 

ఇందు “ఎందే జందము' - ఆదిగా “సుఖంబుగనుి 
వణకు రెండు వాక్యములు. తొలి వాక్యమున “కందభించు"కు 
(శ్రీ జయపురాధీశ్యరులు. పొనంగించిన ధాతెజవికేమ. 
ఇఅత్వము సుందరము. ఈ విషయము కాదు (పధానముగా 
చేసీ పద్యమున (6 జెప్పంబూనినది. 


౧౪౦ 


ఆవ్కీ ఇవీ 


“పాజదువు నంతర్చుద్ధి నూహింపుమా' అన్న 
పాఠముకం"కు “పాంజదువు వక బర్ధ మూహీంపుమాి 
అన్న పాఠము చాల సుందరమయినది. ఎట్లనగా: పయి 
పద్యో పన్యానము( బట్టి ఆనందమే (బవ్మామన్న యర్థము 
వ్య కప పడును. కాని యింతమా(తమున వరూధీనివాదేము 
నాదు. (పవరు డనంగలండు; “ఇది యథార్థ మే, ఆనందమే 
(గ్రహ్మము. ఆ యానందము నాకు గృవ్యోచారధ ర్మానుష్టా 
నమువలన లభించును? అని, అట్లనుటకు ఏలులేకుండ 
“ఆనందమే (బ్రహ్మము. ఆ యానందము నభో రూపము.’ 
అని నిరూవించుటకు “ఆనందో (్రైహ్మి అన్న యుపనివ. 
న్మంత్రపఠీకము నిచ్చి యా మర్మత్రెమును కడముట్టం జదువు 
కాని యర్థ మూహించిచూడు మనుచున్నది. ఆ మంత్ర మిది? 

కేఆనందో ద్ర హారి వ్యజానాత్‌ ॥ 

ఉఆనందా ౩5 ఖ ల్వీమాని భూతాని జాయ స్టే 
అనం చేన జూతాని జీవ న్లి, 

ఆనందం (పయ _న్హ్యభిసంవిళ నీతి.” 

దీనికి వరూథినితలంపులో నున్న యర్థ మిట్టిది : 

“ఆనందమే (బహ్మమని తెలిసికొ నెను. ఆనరిదమున 
నుండియే ( నంభోగానరదమున నుండియే ) భూతములు 
జనించుచున్నవి. పుట్టిన యా భూతములెల్ల నా (సంభోగా) 
నందము చేత నే వర్థిల్దుచున్నవ్‌, ఆ యానందములోనిీ 
(పవేశించుచున్నవి, ఆ యానందమునే యభిముఖిస్థితిని 


౧౪౧ 


రెలుంప మెజం0గసులు 


బారిదుచున్న వి,” లంత కింకను బచ్చిగా వివరించి చెప్పందగి 
నట్టిది వరూథినిత లంపులోని యర్థము. 


వరూథిని యచ్చర పువు(ంబోండ్కి స్వాధ్యాయానుష్టైన 
వరులగు విప్రవర్యు లెందలటో న్వర్షమునకు రాంగా వారితో? 
(దినంగములు గావించి (పొఢీ శెక్కి_నది. అద్వైతులు జీవ 
ప్రమా శ్రగుగోలిపాదక శుతులను, సతులు జీవ బవ్మా 
విభేద (పతిపాదక (శుతులను, ఇంక నాయా వైదిక 
మతములవారు తమతమ మతముల కనుకూలములగు (శుతు 
లను సేకరించి యుంచుకొనునట్లు వరూధిని తృతీయ 
పురుషార్థ మే పరమార్థ మని నిరూవించుటకు( ద్వ (శుతులన 


గూర్చి కొని నేర్చుకొనియున్నది గావలయు, పయి. | శుతికి 
వరూధిని నిర్ణయించుకొన్న యర్థముచొప్పున నే నన్ని చోశ 
మహాకవి యొక పద్యము రచించినాడు. 


“పృభులవిశ్వీంభరా రథమున దురు గా 
బూన్చించె నెవ్వాండు పువ్వుంబేరు, 

"కౌంచనాచలకార్యుకమునళు సాటిగా. 
జేపస్టై చెవ్యా(డు చెజకువిల్లు, 

అవిరళ (తథ?) పాకుపత్మాస్త్రమ్మునకు వాండి 
మిగిలించె "నెవ్వాండు చిపరుందూపు 

అగులితానురదడానవాదిబలంబుల 
ఇల చె "నెన్వ. డయ్యలి బలమ్యు 

నట్టి జగ బెట్టి మన్మథుం డఖిలలోక 

ములకు వెటనొంగ జీవులమూలకంద 


౧ళోోతి 


అవీ ఇవీ 


మతని యిలుసాచ్చి జెడలనియత(6డు గలంె 
యతని యము శల బడకున్నయదియు6 గలటబె|” 
వరూథిని యుపనిపున్మం తమునకు గోచరింపించిన 
తొ త్రయర్థమును బర్యాలోచింపంగా (ప్రవరునకు సిగ్గును, 
వెగటును బాడమినవి. సంభోగవిషయ మని సిగ్గు; పవ్మిత 
మైన మర్మ తార్గము పాడుపడీన దని వెగటు, 


పాఠ్యాగమసూ క్షపం క్తి 
ఈ పాండిరేష్టేము నీకు. దక్క. మణి యెం 
చే గంటి చీ కాౌమళా 
స్తోంపాధ్యాయివి నా వచిం చెదవు మే 
లోహో (తయీధర ముల్‌ 
పొపంబుల్‌ రతి పుణ్య మంచు ని(క న 
లా తర్క_ముల్‌ మోతుల 
మ్యీపథ్యాగమ నూ[తిపం శ్రి కివి పో 
మీ సం పదాయాల ముల. J 
అన్నాండు. ఈపద్యమున “మోయల కీ పాళ్యాగమ 
నూక (త్ర పంక్తి కివివో మో సం_ప్రదాయార్థములే్‌ .” అన్న 
పాఠముసుందరము, మోతలప్మీని (అచ్చరపూంబోండినికాదు) 
జడయుటకుగాను పాఠ్యమయిన యుపనివన్నం,త, కవు 
మునకు మో సం పదాయమువారు (తృతీయ పురుషార్థ మే 
పళమార్గమనువారు) చెప్పెదు నర మిట్టిదియా యనుట నేం 
పొపిన పాఠమున కర్థము, 


౧3 


శిలుంప మెటుంపలు 


కృష్ణ దేవుండు గాదు, బాలకృష్ణుండు 
తెలుంగు నకలకథాసార సంగ వాము అయ్యలు రాజు 
రామభ దవిరచితము *“(శ్రీకృన్ణ చేవరాయ్మ పేరణమున తదం 
కితముగా రచిత మయ్యె” అని వెనుక నొకప్పుడు (వాసితిని. 
అది కృన్ణ రాయ పేరణమున నే రచింపంబజనుగాని (శ్రీకృష్ణ 
జ్‌ 
దేవరాయనికిం గాక (శ్రీకృష్ణ బేవుని కంకితము నేయం బడినది. 
అం దిట్లు గలదు : 
కకనకవ్వస్త్రంబుగల మృదుఠనువువా(డు 
భర నూ పుర యుతేపదాబ్లయులవా(డు 
మించి వేదాంతముల సంచరించువా(కు 
(పౌఢి & కృష్ణు డనుపేరం బరగువా.డు, 
మదీయభా గ్యవళంబున స్వప్న శాలంబున6 (బసన్నుంజై పరను 
మంత్రో పదేశీపూర్యకంబుగా సకలకథా సార సం(గవాంబునకు( ౫రినాయ 
కని. దన్ను. గావింపు మని పాతోపదేశంబు చేని యంకరీ తుం డయ్యె.” 
ఎ 
స్వప్న వృత్తాంతమును గవి కృన్ణ రాయల శిటి(గిం 
చెను, ఆ రాజముఖ్యుం డీ ట్లనియె : 
తసనీవును చాలకృస్ల పదనీరజభ కుండ వార్య చి శ్తమో 
డావహసద్దుణుండవు రమాధి పునిం గలలోన( గాంచి య 
థేవు హీతోపదేశమున( చేజము నొందినవా(డ విన్నిటక్‌ 
గావున నీ (పబంధము (ప శాశముగా హరి కిముగి నావుడుకం” 
ఇందు పురాణాదులనుండీ పుణ్యకథలను రామభ ద 
కవియే సేకరించిన ట్లున్నది. రాయలవారి సంస్క ఏల్‌ 
౧౪౪ 


అఆవ్కీ ఇనీ 


(గంథానుస రణము లేదు. ఉపలభ్యమానమగు |గంథము 
తుది పద్య మిది: 

కడు వచియింపరాని ఘనకష్ట్రము లెల్లను గ్భమ్లు సత్క_ పక్‌ 

గడచీతి మింకమిదను ఘనస్సుటరాజ్యరమాభివృద్దిచా 

ప్పడు నని మిరు గోరుటలు బాఫురె వ్యగ్తము లాయె; నింక సే 

నుడువ( “నీల మృత్యు వివనూల్క్కాని కేకానంగవచ్చు చోటులక్‌. 

ఈ తుదిపద్యము కృతికర్త గదో, కాచేని కృతి ఓేరకు 

నిదో యవసానమును చెలుపుచున్న ట్టున్నది. 


(శ్రీకృష్ణ చేవరాయలవారి కడపటి కాలపు కడగండ్రశే 
యాపద్యము కేడుంగడు సరిపడునదిగా నున్నది. వక 
పుత్రుడు చనిపోవుట్క తిమ్మరుసుకన్నులు తీయించుట్క 
తత్పొ గ్రని తిరుగబాటు, తగవులు, ఈ సంక భములో 
రాయల ఏవ మరణము_ఇన్ని ంటి 1 . పద్యము ధ్యసిం చుచున్నది. 


(శ్రీకృష్ణ రాయండు రామభో దకవిని “వినను బాల 
కృష్ణ పదని రజభి క్తుండవు* అన్నాండంట. ఇక్కడ పెజేప మే 
మనంగా, నుదయగిరిని జయించినప్వు డక్క_డనుండి మిక్కిలి 
చక్కని బాలకృష్ణవి వి గహమును (స్రీకృస్ణ్ట చేవ రాయలు 
విద్యాన గరమున కం గ్‌'నివచ్చి చేవళము కట్టించి యందు 
(బతిష్టాంచి పూజించుచురండు వాడ 6ట. 


ఆయన బఠంగరునాజములందుంగూడ నాబాలకృమ్లుని 
వ్మిగహము ముద్రితమయియున్నది. కృష్ణ రాయలతో పాటు 
రామభ్మ దక వియు నా చాలకృష్ణమూ కిని గొల్పుచుండు 


10 ౧౪౫ 


శిలుయ మెజుంపలు 


వాడు గాంబోలును! దివ్యసుందరవి గహమగు నాబాల 
కృస్థమూర్త్శి యిప్పుడు మ దాసు మ్యూజియములో పూజా 
పురస్కారములు లేకున్నను దక్భసీయమై యున్నది, 
దొరకినవణకు (శ్రీ) కృన్ణ రాయకృత మగు సకలకథా 
సం| గహ శోకము లివి: 
LU గం 
తీరాంభోధితపఃఫలేన మహతా నీరాజితోరఃసల 
సారాధీశదినాధి నాథనయనో ధారాధర శ్యామరీః 
యో వేదాంతగిరా మలకుర్ణిమహీమా దే వేశిము ఖై సను సతః 
సోఒయం తిప్లతు మామకీనహృదయే (శ్రీ వేంకటా దీక్వేర 8. 
సాం[దానందఘన సృమ[గకరుణా సంపూ ర్ష నే తాంచలః 
మందాకిన్యధివాసమంజాళ జటాజూటో కలయ 
కోభ్యాణాచలకార్ళుకః కలయతాం కళ్యాణ మవ్యాహతం 
చం(ద్రాలంకృతమాళి ర డితనయాళ్ళం గారి తాంగ శివః, 
శ్రీూ నభూ త్రుర్వసువంశేమౌళి (శ్మీతిమ్మభూపో జగ చేకవీరః, 
స బేవకీనామ్ని కళ తరక్నే (పానూతే ధీరం సుత మోళ్వరాఖ్యమ్‌. 
స బుక్క_మాం'బాం పరిణీయ తస్యా మాదార్య గాంభీర్య వివేక 75, 
చాతీణ్య కారుణ్య నె శ యు రక్తం లేభే తనూజం నరస తీశమ్‌, 
స బాల్య ఏచవావని మర్షవా ౦తా- దుత్యర్థ శ” క్యణ నిరంకు కేన, [నై జెషీత్‌. 
మాంధారృముఖ్యాక. మహీతాకా మహీపాల యళోవిశేషె రఖిలా 
బాహో్యోర్చలే నార్జితవి త్తీజాతైః కృ తార్థయి త్వాఖిల మర సారము 
శాక పయాగాది మహోర్హ త్‌ే మహాంతి దానాని ముహు శకృశార. 
. ళులేన శీలేన గుణీన భక్త (పేన్దూనుకూ ల్యేన చ సంయుతాయామ్‌, 
చాగాంబికాయాం నరసఠ్నీతీశః (పొనూత మాం న్యక్క్చృరవై రివర్లః, 
జు ౧ 


౧౪౬ 


ఆపీ ఇవీ 


సోడవాం నుతం శాఘ్య ఏ ణాన్న్వితాయాం తివమూ్య్తించికాయా మిహ తిమ్మ 
భూపషమ్‌ 

సక సహోరజాతె స స క్ష ణే 

ఉఊత్సాద్య నామాస్య స టన సృమార్చయం వేం టశైలభ త్త 

ఏవం చ చేత స్యనచాష్య తృస్పిం వాచాపీ పూజాం కలయే కథం వ్యా 

శ్రీ వేంకటాధీశితు రి త్యుదారం చిశ్తే విచారం కలయ న్నవాత్సమ్‌, 

ఉత్సాహం మమ విక మగ్గుకు రథ శ్రీ ర్యాసతీగో మునిః 

పర్యాలో చ్య పు రాణశాయ్రవివిధామ్నా యేంతిహా సాదెకాక్‌ 

లబ్ధా _స్టత కథా హశేః పసపతే సామ్యం నియా ప్యా(ర స్యా?) ధికం 

విష్ణుం కీ గయ సర్వే త్యుపదిశేక మహ్యం ముదా ద త్రచాక్‌. 


ఆహివెట్టు | 
“ఆహీ వెట్టితి బజొన్నగళ్లూ(గహోర వృత్తి యేీనూ యమాక్రల వృ ర్రీమునకు”ి 


(కీ డాభిరామమ్బు పొ.౮౦) 
ఆ చ్నే పము 
అందు “ఆహివెట్టు == తౌకట్టు పెట్టు అని శ్రీ శాద్ర్రుగారు (ఫీకిక 
పొ, ౧౨౩) ఆర్లము (వానినారు. ాం చట మూలమున (గూడ నిశ 
యున్నది. శని “ఆహీ వెట్టు ఆను పదమే యెక్క_డను గాన్సింపదు. 
కావున నిట 6ఆధివట్లు” అని తు ఆధి శబ్దమునకు దాకటు 
లు 
ఈ (శ్రీంది (పయోగములో (గాడ “ఆధి వెట్టు పదము గలదు, 


క ౫హణసం[కమణాదుల రాచనగర-గానువీ సంబు నెడలమి (ాసమునకు 
చాఖివెట్టిరి కే తంబులందు Wrasse గృనభర ర లేని 


దీనికి నే. జెప్పు సమాధాన మిది: 


౧౪౩ 


తెలుప మెటు(గులు 


నిఘంటువులలో వకమాాత పయోగముతో ఎన్నో 
పదములు పరిగృ హితము లయినవి, 


(వాంతపతిలో నున్న “అహి వెట్టు' (ప్రయోగము 
సరికా దన్న యపనమ్ముకము నాకు తేదు. కాన దానిని నే 
దిద్దలేదు. “ఆధి” పద మొకటి “తాకట్టు అర్థముగలదడి 
ఉన్నంతమా తాన “ఆహిి ఉండ దనవచ్చునా 


గారన హరిశ్సందోపాఖ్యానమున ఎల్ల (వాం పతు 

లలో “ఆహికంబులు వెట్టి? అన్న (ప్రయోగము గానవచ్చు 
చున్న ది“ఆహికంబులు. వెట్టి యవి దక్కు_మితులు సాహసం 
బున బల్క్‌” (చూ. ఉగతరభాగము). (బౌనుదొర గారి పండి 
తులు ఇందు “తాకట్టుపెట్టి? అని యర్థము |వానిరి. 'లేవప్పెరు 
మాళియ వ్పిగారు (వాం తస పను; బొనుదొరగారు (నాయిరి 
చిన ట్‌క ను బరిలీలించి “*ఆహికముి 'తాక్షట్లు అను నర్ధముతో 
(పకటించిరి (మూ. ౧౯ రపుట. వీదప శి వేంకటరాయ 
శాస్తూలుగారు మరల నాగంభమును (బకటించుటలో ఆహిా 
కము శబ్దర త్నా క రాదినిఘంటూర్ధృతము గాకుండుట చే. 
గాంబోలును “అహితముి అని దిద్దరి (మా.౧౫౧ పుట. 
తాకట్టు అనియే యర్థము | వానిరి, gp పాఠము (వాంత్మపతు 
లలో దు. తెలుపన “ఆయకముి అను పదము తాకట్టు 
అను నర్భమున వ్యవహారమున. గలదు, “ఆయకముి రూపాంత 
రము “ఆహాకముి అని యుండునని కాంబోలును (బాను, 
నీతారామాచార్యులు తమ నిఘంటువులలో గారన పయో 


దళం 


అవీ ఇవీ 


గమును “ఆహకముగా |గహించిరి. (వాంత ప్రతులలో లేని 
“ఆహకము' రూపము (గావ్యాము కాదు. గౌరన నవనాథ 
చగితమున.ంగూడ “ఆహికము' కందు ___ *“ఆహికంబులు 
వెట్టి యప్వలు వార, వ్య కొసంగుదు...(మూ.౧౫౩ పుట). 
ae రూప = కాయబోలును. ఆహిషద 
(పయోగము ఇంక సాధకసామ్మ గి కలది: (శ్రీనాథ పయు క్ష 
మయిన యీ “ఆహి” [సయోగము విడనాడి యీ యర్థమున 
(శ్రీనాథరచనముల నారగించి జ్యీంచుకొనీ కవితాబలము 
గడించిన వాడు పెద్దనామాన్యుండు “ఆధి వెట్టిగి అని 
(గ్రయోాగించుట యేల యని సికీలింతును గడా, మను 
చకితమున( గూక “ఆహి వెట్టికి” అవియే యుండుట కాన 
వచ్చెను. (సాచ్యలిఖన పు గక శాలలో మనుచరిత్ర రాత 
(గనులు ౧౫ ఉన్నవి, అందు ౧౧ (నతులలో “అహి వెట్టిరి 
ఉన్నది. తక్కినవి కొన్ని కాగితపు. (బకులు, ఇటీవలివి, 
అందు “ఆఫ మోర” ఉన్నది. 
ఆహి వెట్టు. తాకట్టు పెట్టు అనునర్భిమున నే (గ యోగాంతరము!ః 
అప్పుడే గోవింగునికి- హీ పెట్ట 86 త్రము. 
(కౌగ్గపాకవారి యధ్యాక సంకీ ర్రనముల్ఫూ పుట.౬౯) 
(సాకృ్ఫతమున గాథా కథా శబ్దములకు క ాళ్టాక స 
“కహా రూపములు కలను. “ఆధి” శబ్దమునకు “అహి”. 
(పాక్ళత కూపము కాంబోలును! థ, ధ లకు హాకారా 
దేశము కొన్ని | పాక్ఫతములందు గానన గును, 


౧౦౪౯ 


శేలుయ మెటు౧పలు 


తే. డు: 


ఉవీ( డిడి తెల్ల నాకులను వీజెము చేయుచు వీథి వచ్చుచు 
న్నాండు మదించి తిండి తినినాండుసుమొూ యిటమాంద శోడకో 
తేడ బోయెడికా గరణదేశపుజాణండు శాగనోపు నీ 
బాండు పణేోపహారపరిపాటి యెలుంగంగవచ్చు వీనిచేకా.” 
(క్రీడా. ౫౩3 పొ 


అశేపము: 

“షట క నేండ్సు.= వదకు అని (పీఠిక ౧౨౧ పొం శీశామ్ర్రుగా 
రర్థము (వాసినారు, కాని లేండుధాతువున కీ యస్థమును, తన్ని ర్షాయక 
(పయోగములును శాన్చింపవు, ఇదియేగాక యీ పద్యమునంగూడ వీరు 
(వానీన యర్థ మేమా(త్రమును సందర్భ చీతము గా లేదు, శబ్బర త్నాకరములో 
నీపదమునకు * తెండు, శయనించు అనునర్థ్‌యు (వాస్‌, 


“ఆరిన వూా్చేందుఫితిం దదళ్యశాలం 

జీడి యళత. డందు నినుమడి తీండ దోంప 

మింటిపె నుంట కౌ దని యింటి పెకి 

దెచ్చుకొంటి నటంచు. బెక టీచ్చి వెడలు.) (ఆముక్త, -ంర౬ు 


ఉదావారణముగా నీయంబడినదిః ఈయర్థ మే (కీడాఖిరామ ప్రయో 
గమునం౧గాడ సెంతయు సమంజసముగా నున్నది. ఈ (బాహృ్మణుడు 
పూంటకూటింట భుజించి తాంబూలము వేనీకొనుచు చెక్కు_డకో శయ 
నింపంబోవుచున్నా డని యిట భావము. మలేయు, 


అనలుని గాండుచుం జముని చాడుచు రాతీను( బాడుచుం గప 
రై నొసలు చూండుచుం దనుజూ (పేవులు దోడుచు గాడ్చు కడ్చులో 


౧౫4౦ 


అవీ ఇవీ 


గునుకులు నోడుచుకొ వరుణు సుండియ. జేండుచు వాహసేందు నం 
దిని జన జేండుచుక్‌ నృపతి "సీళ్చులు దీడుచు సెండి వాండిగక్‌, 
(కకుత్‌ స, U-౧౨ 3) 
థి 


“సండియం బేండుచుక్‌ ==గుండియయందు శయనించుచుి--ఇత 
రులను 'బెదరించునప్పుడు “నీభండెలలో ని దపోవుదును అనుట వ్యవహార 
మున గలదు. దానినే యీ కవి యిట (గహీంచినాండు, మణియు “లేండు 
ఛాతువుసమానారక మగు “తెండుు ధాతువ్రునకుంగూడ “శయనించు అను 
నర్థ మే స్మపమాణముగా. గాన్చించుచున్నది. _పైవివయములన్నియు.( బరి 
లీలిం-చి చూడగా (గీడాఖిరామ[ పయోగములో (లీ శాత గారు (వానీన 
యర్థము సమంజసము గా లేదని తోంపకపోదు.” 


ఇందుకు నా సమాధానము; 


“ శకేండు” కు వెదకు? అను నర్ధముకూడం గల 
దనుటయీ నా యాగయము గాని “శయనించు” అను నరము 
లేదనుట గాదు. “వెదకు? అర్థమున “తేండుదల్‌, తేడుదల్‌, 
"లేడి లేడి ఇత్యాదులు తమిళమున సర్భసామాన్యముగా 
వాడుకలో నుండును. “తెండు లేండులు' రూపాంతరము 
లగుట అంగీకరించిన విషయమే కదా. తెలుంగునంగూడ 
“వాడు తెండురకు కెందుకు అవస్థపడుచున్నా (డు చే నన్న 
మాటకు” ఇత్యాదిన్యవహారము నా జన్మ చేశమగు కృష్ణా 
మండలమున నున్నది. “తెండు'కు “తిరుగందోడు, కలం బెట్టు, 
ఉనంగులాడు, వెదకు, తచేకవిచారముతో నుండు” 
ఇ త్యాదివిధముల నర్థము సంగత మయియున్నది. 


౧౫4౧ 


లుంగు మెటుంపల్ను 


ఆము కృమాల్యద్యా కకుత్‌ స్థవిజయ (ప్రయోగములు 
నేం జెప్పిన యర్థమునకుం గూడ? బూసంగునవియే.__*చం ద 
కాంతనిలాళాలలో. చాపము గొల్పని పట్టు వెదకి” అనియు, 
“వరుణుని గుండెల వెదకుచు. (గలంబెట్ట చు) ” అనియు 
మో౭దిపద్యములలో నేం జెప్పిన యర్థము సరిపోవ్చచునే 
యున్నది. మజియు నాము క్షమాల్యదాపద్యమున |పాచీన 
(ప్రతులలో? గన్ని ౦ట_ 
“అతివ పూన్లందుఖితిం దదశ్శశాల. 
(ణి యత. డందు నినుమడి తీంైం దోపి 
అని కలదు (ఓరియంటల్‌ శై బరీ ౧౦-౩౨-౧ 

(వాత పతి). దీనికి (శ్రీనివానీయ వ్యాఖ్యలో “యువతి పూర్ణ 
చం దునిమొో(ద భయపడి చం దకాంత శాలలో (ప్రవేశించి, 
ఆ చం దకాంత శాలయందు చరం్మిదుడు మిక్కిలి 'వేరడముగా 
కానవ చ్చేటప్పటికి” అని కలదు. నీ. పి. (బౌనుదొరగారు 
కూడ దమ నిఘంటువున నీపట్టున [పయోగమును “శ్రేణి” 
యనియీ (గహించిరి, బ, నీతా రామాచార్యులవా శేతాకో, 
(బౌనుదొరగారి పాఠమును |గహించినవారు గారు. మజియు, 
(బౌనుదొర గారు క్ర (లేణి క్రి ఆము క్షమాల్యదనుండియే 
(పయోగాంతరమును గూడ. జూపిరి, అది యిది; 

కహత్తుకిెని యొక్క_ కొందు 

నర్తేరువుం౫ ట్రం బనిచి యందటు కీయ! దాం 

దిత్తి యొకటి గొని (గేణి మ 

లుత్త ర ముత రమటంచు నొకపొద్దుకచక్‌ 


౧4౫ 


ఆఫీ ఇవీ 


(శ్రీ) వేంకటరాయ కాస్తు్రులవా రీ పాఠరమునే 
[గహించిరి. మజీయు వ్యాఖ్యలో నిట్లు (వాసిరి ః 

“ “శ్రేండి? దొరికిన (వాత పతు లన్నింటను లెణి! 
అని యున్నది. “లేణి” అని “ తెండి”(== శయనించి) అనుటకు 
ఈ వాంత పు స్తకములలో తజచుగం గలదు. “తేయి ధాతువు 
“ తెండు” ధాతువునకు రూపాంతరముగా శ, ర. లో నున్నది. 
కొన్ని దేశ్యశబ్దములందు తొలియక్క_రమునందలి (గార 
వడులు అంతరించుట (ససిద్ధ మె. డకారముతావున ణకారము 
నిలుచు టయు సిద్ధమే. ఉ౩: అణంగు_అడయప, పోణిమి-పోండీమి 
ఇత్యాదులు. కావున నిట కవి ప్రయోగించిన పదము లేణ 
అని యుండునని యూహింపంబడీనది. ఆ (వాంత పుస్తక 
ములలో టీకయుంగలదు. అందు *“(లేణిముజి “నిద 
మేల్కాంచి' అని యర్థమును (చాయయబడినది”, 

తేయ్యికు “వెదకు అర్థమును నిరా షేపముగా 
సెళూపించు (ప్రయోగ మిది యొకటి గలదు; 


“డాదంబుం బన్నిదంబును 

వాదునుం బగితోడం చేండ వలవగు కడు. బో 

రా దయ్యో చేని భృత్యులు 

"భేదము గాకుండు గెలుపు పెనుప౫వలయుక్‌” (భోజరాజీయము) 

ఆము క్షమాల్యదవీరిక ౫౧-వ పుటలో (శ్రీ వేదము 
వేంకటరాయ శాస్త్రులవా ర (పయోగమునుగూడం జూపి 
యిట్లు (వాసిరి: “"లేండు అనంగా సదకుట అని యరవమున.€ 
(బసిద్ధము, ఆ యరమున శ, ర. లేదు.” 
థి థి 


౧౫౨౩ 


తెలుప మెటుంపలు 


“లే. డు'రు * వెదకు! అర్థము స్పష్ట్రమగుచుండంగాం, 
దదనుసారిగా క్రీడాభి రామపద్యమున కు నేం... జెప్పిన 
యర్థము “వమా తము సందర్శోచితముగా "లేదూ. “సమం 
జనముగా లేదు అంట! వలో? 


ఆ (బౌహ్మణుం డోరుంగంటికి వేడుకలమిోంద 
జేడుకలు దిలకించుటకు, విహరించుటకు వచ్చినాడు గాని 
యారగించి ని దించుటకుం గాదు. దట్టముగా తిండి దిని 
తాంబూల చరణము సేయుచు వేడుకపట్టులు వెదకంబోవు 
చున్నా6 డను నర్ధ మేల సమంజసముగాదు? 

బెడంగు: 
బసవపురాణమున__ 


కర్ధిేర బెకం౫గనో కుంచెండు లేవొ , 
అరగింపంగ. బెట్ట చీరకుండితినా” 
అని గొడగూచికథలో ద్విపద గలదు. ఇందు 
“జకంగనో” కు అర్థము కుదురక తంటాలు పకితిని, శ, ర 
'బెడంగస = అందగించు ఇ త్యాద్యర్థములు ప్రాసంగవు. 
వెడంగు==వీకారము అర్థముగల దగుటచే, పాలగిన్నె పాలు 
(దాగుట కనువుగా లేక మూతి వెడల్పై వికారముగా 
నున్నదని |తాగవైతివా అని యర్థము కుదురుట గుర్తించి, 
“అని-|- ఓ (అనియా) ఉండక, “అనో” ఉండుట అతృపప్తి 
గొల్పంగా, సంజేహచిహ్నముతో నా యర్గము పీఠికలో? 
దెల్పితిని. ఆ నడుమ (శ్రీ రాళ్లపల్లి అనంతకృస్థశర్శ్మగా 


౧౫౪ 


అవప్సీ ఇవీ 


తొకనాండు సంభావణలో భీమకవి కన్నడ గంథమున 
“గిన్నె తోమనైతినా' అని పరిన గన ముండుటను బెలిపిర్కి 
తెలుయసన బెడయు == శు భపఅచు అనుటకు (పయో 
గాంతరము లున్నంగడా యా యగ్ధము చెప్పంగుదురుట 
అనిరి. శ్వయాపనిహప్ప త్రిరీతిని పూర్వ్యపూర్వము గుర్తించిన, 
వెలుంగు బెడంగు పదము లొక్కడాననుండి యేర్పడిన వే 
యగు ననుకొంటిమి. కాని భాషలో (ప్రయోగము లుండ 
వలదా ? కొన్నాళ్లకు భారతిలో (పకటితమయిన |తౌళ్ల 
(వొద్దుటూరిశాసనమున “తెలుపెక్క_ం గఅవోవ బెళగిన 
పునుక మించిన వెండికోరగాం జేత. బట్టి” అసి (ప్రయోగము 
గానవచ్చినది. ఇందు “బెళగిని అనుచో “ళ,గిల నడుమ 
సున్న లేదు. బెళగ్కు బెడగు రూపభేదములే. సోమనాథు( 
డీ ధాతువును నానుస్వారముగా. (బయోగిం చెను, శాసనము 
ననుసరించి “కోరను బెడగనో” అని సోమనాధుని పాఠము 
సంస్క రించుటా? అర్థము కుదిరినదిగాని అది సానుస్వార 
పదమ, నిరనుస్వారపదమా ? సందేవామే. 
దోహరి: 


క్రీడాభి రామమున “ ... దాత్యూహవ్యూవహాంబులుం 
గలిగిన మోవారివాడయందు...” __“కొలుచును జేన వెట్టి” 
ఇ త్యాదిపద్యము క1ుటపువాని వర్ణనముతో నున్నది. దాని, 
(బకటించునాండు మోహరినాడ:  యనంగా నా కరము 
తెలియదయ్యెను. “యుద్ధభటు లుండు వాడ యనుశొందునుూ 


OMX 


శేలం(గస మెటులపలు 


అని పీఠికలో (వానితిని. మోహరము == యుద్ధహ్యాహాము 
అని అర్థముండుటనుబట్టి య ఖనుమానించితిని, ' ఇటీవలం 
డెలియవచ్చిన శార్త యర్థము : 

కాళీఖండము ససృమాశ్యాసమున- 


“ఆరం నున్నా (డు పాదొ(గముల (వాలి 
చిలివాగవాడు తదె్ట(పకులుని” 


9 త్య్యాదిపద్యమున, 


*షలింప్ర నున్నాండు "తెలీని వదోహరిబంట. 6 
జెవి నతేమూాలికం జెరివి డ్వి జాడు” 


అన్న చోట “దోవారిబంటుి ఉన్నాడు. ఈత. 
డిక్కుడ మటియు చండాలుడు మా, వెలివాడవాడు 
అనియు 'జెప్పంబడీనాండు. 


మజీయు నాముకృమాల్యదలో “అనిన. గవాకవా 
నవ్వి యద్దోోవారికి సుర్షదోహి యిట్లనియె” (= - కంవచ నము) 
అని కలదు. ఇక్కడ “దోవారి యనంగా నూల(దాసరి), 
చండాలుండు _ నెలివాడవాండే, అచ్చుపున్తకములలో “© 
దాసరికి సుర దోహి యిట్లనియె నని కలదు కాసి, 
కీరియంటల్‌ చౌ బరీలోని (వాత పతులలో ఒక్క_దాన( 
దక్క. దక్కిన యన్నింటను * దోహరి' అనియే కలదు. 
(బొనుదొరగారును, నీతారామా చార్యులవారును “దావారి” 
యని (గ్రహించి నేం జూప్తిన యాముకృమాల్యచా సయో 


౧౫౬ 


అవ్కీ ఇవీ 


మునే యుదాహరించిరి “దాహారి_ దాసరి రూపభేదము 
లని వారి తలంపు, కాని యా పదము “దోహారి ' యే. 
అము క్షమున “దోహారికి సుగ-దోహి”' యని “దో. (దో 
యతిసంగతి యుండుట, (వాత పతు లన్నింట దోవారి 
యనియే కానవచ్చుట, "కాశీఖండమునను “దోహరి బంటు” 
ఉండుట.___ అది “దోవారి'యే యనుటకు సాధకములు. 
మటేయుు బసవపు రాణమునను, పండితారాధ్య చరి తమునను 
“దోవారి కక్కయ్య” యను శివభక్తుని చర్మిత మున్నది. 


శివభరక్తులయిన మాలలతో ద్విజులు సరిగా రని 
చెప్పు కథాసందర్భములలో....._ 
“ముక్క ంటిగ౫ము దా గక్కు_య్య నాగ 
నీ ద్వ ణులకు సరి... 
( విషమును హో )థ్రము వరం దు పు అభట్టును ముక్కలుగా 
నరికి చం పెను, ) 
దోహాగి కక్కయ్య మాహాత్మ్య "వెల్లి 
యూహింప భక్తుల నొ నస” (బసవపురా, ౭ ఆశ్యా.) 
అని కలదు. పండితా రాధ్య చరి తమున___ 
ఉక్రలసె నంత్యుజు డన6గా చెట్టు వచ్చు- | 
నిక్క మట్టునుగాక కక్కయ్య “ణము (బసవ పురాణకథయే) 
ఆటు గాన దోహరు లన నెటు వచ్చు, 
పటుతరంబగు భ_క్టిపరుల వెండియును” (పథమ పకరణము) 


CY? 


తెలంగ మెఆుం(గసలు 


అని కలదు. ఇన్నింటినిబట్ట “దోవహారి? మాల యని 
యబజుంగనగును, 


మజి యీయన్నింటికంచు వ్య క్షమగునట్లు ఓరియం 
4ల్‌ చై బరీ ౧ఠ_ర-౨౮ నెంబరు ఫు స్తకమున___ 

“క్షశ్యాణమందు దోహర కక్కయ్య అనే భక్తుడు 
తోళ్ల తిత్తులు కూర్చేవాడు, దోహోరుల కులంయందు జని 
యించి తన పూరాష శమం ఖండించి ఏరవైవదీక్ష...” 
ఇ త్యాదిగాం గలదు, 


దీనిం బట్టి దోవారిపదము “గొడారిికి పర్యాయపద మని 
స్పష్టపడినది. గొడారులు తోళ్లతో చెప్పులు, తిత్తులు కుట్టు 
చుందురు. వాగు మాలవారిలో నొక తెగవారు. “మాలకు 
నూంసంబు, మతి గెడారికిని దోలునుి న న్నట్టు--- బసవ 
పురాణము. ఈ ద్విపద శ. ర, లో భాగవతమున నున్న 
ట్లున్నది సరిగాదు, [క్రీడా భిరామమునంగూడ “మోపహరివాడ) 
ను 'దోహరివాడంశేయవలెచేమో ! “దోహరులు' చెప్పులు 
మొదలగు తోళ్లకుటమేకాక చెలివాడవారికి * రవికలు ' 
మొదలగు బట్టల క్ముటముకూడం జేయువారు గాంబోలును! 
ఇట్టి యాణారము తెలుంగునాంటం గొన్ని యేండ్ల (క్రిందటి 
చాంక నాగుచున్నట్టు వీనికి. . 


OM 


౧.౨ 
తెలుగున పథమావిభ క్రి “ండు' 
ఎటు వుటినది? 
(Je (J) 


మరంద ామాజారాలాకాయకాకకిరెనిరే 


'కెలుంగుభాపులో చేడు (పాయికముగా మహాద్యాచ 
కము లయిన శబముల తుద (పథమౌావిభ_క్షీ పత్యయముగా 
“ండు గలదు. ఇది దీర పూర్ణ మగునేని యరసున్నగా 
మాబును, (హస్వపూర్వ మగునేని యరసున్న గాంగూడ 
మాటును, మజియు. (బౌయికముగా (పొతిపదిక మది 
తత్సమమో తదృవమో యగు నేని “ండు”కుం బూర్వ మున్న 
(హస్వాకారమునకు ఉకారముగూడ వచ్చును, వాడు, 
మగండుు మగండు, రాముడు రాముడు అనునవి యుదా 
పొారణములు, కాని యూ రూపము లర్యాచీన కాలము నాంటివి, 
(పాచీన కాలమున నివి “వాడ్డు, మగడ్జు, రాము అను 
విధమున నుండెడివి. లిపి యిశ్లు యున్నను ద్విత్వ _కెథిల్యముబే 
నివి తేలంబలుకంబడుచుంగూడ నుంజెడివి. 

ఇంక వీనిలో *ణ్ణు) ఎట్లు వచ్చినదో కనుంగొనం (బయ 
త్నింతును. (పాయికముగా తెలుగుపదములు పెక్కులు 
(పథమావిభ క్రిబహువచనరూపములను ముదు పడి 
వాని ననుసరించి తర్వాత చేకవచన రూవములం బడయుట 


లా 


తెలుంగపస మెబుంపలు 


కాననగును. ఈలలు, చిలుకలు, అడుగులు చెబున్రలు 
ఇత్యాది బహువచనరూపములు ముదు పుట్టిన పిదప వీని 
ననుసరించి ఈగ), చిలుక, అడుగు చెటువు ఇ త్యా బ్యేక 
వచనరూపములు తర్వాత పుట్టినవి. 

చావిడభాషపా కుటుంబమున (పథ మనిష్పన్నమైన 
యజవమున అవకా మగా, రామకా అనునవి (ప్రథమా 
విభ_క్ర్యంత పదములు, అబివము3 ర్యా పుట్టిన తెనుంగున 
క్రీపూర్వ భావలోని (వథమావిభ_క్ష్యంతపదములే |పాతిపది 
కము లయినవి. ఇట్లగుటసంగత మే. ఇట్లు అవ౯, మగ, 
రామళా అనియున్న | పాతిపదికము కు బహువచన పత్యయ 
మగు “బు (ఇది బండిఅ గా (పాచిన శాసనలిపి 
గలదు పరము కాయగా అవను, మగన్ల్లు, రామన్లు అను 
రూపము లేర్పడవలని యుండెను, కాని యేకపదమున “ని 
కార “టి కారముఎకు సంయు క్తత అజఅవముననే కాని 
తెలుంసన చెక్కిడను లేదు, తెలుగుభాపూసభావమున 
కట్టి యుచ్చారము వికుడ్ణము. అ ట్రగుటచేం దెలుంగున నకార 
అకారవములు సంయు క్షములు గా నేర్పడవలసీన వోట్లు న కార 
ఆఅకారములక నడుమ, బహు పాచీన కాలమున 6 దెలుంగున 
లిపియు నువాఇరమును గలిగినట్టియు, (క్రమముగా నా లిపియు 
నుచ్చారమును “డిగా మాటిపోయినట్టియు నొక వింత వాల్లు 
ఆగమమై వచ్చుచుండెను. అదియే నేను అవహాడనకరశాన 
నము, స త్యాదిత్యచోడమహో రాజుశాస నము మొదలగు 
వానిలోం గుర్తించిన వింత లిపి గల వాల్లు. అది 


౧౨౬౦ 


తెనుగన (ప్రథమావిభ క్రి'ండు) ఎట్టు ఫుట్టినదికీ 


బండి అ కాదు, థ కాదు. ఆ వింత లివియొక్క (పాచీన 
కాలోచ్చారము కొంత టవనాతురముల యుచ్చారమునకుం 
జేరకగలె యుండవచ్చును. అది పెక్కుచోట్ల “డి గా 
మౌాతినది. కొన్ని చోట్ల * ట ')గాంయాడ మాజియుండునట్లు 
నే ననుమానించుచున్నా ను, 
ఇపుడు *న'కారము, “వింతహస్టు, “లు సంయుక్త 
మైన యతరముతో శబ్దరూపము అేర్పడంగాా బహువచన 
(పక్యయమగు ఆుి లోవింపగా హలంతము లయిన పద 
ముల చివర *ఉి చేరంగా నేకవదనమున అవన్ధు, మగన్లు 
రామన్తు (న (కంద నున్న బే వితలిపి గల వింశ హల్లు.) 
ఇ త్యాదిరూపములు కలిగెను. ఈ హల్‌ రూపములే సతా 
దిత్వ్యవోళమహారాజాదుల శాసనములందు లెక్క లేనన్ని 
న్నవి. (గమముగా సీ వితహస్టు డిగా మాజంగాా 
కుకు బూర్వమున నున్న “ని రాగా మాజుంగా, “అవడ్డు, 
మగడణ్డు, రామణ్డు” ఇత్యాదులు బహువ చన రూపములున్తు 
“అవణ్ణు, మూగ్డు, 'రామణ్డు' ఇత్యా ద్యేకవచనరూపము 
లును నేర్పడి= వి ఉరల్‌ రోలుగా మాశిన ట్లు “అవణ్ణు? 
“వాడ్డు'గా మాజీినది. త ర్యాత వార్డు వాండుగాను, మగ్గు 
మగండుగాను అర్వాచీన భాషలో మాజీనవి ఇళ్ల నేటి 
(పథమావిభ క్తి “ండుి (పత్యయ ముల కె సమన్వయము 
గనుకును, 


il O౬౧ 


శెలంంయ వెటబుయసలు 


తెలు-గబానలో నకార అకారములకు సంయు క్షత 
వస్తి కీంచునపుకు నడుమ వింత వపవాలాబేశము వచ్చునను 
టకు “పను, క. | ఇ త్యాదిపదములం గూడ నుదా 


జ = జూచుకోవచ్చును. 'తెలు(గున పది పకా అయి, 
ఇరండు రెండు అయి సంధి యేర్పడిన ది. అజఅవమునంగూడ 
పత్తు పకా అయి ఇ్రరండుతో సంధి" పంగా పన్నిరండు అని 
రూప మేర్చడినది. తెలుగున సళ _[ రెండులో నడుమ వింత 
హాళ్లు వచ్చి, అది డగా మాటి, “నిణ'అయి “పణ్ణెణ్డు' అను 
రూప మేర్చడినది. కాని “పక్షైన్సు అను రూపము “తెలు(గున 
చెన్న(డు నున్నట్టు కాన రాదు. నుర) పెడ్తు 
(ణొడ్‌ ఇ అను పదములలోని రెండవ నసంయుక్తాశ్తరములలో 
"ండవయతరము డకారము, డ కారపు బూర్యరూప మగు 
వింత హల్లు కాందగుజే కాని బ-డీజ ఎన్న 6టికిని గా జీరదు, 
వలనంగా మూ(డుహాల్లుల సంయోగములో ఆెండు బండిజు 
లుండవు. అట్టి యుచ్చార ముండదు, 

సరికాస్కి యింతవణకును జెప్పిన (వృకీయ చొప్పున 
రామడణ్జు- రామండు, కొణ్జణ్డు-కొండ(డు ఇత్యాది రూప 
ములు సిదించును గాని రాముణ్డు - రాముడు, పుత్తుణ్ణు- 
ప్కుకుడు, చందురుణ్ణు ఇ త్యాదివిధముల “రామ, పుత్త్ర, 
చందు రే త్యాది (పారి. దికముల తుదియకారమునకు ఉకా 
రాబేశము కలదుగదా, ఇది యెట్లు సమర్థిత మగును? అను 
(పశ్న మున్నది. దీని కిట్లు కలు శ 


Te] 


అ క్‌ 9 
శతెనుంసన (పథమావిభ కి ండు ఎట్టు పుట్టినది? 


సంస్కృత భావలో అకారము రెండు దెజంగులు 
గలది. “అలి అను సూ తమున పాణిన్యాచార్యులు సంవృ 
తము, వివృతము అని అకారము రెంకు విధము లనియు, 
[వ్యకీయాదశలోని అకారము వివృతమనియు, (పయోగదశ 
లోని అకారము సంవృత మనియుం జెప్పిరి. తెజపినోటితో 
నుచ్చరించిన అకారము వివృతము. ఆంధ దవిడకర్ణాట 
దేశములందు అకారము (పయోగదశలోంగూడ నిట్లు తెజుపీ 
నోటితో వివృతముగానే ఉచ్చరింపంబడుచున్నది. ఈ 
యుచ్చార మపాణినియము, ఆంధ (ద్రవిడ కరాటభావల 
సంప్రదాయము సంస్కృత పాక్ళత భామల సం ప్రదాయ 
మున కంచె వేరయిన దనుట కిదియు నొక సాధనము 
ఓఢదేశము మొదలగు నుత్తర చేశముల౦దు 
(హస్వాకారము సంవృతముగా నే ఉచ్చరింపంబకు ను, వారు 
నోరిని గొంత ముడిచియీ అశకారోచ్చారము జరుపుదురు, 
ఆ సంవృతో చ్వారము మనకు ఉకారమున కు, ఒకారమునకు 
నడిమిదిగా వినవచ్చు చుండును, 

సంస్కృత పాకృత స మములు, తద్భవములు నగు 
పదముల తుది (వాస్వాకారము ఇత్వ్యూకులు మొదలగు 
నాౌత్తరాహారాజుల శ్యాస్రీయసంవృత్‌ో' చ్చారణరీతి నను 
కరించుటలోం చెలుంగున కా రీతి 'యఫరిచిత మగటచే 
ఉత్వముగా మార్పు చెందినది. ఈకారణముచేతనే విభక్తి 
“ండు”కు పూర్వమున నున్న అకారమునకు ఉకా రా జేశము 


౧౬౩ 


శెంంలస మెఆుంపలు 


ముంళే కానవచ్చుచున్న ది. దేని తెలుంగుశబ్దము ల కట్టు 
లేదు. కొండందడు, లిక్క_(డు, మారడు, -రేచండు ఇత్యాది 
శబ్దముల కుక్భము రాలేదు గదా? ఇది (దావిడభాషా 
కుటుంబసం పదాయోచ్చారము గల శబ్దము లగుటచే 
వీనికి సంవృతో చ్చారము 'లేదయ్యెను, ఉకారా దేశము 
రాదయ్యెను, 


౧౩ 


ఎల్లా తాసెగడ రామాయణము 


ఓరి ఆగ 





చదలువాడ యొత్రాపగ్గడ భార తారణ్యపర్వ కేవ 
ఆఅ C౧ ర్ల 
ముక్కు రామాయణమును, న ఎసీంహపురాం మును, వారి 
వంశమును రచియిం వెను, పహూరివంశఛముశన సిట్లున్నది ; 
ళా, Hea ఘనుండు మల్ల రథినీ నాధుండు ని న్నాతత 
శ్రీ తోడకా సము షేతుంజేసీ యెలమికొ జేపట్టి మా కిచ్చుటక్‌ 
ss మెలర్చ రామకథ ముక చెపి ప్పించి యత్యు త్రము 
ఖ్యాతీం 'జెందెితి నింకనుం దనియ నే€ గావమృ తె స్వాదనక్‌ = 


దీనింబట్టి రామాయణము హారివంకమునకు( బూర 
కృతి యనియు, నది |పోలయ వేమా రెడ్డిగారి (వేరణమున నే 
రచిత మయ్యె ననియు: చెలియన గును. 


కవల్రీ శకభ వు వచోవై ఖరి రామాయణంబు నాంధప్రబంధంబుంజే సెగ 


నని యెలా పెడ వంగమువా(డిటీవలివా'డు చదలు 
వాడ మ్య్లాయకవి చెప్పినాడు, దీనింబట్టి యా రామా 
యణము సం గవారూపమయినదిగాక సకల వర్గనాపూర్ణ 
మయిన, సస్మ్భృతరా మాయణానుసారియయిన (పశ 
(వబంధముగాం 'దెలియనగునుం 


ఇట్టి మెత్త పెగ్టడరామాయణ  మిప్వుడు గాన 
రాదు. లతుణ (గంథములలో నెక్ట పెగడ రామాయణ 
పద్యములు పెక్కు. లుదాహృతము లయియున్నవి. 


౧౬ 


' తెలుప మెజుంంసలం 


లి 
కూచిమంచి తిమ్మకవి సర్భలతుణసార సం గహ 


మున ఎడ్టౌ పెగడ రామాయణములోనివని యో (కింది 
పద్యముల నుదాపహారించినాండు | 


&, 


ఉం 


చ 


ర్‌ం 


చః 


4, 


అంగముతోడం గట్టు మిట యజ్ఞవిఘాతకచోరు నెందు వో 
వంగలవాండ వింక నిటు నెళమ తాపస వేపధారిపై 


సందడి యధ్వర[కియ కసంగత మేని బలంబుతోడం జెకా 

(గం దదియేల యేన తగ గార్యుకహస్తుండ-నె కడంగి మో 
ముందటి నిల్చెదక్‌ (గ్రతువు ముట్టకయుంకం (బ్రచండదైత్యరా 
జిం దగ దవ్వుదొల వెసం జిం చెద "బెంచెద మాకు మోదముకొం 
అనుటయు మం, తిమాటకో6 (బియంపడి యాతని నాదరించి య 
మనుజ కులేంద్రుండు. . న్‌ 


నూర్వురు నొక్క_చందము మనోగతి సెరణచేని నన్ను నా 
సర్వకులంబు నుత్తమయశంబున నుంచితి రమ్మలార, మ్‌ 
కుర్విని సాటి యీ యబల లాండొరు బేవతలుకొ బటుతుమా 
నిర్వహణం బొనర్చుటకు చేరరు మ గుల జెప్ప-నేటికి౯ 4 


అనఘ యకంపమె విమలమె పరిఫూ ర్రియు లో (తు దియ్యముక్‌ 
ఘ.:తయు లీ త మ క జూల నొప్పు మ్‌ 

బీనయది యన్న దీజలము సవన మంచిది. 

కోజలు నుస్టన్యుయిన (కూరఫ ఫణీంద్రు గతిక దరంగముల్‌ 
మాటీన భూరిబారిధిక్రమంబున రాహుక్రరాళవ క్ర్రముక్‌ 

దూటణిన తీ వభాను[కియ దుర్చల -సిన్యతం బుత్రప్రీనతకా 

గీటి పరాభవాభిగతిం గీడ్చడి భూపతి చెమ్మనంబునక్‌, 


et 


కా పెగడ రామాయణపోూ 
ఆ ఉరి 


శాం తాజం(గ్రాంగిన నేల తంపజఆ€ బాతొళంబు చా/కకొ జనం 
దూజం' జల్మిరి మిన్ను డాంకీ తరలల్‌ తోఠంబులె నల్ల కల్‌ 
పాటం చెల్లు గ చేటు లు బ్బజఅము7ా. "బె పెన నీరెక్కి దె 
వాటిక జెర్వులు చెన్నుమా మె నఖిల పాణుల్‌ ముదంబందలాక్‌ 

కం నూటు దెబియగుల సెంసులు 
మౌ గ నీవి భ్రమములు ముఅయిం-చి మునిం 
గాంగ జేయుము “మేనక 
చూజకొనచె యతని తె€విసాము శ్రీలు మున్నుక్‌. 

మ, వెజకుందోటల6 బెంచి శాలిమయసు క్షే గ్రస్థ్ట బల నించి య 
క్క_అలేకుండంగ. బూగనాగలతికా కాంతెోరముల్‌ొ (పోచి యే 
డే నంతం గుముదోత్పలాళివనవాటకో టిం ఇచాటించి పె 
'నైలువుల్‌ వొల్పెం బురంబున తైసలం (బ్రస్ఫీ తాంబుపూర్డ స్థితిక, 

కూచిమంచి తిమ్మకవి గోదావరిమండలమున పిఠా 
పురమునకు చేరువను కందరాడ, చం దమపాలెము 

అను [గామముల వసించెను, ఈ |గంథమును డ్రీం క, ౧౭౫౦ 

సంవశ్చన (పొంతిమున రచించెను, ఆతం డుదాహారించిన 

యెజ్షా పెగ్ణడ రామాయణ పద్యములు ఇతరలతుణ 

(గ్రంథ నులనుండి నేశరింపంబడినవి కావు. ఆనండు సయము 

(గంథమును బరికీలించి యున్ధరించిన వే. ఇన్ని పద్యముల 

నిగరలాకుణికు లెవరు నుదాహరింపళలేదు, ఇప్పటికి సుమారు 

౧౯౩ వండ్లనాండు నోదావరిమ+డ* మున, కూచిమంచి 

తిమ్ముకవియింట ఎక్రా, పెక రామాయణము సుంట మై 

యుండెనసి గ Doss 


£౬ 


శిలుంప మెజుయలు 


చదలువాడ యెక్షా పెగ క రచనముగా నీ కవి స్తుతి 
పద్య మొక (పాచీనపద్య సంకలనము న 6. గానవచ్చినది. 
ళా సారోదార సమంచితి సుర దురు స్ఫాయల్ల స లాలీతె 

4% ౧౧ ౧ 
(స్ఫారంబుల్‌ విం (ది “ట్రుచును శబ ద్రవ్యహీనుల్‌ సదా 
తారుం జెప్పి తి మంచు. జెప్పి కొనుటల్‌ తే నిరాఘభాటనా 
క్సారభ్య ప్రతిభా విజృంఖీతులు మెచ్చర్‌ గాక యాచందముల్‌. 
350 ఇఖ భే వో 

ఇది యెళ్లు (ెగ్రడ రామాయణ కృళ్య వత రణిక 
లోనిది గావలెను. 

ఈ (క్రిందిపద్యముకు “ఎజ్బున రామాయణము 
లోనిడా?' అని యెప్పుడో నోటుబుక్కులో |వానికొంటిని, 
ఎక్కడనుండి యుద్ధరిం చితినో యిప్పుడు గుర్తిిపంజూలను, 
రూ. చువ్వన “చును వంచిరవి సోశగ. దోశ విదర్చీ పాదముల్‌ 

వివ్వంగం బట్టి బాహువులు వీచి మొగంబు బిగించి కొండ జె 

జవ్వన నూయి ముందణికిం జూంగి పీజిందికిల దూ వ. 

టివ్వన దాటు వాయుగాండు "ఆ ,_లతోడి సురాదియో యనక, 
కూచిమంచి తిమ్మ శవిగాక మటికెందబు లాత్సణి 
కులును ఎత్త డ రామాయణములోని పద్యములను 
తమ లత్షణ్ఞగంథ ములం దుదా హారించినారు. అట్టవి మతే 
గణపవరపు వేంకటకవి (పయోగర త్నా కరము. 

క, ధ్యాతీ సురసేవారతి భాతృ భృతి సహా _కిపొలబంధురమతి దు 

శా కవవారణచణసీ తి మి|తానందకర విహృతి మాయం దమరొకొ, 
థి i 


. O&Y 


ఎఠా ఆప్యెడ శామాయణము- 
అ ౧ 


పీ, బాలసుధాంశునిటాలుని నవసుధాలాపముల్‌ వినవలె ననెడు నాస... 
5. ఆదకశరథ నూనుండు ప_యోధిజలం బింకనేసి యొకళశరమున (గ 
వ్యాద విభుం దునిమి సీతను_మోదంబునం జేకొ నికవిష్రంగవుతోడకొా, 
(ఎత్తౌగ్ర్వై క సం శేపరామాయణమ్యు, 
గణపవరపు వేంకటకవి ఎక పెగ్టడ సంతేప 
రామాయణము లోనివిగా నుడాహరించిన పద్యములు 
(నశస్తరచినము కలవి కావు, అతండు (పబంధర త్నాకర 
మున కొన్ని లక్షణములను గల్పించి వానికి లత్యుపద్యము 
లను [సన గనుల [గంథములలోనివి గాం గొన్ని ంటిం ౫ల్సించి 
యుదావారించిన్నా న్నాడు, ఈత. డుదాహారించిన ఎరా 
_విద్దడ రామాయణ. పద్యములు కల్పిత ము 'లైెనను గావ 
చచ్చును, లేక, ఎత్రా పెగ్టడ రామాయణములో (గ్రంథా 
రంభ భా౫మగు సంవేపరామాయణములోని వయినను. 
కావచు,ను. అంతే కాని ఎక్హా వెగ్ధడ సం వేపరామాయణ 
మసి వేజూక (గంథమును గిచియిరిచియుండ(6 డనుకొం 
దును, ఎత్త పెస్టడ త నతండ్‌ సంస్క తాం ధ కవితా 
విశారద (డు సూర్యసుకవి యని తన ్గంథముల. జెప్పి 
కాన్నా(డు సూర్యకవికృతము సంస్కృతమున సంప 
రామాయణ మొకటి యము దితము కలదు. ఆ సూర్య 
సుకవి మన యొత్రా పెస్దడ తం డియగు నేమో! ఆ సంస్కృత 
సంతేపరామాయణమునకుు, ఎక్రా పెగడ రామాయణము" 
నకు సంబంధ మేమైన౦ గలచేమో._ ఎట పెగ్టడ రామాయ 
ణము దొర కినప్పుడు తెనియవ లను, 


౧౬కొ 


శిలంంగప మెఆం(గులం 


3 

ఇప్పుడు సుముదితమై వెలసీయున్న భాస్కర 
"“రామాయణమున6గూడ ఎక్హూ(పెషడ రామాయణపద్యము 
లనేకములు చేరియున్నట్లు తెలియవచ్చుచున్నది. పెక్కే_ం 
చకు పూర్వము _[పాచ్యలిఖతపు స్తక భాండాగారమున 
తెలుప (గంథములకు డిస్కి స్టవ్‌ క్యాటలాగు (Descrip- 
tive Catalogue) (వాయునపుడు భాస్కర రామాయణమును 
సామాన్య దృష్టిని పరికీలింపంగా పాఠ ఫేదములు, (గ్రంథ 
భేదములు ఇవాలంగాం. గానవచ్చినవ్‌, ఆ విషయ మప్పు 
డందు చెల్లడించితిని, ఆన రిదనుద గాలయమునారి 
భాస్కర రామాయణము, దణముకిొొజకు వారియొద్ద పండి 
తులుగా నుండిన కీ. శే, తంజనగరం తేవప్పెగ మాళ్లయ్య 
గారు ఆరణ్య కాండమున "రెండు భీన్నర చనము లుంకుటను 
గూర్సి కొంత నాతో జర్చించిరి. భాస్కర రామాయణము 
నందలి యారణ్యకాండమున (పథాన పాఠము గా (హింపం 
బడీన పథ్యము లనేశములు వీ తాళషత వతిలోను గాన 
రాకుండను, పాఠాంతరములుగా పుటలయడుగున చిన్న 
మైపుతో మ్ము దిరిపంబడిన పాఠము లే తాళఫ్ట్శ పనులలో 
నున్నవి. తొలుందొలుక భాస్కర రామాయణమును 
ముదించినవాు కరాలపాటి రంగయ్యగారో, నిన్చింత 
తేవప్పెరుమాళ్లయ్యగారో యని మే మప్పుడు గు ర్తింళితిమి, 
వా కే వతులను చూచి అట్లు ము్ముదించిరో యెజుంగ 


౧8౦ 


ఎజా పెడ రామాయణము 
=] (2) 


రాదు. కరాలపాటి రంగయ్య "రు గొప్పకవి, ఆయన 
కాన్ని (పౌఢ గంథములను రచించెను, ఆరణ్య కాండమున 
(ధాన వాఠముగా (హించిన పద్యముల సాతండు రచించి 
చేర్చెనేమోయని కూడ మే మప్పు డనుళొంటిమి..తాళ 
షక పతులలో నా పద్యములు కాన రాలేదు గాన, 


ఇటీవల భాస్కర రామాయణమును పరిశీలించు 
చుండగా వావిళ్ళ వారి ము ణమున యునకాండములోని 
(s అ wa ఆఅ 9 
యో (క్రీందిపద్యము ఎక్హై పెగడవారి పద్య మని (పతీతి 
అను అధోజ్ఞాపికతో కాన వచ్చెను. 
డా (లెవ్వెడు గంటులం గురువు చేటెడు నెత్తురు రాక్రమున్న యే 
నొవ్వియు నేవికౌరము మనోగత్రిం జెందకమున్న సాయకం 
బవ్వల6 బోకమున్న మకుటూ౫విఘట్టన రావ మొప్పంగా 
నువ్వున నుపష్పతి ల్రై నసురోద్వహ మూర చయం (గక్కు_నక్‌, 
అది చూచి (వాత = తును పరిశీలింతును గచా 
ఉదాహృతమైన యా  పడ్యము డ ఎక్హ్మా పెగడ వారిదని 
యుండుట మూత్రమే కాక దీని పూర్ణపద్యము. 
G ఆ ౧ a ఇ ప స 
న ఉన్నవి యున్నయట్ల తల లుర్వికి డిగా శిరః ః వాహాముల్‌ 
మొన్నొకసారె నిండుదెగ మోపినసాయక మళ్లు యు౦డంజూా6 
7 న్నెటీయూఫువెల్లి యని ఖేచరకోటి నుతించె నంచితో 
త్పన్నదశాస్యరాఘవతపఃక్రరలాఘవచి త్రెసంపదల్‌ * 
అను పద్యణు భాస్కరుని వారి” ది కూడం గలదు, 
ఈ పద్యములు పెక్కు. పతులలోం గాన రావు. కొన్ని పతుల 


౧౭౧ 


ఆకెలం౧గస మిజం(గులం 


లోనే కలవు, ఇవి రాముండు రావణుని తలలు తెగంనొట్టు 
(పకరణమునంగ లివి, యుద్ధ కాండవంలోని యో ఛాగము 
పెద వేదగిరి సాయనటాకి (వేరణమున అయ్యలార్యుండు 
పూరించినది. ఈ భాగమునకు భాస్కరరచనము నేండు 
కానరాదు. భాస్క-రుఃడు కడముట్ల నారణ్య కాండము 
రచించినట్లు |పకీతియు శేదు. ఇదు భాస్మ_రర చనముగ 
పక్షములు బట్టి చూడగా భాసటరుండు యుక 
కాండమును క డముట్టి రచించెనని యేర్పడు చున్న ది ఇవే 
కాక, యుద్ధ కాండమున మటీకొన్ని పడ్యాశు లు కాన్ని 
(సతులలో మాశమే యధికముగాం గానవ చ్చుచున్నవి, 
దొరకిన యుద్ధ కాండ్మఫతులనెస్లు పరిశీలించిన యెడల నట్టివి 
మజీకొన్ని పద్యములు గూడ భాస్కరునివిగనోో ఎత్రా 
(వెద్దడ ఏ౫ నో 'వేర్ప్చడంగల వనుకొందును, యుద్ధ కాండ 
విషయ మిట్లుం డె, 


ఆరణ్య కాండమున ము దణములందు (పథాన పాఠ 
ముగ (గ్రహింప బడిన (గ్రంథ భాగములు తాళష్మన పతు 
లలో సాధారణముగా దొరకుచున్న వియు, పాఠాంకర 
ముగా నధఃకరింపంబడినవియు నగు (గ్రంథ ఫా ములకంకు 
WE సర చనము కలవి. ఒకవేళ నవియెల్ల ఎక పెగ్దడ 

న మేమో యని యొక పెన్దనంచేహము నాకు గలిగను. 
ఆ | గంథభాగములలో “వాల్మీకి రామాయణానుసారులు 
"కానివి కొన్ని రచన ములు కలవు, 


౧౫౨ 


చ తపనుండు వేంపంబొచ్చె నను దమ్యుండ, వృతుము[కింద( బెట్టు 5 నా 
దపనుండు రేయి లేడు వసుధావర్క చంనుండుశాన్వి దంధ్రునికా 
నృపసుత్క యె ఇటింగితిన నీవు; మృగాంకము చూడ నున్కి;$ హో 
చపలమృశగాకీ, చంద్రముఖి, జూనక్సి యెక్కడ నున్న దాన వే రి 
“సామి నే నను సేవ్యతాం తగుతీలం చండాంకు ర్‌ సంభ తే 
చండాంకో ర్నీశి కాకథా రఘుపళ్ళే చందోఒయ మున్మీలతి 
వ _త్కెతద్విదితం కథన్ను భవతా ధశే కువంగం యతః 
శ్వానీ (పేయస్కీ హో కురంగనయ నే, చం[దానన్వే జానకి” 

: ((పసన్న రాఘవమ్సు 

ఇత్యాద లు. 
ఇట్టి యా (పధాన పాఠర చ నముకూడ (పాచీన కవి 
కృతమే కావలెను. కాని, యిది భాసరరామాయణ 
మనుపేగ ల భ్య్యమగుచున్న (గంథములోనిది కాదూ. 
ఛాస్క_రరామా ౫ణ  తాళఫ( శ పతులలోం గానరాదు 
కాన. ఇట సంబేహముుఎతో నేను -ీకాకువ;డు దచుండంగా 
డాక్టరు చేలటూరి వెంకటరమణయ్య గారు తమ కానెగొం 
దిలో నొక ఛాస్క_ర రామాయణపుం. దాళష్య్శ సతి దొరకె 
ననియు, అం దచారణ్యకాండమున ఎత్హై పెసడకృతము 

లుగా కొన్ని సద్య ములు గానవచ్చె ననియు తెలిపి ఈ 

(క్రీంద్‌పద్య ములను నాకుం జూపిరి: 

G. ఆ నెబవోదు శేలు దనక నిగుశించుట యము మార సం 
ధానము సేత నింక చె౫6 చారొ_ని లకు వ్రీయుసీయు జేయుడుక్‌ 
గాన నజ సమం పలిత కార్ముక మొక్క టి గంటెంగంటి న 
ద్రౌనవదీక్ష 'చేహసముదాయనికంతరపొాత వేగముల్‌ 


౧౭౩ 


శిలంంగప మెటుంపలం 


(సగర, కరిణీయానంబు నవ్వుక్‌ గతి నవలతికాకార మంగంబు చంధుకా 
థి 
బుసణిం దుకొ ముద్దుమో మంబురుహదళ ములంబోలుం గన్ను ల్వీపంచీ 
స్వరసంకౌళంబు పల్కు_క్‌ జలదళినిచయస్పగ యె యుండు చే 
ఢుమాా 
భర మాతీన్వంగి కిం(ద(ప్రముఖ నిఖిలది క్పాల కాభిలశౌర్యా,. 


చ అలినిభ వేణి చంద్రసదృశానన యుల్పలప(తనేత్ర కో 
మలలతి కాభిరామ భుజ మంజులవృ తలస త్కు_చద్వయీోా 
కలిత సుమఛ్య హృద్యకటి కామ్యతరోరువు గమ్యజంఘ యు 
జ్వలచర ణాబ తద్వనితి జానకినా విలసిల్లు రావణా. 


వా రించుకై మదరాసులోని యితర తాళష్మత్మప 
తుల న్సెం బరిశీలించిరట! ఆవివయము నిట్లు వీటిలో (నానీ 
పంపిరి ' 
కఈపద్యాలు నేను ఆనెగొందినుంచి తెచ్చిన (పతిలోనివి. అందు 
ఓఎత్తా పగడ ఎద్యాలు' అను శీర్షికతో గూకియున్నవి, ఇదిగాక అడ 
ఈలి ౧ చె 
యారు ౪౪ 6. షం XXXII 1. 130. 6యెకపగడవారి పద్యం 
(తాళ, ప ౮౬ పం, ౧అను మాటకు తరువాత పమూడుప ద్యాలు కలవు. 
ఇంకను మృచాను యూనివర్చిట కలెక్ట క్‌ (కౌ పగ్షడ పీరు లేకున్నను 
_౧_నంబకు (పతియందు మూడుపవ్యములును గానవచ్చుచున్నవి. అే 
Gao సట్‌ 
౧_లో కూడా పద్యాలు జ్పీరులేకఘుండా "కాన్సించుచున్నవి, G.Or. Mss. 


చూ అలా కా 


ర=నిటు 


Madras. 14-10-7 దీనిలో “ఎక్తా(పగశ పద్యాలు? అన్నమాటలేదు కాని 
ఆపద్యాలలో కక్షరిచీయానంబు, కఅలినిభ వేణిిఅన్హ పద్యాలు కౌన్చించు 
చున్నవి.” 

ఈ మూండు పద్యముుఅతోపాటు తక్కిన ఆరణ్య 
కాండ రచనాభేదము లెల్లంగూడ ఎక్టా పెడ రచన 


౧౭౪ 


ఈం ౧ 


ములు కావచ్చు నేమో యనికూడ చే ననుమానించు. 
చున్నాను, 

అయో ధ్యాకాండమునంగూడ రచనా భేదములు 
ఇవా గాం గలవు, అందుంగూడ. గొన్ని యెక్ర్షా_పెగడ 
పద్యము లుండునే మూ! ఇట్లు భాస్కర రా మాయణ గంథ 
భాగము శౌన్నో చిక్కులతో నున్నవి, అవి యెన్ల జాగ 
తృగాం బరిశీలించి యిదమిస్థమని నిర్గయింపవ* సియున్నది. 
భాస్కర రామాయణమున ఎలా పెగ్దడ రచనములు గొన్ని 
వేరియుండుట తథ్యము, 

శ్రి 

అఆ నడుమ నేను [పాచ్య్శిఖత పుస్తకశాలలోని 
యొక సంకీర్ణ పద్యముల తాళష్మత నంపుటమును పరిశీలించు 
చుండంగా అందు రా మాయణయుద్ధ కాండ మున పద్య 
ములు ముప్పది కానవచ్చినవి, చదువ(గా నవి (పసేద్ధము 
లైన భాస్కర రామాయణాది (గంథములలోనివిగా తోంచ 
"లేదు. భాస్కర రామాయణమును, భార తారణ్యపర్వాం 
తర్లత రామాయణమును, భాగవ తాంగరక్షత రామాయణ 
మును మొల్ల రామాయణమును, రామాభ్యుదయమున్సు 
భునగిరి రామకవి సక లవర్ష్మ నాపూర్ల రామాయణమును 
పరిశీలించి చూచితిని. ఆ కానవచ్చిన ముష్పది పద్యములు. 
నం చెందును గానరాలేజు. ఆ పద్యములు గూడ ఎజ్రా 
(వెగ్దడ రామాయణములోనివి కావచ్చు ననుకొను 
చున్నాను, వానిలో... 


౧8౫ 


తేలంయగప మెటు(/సలం 


మ, నిను సేవించినం గల్లు మానవులకుక్‌ వీఎవధూటఫఘటే 
ఫఘనక్షోటశకట్‌కటతటిపఏ గం భేధవాటప ఎ 
రనటేహోరిపటే సువర్షమకటే (పచ్చోటికా ఫీటికల్‌ 
కనదామ్నాయ మహాతురంగ శివలింగా నీలకంశేశ్వరా! 

ఈ ౭౮-_వ పద్యము నీలకం శశ్వర స్తుతికాప 
మయినది. ఇది వేతొక %ంథము లోనిది యయుినను 
గావచ్చును. “కాసి యా సంకీర్ల పద్యస ౨పుటమున నుదొ 
హృత రామాయణ పద్యములతో నున్నది కాన రామా 
యణములోనిది యే కావచ్చుననుట సంగతగుగును, ఎజ్రా 
సెగ్గడ నెల్లూరు మండలమందలి గుగ్గూరి నీలకంశేశ్వర 
స్వామి భక్తుడు. (పోలయ వేమారెడ్డిగారి _పేరణమున 
నాశ(డు రామాయణము నా నీలకం అశ్వరస్వామి కంకిత 
ముగా రచించెనేమో! ఈ పద్యము గుద్లూరి నీలకంఠ స్వామి 
స్తుకినందర్భములోనిది గావచ్చును! 

ఆ పద్యములో ఎజ్రా పెగ్గడ రచనాగారవము 
శానవచ్చుచున్నచా యని సంచేహము తోంచును. పద్యము 
లన్నియు సలతణములై యున్నవి, గొప్పర చనా పౌధీమ 
శాన రాకున్న దనవచ్చును "కాని యెజ్రై పెస్టడ తొలుతటి 
కూర్చుకాన యిందు రచనమునం గొంత వెన్సాటు గల 
"బే మో! 

ళో 

(శీనాథుంకు “పరిథవింతు( (బబంధ పర మేక్వగునికేవ 

సూక్రివైచ్మితి నొక్కొ_క్క_మాటు' అని తన యొత్తా పెగ్దడ 


౧౭౬ 


ఎత్తౌ(పెగడ రామాయణము 
ల్‌ ౧ 


ర చనానుక గణాభిమానమును వెల్ల డించుకొన్నా (డు. ఈకింది 
<< జా అద 
పద్యద్వ్యయమున ఎత్షాప్వెడ సూ_క్రివెచ్చితియు, | శ్రీనాథుని 
తదనుకరణమును గాననగును 
ఉ. కందక గాజువాజక మొగంబు వికొసమునొంజెం చేతు లీ 

యం౦దము లె న కాళు నరుణాంబురుహంబులభీలం గాంతిం బె 

న్నూంచెడు జీవహీను లిటు లుండరు (పొణముతోడనున్న వా 

డిందు సహోదరుండు ధరణీ శ్వర నీకు విషాద "సుటికిక? 
శే 

ఆ. కందక గాడావాబక వికౌసము డీందక మందవోసని 

హ్యందము చెక్కుటద్దముల నాటిక "నెమ్మది ని దవోవున 

నాలక ధాతి సిరియా లకుమారకు వ చందు డా 

నందము నొండె నప్పు జెలనాంగమనంబును భ రచి త్తముక్‌. 

(శ్ర నాథుని హరవిలాసమ్ఫు 


ఎక్టాపెగ్టడ “సూక్తివైచితి* శ్రీనాధుని సమకాలపుం 
(శ్రసీద్ధకవి జక్కనకూడ___ 


ఈతేయి. దా (బబంధ పర మేళ్వరు డె విరచించె కబస 
చితి నరణ్యపర్వమున శేషము... ==. Seg 

అసి (పశంసిం చెను. 

నాంధరచనములగు రంగనాథ భెస్క్లర గామాయణముల 

కును జాల భేదములు గలను, రంగనాథ భాస్కర రామా 

యణముంు గూడ. గొన్ని కాండములందుం బోలికలు 

గలిగి కొన్ని కాండములందు లేకయాన్న వి రంగనొథ 


12 ౧౭౭ 


“శెలంంస మెఅుంపలు 


రామాయణమున విశిప్వూద్వైత విషయములు గొన్ని యధి 
కము గాం జేరినవి. కొన్ని కథాభేదము లున్నవి అధికకథ 
లున్నవి. అందు. గొన్నిటికి సంస్కృత మూలము గాన 
రాదు. చేశికథాసం్మ పదాయముల ననుసరించి వానిని కవి 
ద 

౯ాము హరివంశాం థీకరణము ను బోలియు౨డు నన(దగును. 
ఇప్పు పలబ్ధ్దము అయిన పద్యములు సంస్కృ తానునారు 
లుగా నున్నవి. ఆయాపద్యముల పట్టులను సంప్కుత 
వాల్మీకి రచనఎతోన్సు తెలుంగు రంగనాథ భాస్కర 
రామాయణ రచనాభాగములతోను బోల్చి చూచిన నీ 
యెజ్రా ప్వెడ సద్యములు నరిగా సంస్కృ కొ నుసారులుగా 
నుండుట వ్యకమగును. 

రంగనాథ భాస్క_రరామాయణములు ఎత్తా పెగ్టడ 
రీ చనమున కం కె. బూర్వము -వెంసీన వన6దగినపి, ఎట్రా 
(గ్రడ కించుర త ర్యాతి కాలము వా. డగును భాస్కర 
శామాయణయుగ్గ కాండ శేపమును బూ ర్తిచేసిన అయ్యలా 
ర్యుండు. ఇంచుమించుగ నాతని “కాలమున నే తెలుగున 
వుతొక రా మాయణాం ధీకరణము “వలసిన 
శం రానవాయణకృతి కృతియె. త” మెజయుచు నాం((కవిపితమహుండనంగా 


భూమిం బినభీమన యను-నామంబున వెలసె సత్యనారన ఫఘనుండై. 
(నీంహాసనడ్వా (తింళశికృ 


“పిన్న భీమన్న”, యని “ఆం ధకవిపితామహు' డని 
చీరందిన. రామాయణకృతిక ర్హమైన యీ సత్యనారన 


౧౩౮ 


ఎక పేగశ శామాయణము 
౭ ౧ 


అనపోతకుమార సింగభూపతి (వెలుగోటి వెలమ రాజు 
“కాలమువాండు, అయ్యలార్యున క్రీశ డించుమించుగా 
సమకాలమువాం డగును. ఈ రామాయణముగూడ 
నిపుకు గానరాదు.. [పాచీన లవణ గంథ కారులు గాని, 
యితర పాచినక వ్రలుగాని యా సత్య నారినను స్మరించినట్లు 
గాన రాదు. 

ఎజ్రా పెడ రామాయణము ఎట వ్వెడ నాంట 
నుండి కూచిమంచి తిమ్ముకవివాంటి దాయక సు సచారము 
గలదిగాం చెలియవచ్చుచున్నది. _నూటయెనుబదియేంక్ల 
(కీిందటిదా?ంక సురసీతమై యున్న యో |గంథ మోనాండు 
గూడ నెక్కడ నేని అపరిగాకెముగా నుుండనచ్చును. గోదా 
వరీ మండలమున కంద రాడ, చం దమపాలెము (కూచిమంచి 
తిమ్మకవి యూర్ల్ల) చుట్టుపట్టులంగాని, కసూ గుంటూరు 
నెల్లూరు కడప కర్నూలు మండ*ములలో.గాని అది 
దొరకందగు ననుకొందును. నెల్లూరు. కర్నూలు కడప 
ముండలములలో (పాచిన గంథపరిశీలన మింకను సరిగా 
జరుగవలసియున్న ది. ఆయా చోట్ల నపరిచిశముగా నున్న 
తాటియాకుకట్టలను పరిశీలించి యెజ్ఞా పెగడ రామాయ 
ణము చే పుణ్యాత్ముం డేని యుస్ధరింపంగస్టునని విశ్వసించు 
చున్నాను. ఎత్హా పెగ్దడ నృసింహఫురాణము తప్పులతో 
నొక్క (పతిమ్మాత మే (పాచ్యలిఖత పున్తక శఫాలలో6 గలదు. 
చానికీని మంచి (పత్యంతరము కావలెను. ఆం, ధవిశ(వి ద్వా 


౧౪౭౯ 


తెలుప మెటు(€గులు 


లయోపాధ్యయులగు న్‌ కట్టమంచి రామలింగా రెడ్డి గారు 
ఎక్టా సెగ్గ్టడ తాప ఊహా. సంపొాదింప( గల్లితిమేసి' యది 
మన కొక ఛా గ్యవిశేప మనియు, దాని నాగ్గింపంగలవారి 
శింత సాహాయ ఇ్థమేని చేయ నుత్సహింతు మనము ఆ నడుమ 
రాజమహేం(ద్రవరమున జరిగిన "రెడ్డ స్మా మాజ్యవర్గం 

త్యుత్సః ము? ౬ చెప్పిరి. (నీ రామలింగా రెడ్డిగారి పవికోశ 
యము సఫలమగుట క్ర పాను 


౧౪ 
కవితాపసారమ్యుము 





శ) వేంకట పార్వతిశ్యర కవల “యీకాంనశ నేవిను, 
దాని యనుకార్య మగు “గీ తాంజలిని బురస్కరించుకొని 
“కవితాపార మి మను విషయమును రార శేను తల 


పోయుచురంిడు విషయముల నిక్కడ నించుక (సస్మావింతును, 


శీ) "వేంకట పార్వతిశ్వర కనులు రచియింిచిన 
యేకాంత నేనా కాన్యము రవిణ దనాథ టాగూరు గ రి “గ తాం 
జలి” చ్వాయగణదిగా విఖ్యాతి గాంచినది, “గ-తాంజలిియ్సు 
“Zచేకాంత నేవియు వ్యంగ్య పథాన కావ్యము లనియు, అవా 
బృనసగో చర మైన యీశ్వరతత్యమునుగూర్చి య న్వేషము 
జరుపువారి నవి యొకానొక యవ్య కానుభూతికి జార్చంగలిగి 
యున్న వనియు వాకొనుట సహృదయుకు ననుభవపునరు క్రి. 

వ్యంగ్య పథాన మైన కావ్య ముత్తమకావ్య మని 
యాలంకారికుల నిన్చిత నిర్వచనము. విరినినపూను సువాసన 
నను పుప్పొడిని మకరందబిందువులను తన నెలవునకుం 
బైపడి యివి యింతవజకే యని గీటుగీయ నలవికానంత 
వింత గా చ్వ్యుపట్టుల శింతదా(కనో (పసరింపం జేసి వేడుక 
గొల్పినట్లు, వ్యంగ్యవైభవముగూడ నిడి యింతే యని 
(పద్ద వాద్దుగీటు గీయరానంత వింతగా వా చ్యలత్యుముల 


(౮౧ 


శెలు0ప మెటు(గులు 


కంచు మించిన యర్థవిశేషముల నెన్నింటి నేని జలజల 
రాల్చుచు నానండము గొల్పును. వ్యా గ్య్యవైభ వము 
వాచ్యాతి శాయి గనుక వాచ్యమున నిర్వహాంసందగని 
వియుం, దరము గానిపియు నగు నర్భముల న నుమితపటచు 
నడై సామాజికులను విశాలయోచసన మునకు. బాల్పణచి 
యనిర్వ చసీయానందమున కుం చార్పును. 

లో కానుభూయమానములగు సామా నవిషయముల 
లోనే వ్యంగ్యవైభవ మిత చమత్కారజనక మగు ననగా, 
నింక న వాబ్బన సగో చరము, సర్వజగద్యా (పార మూలా ధా 
రము నగు సీవ్యరతత్య్వమును నిర్వచించుటకో నిరూపించు 
టకో పూనినపుడు దాని చిద్యిలాస మింక జెంతేని వింత 
గొల్పున దై , యుండిలిటునుగదా! (శ్రాంతదర్శి మైన సుకవి 
తనలో దృ శ్యాదృళ్యముగా వెలుగులు గొలుపుచున్న 
తత్త్యమును వ్వ వావ్య కవాక్కులతో వ్యంగ్యమ ర్యాదతో నే 
సామాజికులకు పరిస్ఫురింపం జేయవలసిన వాం డగును, ఉత్తమ 
గాయకుండుగూడ నొక్కొ_కపు డంతరంగమున గానా 
మృతము పొర్గువాజుచుండ(గా నుచ్చస్థాయికి బోయిపోయి 
కంఠశ క్షి వెనుబడంగా శిరఃకరిపవా న్తచాలన  భూభంగా 
దులచే గేయావేఢేపము వవగతపబుచువాం డగును, 


కవి తనలో నెక్కడో యనభివ్య క్తముగా నెప్పుడో 
గోచరించిన పరతత్వము నాలంబముగాం గొని చాని యను 
భూతివాసనచొప్వునం దన నేర్పుకొలంది భావతో నొక (పతి 


౧౮౨ 


కవిళపారమ్యమా 


కృతిని గల్సించి, సామాజికులకు దానిని (బదర్శించి పరమా 
నానందచ్చాయ ననుభవింపంజేయును. కవ్‌శ్యరునట్లు 
సామాన్యజనుం డట్లు దాసి దర్శింపనేని, (పదర్శింపనేని 
బాల(డు. అశు చితకారుండును తన శెక్క_డో _ లోపలనో 
వెలుపలనో నోచరించిన దృశ్యమును దశక-కాలాంతరములందు 
తన భావవాసనాసంస్కా_రమువలన( గ్‌'నివచ్చి తన 'నేర్పున 
కనుగుణముగా వన్నెచిన్నెలతో రూపు గల్పించి చూపి 
సామాజికుు నానందపలఅచును, 

(పకృతిపుస న్పము 'వెలార్చు సాందర్యసార భ్యాదులు 
wa తఫుప్పుమున లేవు? అయినను సామాన్వమానవు ల€ స్ట్‌ చిత్ర 
కారుని పుష్పము నధి కానందముతో నాలోకింతురు. (పతికృతి 
కం ళు సాయెశ్చత్వవస్తు వధిక హృద్యృము కావలయుట విస్పన్థ 
విషయమే కాన, చిత పుప్పముకంబు మూలపుప్ప వమధిక 
వాద్యమే కావలళెనుగడా! అమినను మూలపుష్పమున 
నెప్పుడో యెక్కడో కొంత నేవే దృశ్య మగుట, దాని రచ 
యితయు, రచన్నాపణాళియు నదృళ్యము లగుట యన్న 
కొటుంత లుండుటవలనను, చిత పుస్పమున సదా సర్వత 
దృశ్య మగుట, చిత కారుండును ద్య్రదచనా పణాళియు 
(పత్యత మగుట యన్న గుణము లుండుటవలనన్సు అంతే 
కాక్క మానవత (పాయికముగా మాయాజ్ఞానావృతమై 
న త్యానుభూతిదూరమై తానేస త్య (ప్రతిబిం బభూత మై 
యు=ండుటవలనను, సులభమగు సత్య పతికృతిే మానవ 
[పకృతి ముచ్చటపడును, 


౧ళా3 


తెలుగ మెఆజం౧సలం 


సామాజికాభిరంజనమున కై కవియు తాను కల్పించిన 
సత్య పతికృతికి వ న్లర్రిలం కార శిల్పము, భాషపాపరి వేపము, 
శయ్య్యూవెయాత్యము, ఛందస్సందర్భము పొసంగించి స్వార 
స్యారిశయము సంపాదింపంజూచును. 

సృష్టివ్యాపార కార్యమును స్పష్టముగా, సర్వదృశ్య 
ముగా సాగించుచుంగూడ. దిత్క-_ ర్ల యీాశ్వరుండు తన్ను 
దాచుకొని తన కార్యములచేత నే త న్ననుమానింపంచు 
చున్నట్లు ఉగెమకవియు సత్య ఫతికృతి యగు తన కవితా 
కల్పనలో? దత్సరమార్థమును గర్భిన సజిచి వ్యంగ్యగోచ 
రము గావించును. కల్పిత కవితలో చేదో పరమార్థ మంత 
ర్గీనమై వ్యక్తావ్య క్త కముగా ధన వ వేద్యము కాలేకపోయి 
నచ నట్టి కవి వట్టి యబద్ధాలకోరుగా చే గర్హితుం డగును. 


అనయగ్యా కవిత  యుకవిధముగా నసత్యకల్పన మే 
యైనన్కు కవితలో ననభివ్య క్త్రముగా సత్యానందము 
వ్యంజనావృ త్తి త్రిగోచరమె సందర్శ్భిత మయి యుండ బట్టి యే 
యది హృద్య మగుచున్న దన్నమాట. 


ఈశ్వరత త్తషము అవాజ్మన సగోచర మగుట తథ్యము. 
అ ట్లయ్యు దాస నాకళించుటనై లోక మెస్ల నటతటపడుచు 
“ముందు కడుగువేయుచున్న దనుటయు. దథ్యము, అది 
'యనివార్ష మగుటయు. ద థ్యము. మానవయత్నము లె 
స త్యార్ధములు, జ్ఞానార్థములు, నానందా ర్థృములు నగుటను 
బట్టియు, నీశ్వరుండు నిరతిశయ నత్యజ్ఞానానందాత్మకుం 


౨౮ారీ 


క్‌ ధితాపారమ్యము 


డగుటను బట్టియు నిది యిగ్లై యనవలెను. ఉపనిషత్తు 
“అసత్రో మా స దమయ, తమసో మా జ్యోతి రమయ 

వస్‌ " వ జే 
మృత్యో ర్మామృతం గమయ” అని భగవ త్చాప్షిని 
(పతిపాదించుచున్న ది, 


కాంగా ఎతీగ్నియో, మెణబుంగకయోా యటుపోయి 
నను ఘట్టకుటీ సథాకగన్యాయమున _ సంమాననగతియు, 


ఇ ఓ సస 
అంతే యేమి. సర పాణిగతియు సీశ్య రాభిముఖమే యగు 
చున్న ది. న ఈశ్వర పాషా (ప్రాణికోటి శె నని 
వార్య మేకదా! 


సదనత్తులతో, క్షానాజ్ఞానములతో, ఆనందదుఃఖము 
లతో, అపాయతన్ని వృస్తులతో కలగలు పయి గజిబిజిగా 
నున్న (పపంచ పవృత్సిలో తా ముషదస్టలై లోక సామాన్య 
మున కీ యీశ్యర్మ పాప్పియత్నమున తా_త్ర్యికులుు శాస్త్ర 
కారులు, చిత కారులు, కవులు పురోగాములై యుందురు. 


తా_త్ట్వికులు, శాస్త్రకారులు ఘోరడీక్షతో నంత 
రంగ సము! దమును మథించియు, బాహ్యమాయావరణారణ్య 
మును జీల్చిళొని బాటలు (తొక్కియు గుర్తించి తెచ్చిన 
దివ్యవిక్షాన పదార్థములను పరికరములుగాం గొని వారివెనుక 
నడచువాం డగు కవీశ్వరుండు వానిలో మే లేర్చి వారు 
గుర్తించిన మార్లముల లోనే చలువపందిళులను, రసామృత 
(పపలను గల్సించుచు, నింకను వెనుక నడచు మానవ 


c్ళX 


శతెలుంంప మెటం6గులు 


సామాన్యమునకు వేడ్క_గొల్పుచు వారి పయనము సుఖ 
మయము గానించును, 


తా ర్లికునిలో బరమార్ధసామూత్కార ముండును, 
కప దదనుసారిగా (పనన్న మధు ఫాల చా యాక్‌ ల 
నము లుండును, 


'తా_త్స్వికునిలో కవి తాంగములును, కవిలో తాత్విక 
తఠతాంఫములును గూడ ననుగతము_లె యుండవచ్చును. 


'తా్తీకుల త గ్య్వజ్ఞానము చపరుగంగా పరుగంగా 
తన్మూ,మున కవితలో తౌ త్రిక తాంశములు పెరుగంగా పెరు 
గంగా సంఘమున తాత్విక తా శ్రద్ధ పెచ్చు విసుగును. 
అప్పుడు కవిత తేటదేరి (క్రమప పతా టో బరమార్థ 
పరాయణ మగును. కృ తిమకవి'తావిడంబనముల కపుడు తా 
వుండదు. కవి కపుడు సత్య పతికృతికల్పన మనావ శక 
మగును. సౌందర్య్భసముచిత మయిన యూ పరమార్థ మె 
అనగా సత్యమే యష్వుడు వాజ్బయాకృతిం దాల్చును, 
పదునాజువ న్నె బంగారమును మించిన మేనిసారు గల శుద్ధ 
సాత్విక తేజోవి రాజితునకు బంగారపు టలంకారములతో( 
బనియేమి? 


శాస్త్రకారులు శారీరకపదారవిజానరసాయనాది 
శాస్త్ర పజ్ఞాతిశయమున. గులాబిపువ్వును సువాసనతో, 
సాకుమార్యముతో, పూవుబేనెతో, పుస్నొడితో సర్భసుల 


౧౮౬ 


కవి తాపానమ్యుము 


ఫముగా శాస్త స కియచాప్పన( గల్సింపం౫ బ్రిన పుడు 
గులాబిచితకల్పన సపయోజనము సమనిపోవును. శా(ప్ర్ర 
జలు శబ్దస్పర్శయాపర సగంధ ములను జై నల్బదితబ్యోవార 
ములతో నిప్పటికి శబ్దరూ పము+)ను సగర్మాత సరగ్షదా సులభ 
ములు చేయం గస్లీ: ట్లు తక్కిన మూడింటినిగూడ చేయగ 
వచ్చును. అనంగా మదరాసు శేడియోాలో పాడలా నపుజే 
(గామఫోనులో నెక్కించిన పాట్క యెక్క_డంబట్టిన నక్క_డ, 
ఎప్పుడు పట్టిన నప్వుడు వినందగిన ట్టు, ఇన్న పురిలో నే 
చేడీయోస్థానను: న 'బెర్టన భత్ష్మ్యుభోజ న్టైముల చవియు, పూల 
వాసనయు, వస్తువుల స్ప ర్భయు సదా సరర్ష్మత యాస్వాదింప 
దగినవి, యా ఘాశింప( దగినది స్ప శింపదగినది కావ 
చ్చును “దా! 


ఇట్టవి జరిగిన-చో ఇంక ననుకరణములయు, (పతిక్సతి 
కల్పనముఎయు, కవి తాకల్పనములయు (ప్రయోజన మే 
ముండును? సత్యజగదానంద మే కాని కవికల్పిత జగదానంద 
మప్పు డక్కజలేక పోవును. కవి యపుడు దన కనుకార్యూC 
డగు నీశరునికిం చాను (బతిబింబతను గాక తాదాత్మ్య్య 
మునే పొందును. ఇట్లు మానవతలో నీవ్వర తాదాత్మ్యము 
గోచరింపను గోచరి-పను వాబ్బయముకూడ _ నకృతిమ 
మయి తాత్విక మగు ను, తా_ర్రికుళయు, సార్హ్వికుe యు 
దివ్యవిజ్ఞానము లిందుకు తార్కాణము. “త్రత్త్య మసి” 
యిందుకు (పమాణము. 
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CX 
ఆంధ్రలిపిసంస్కారముం 
నో 

చేడు వాడుకలో నున్న మన తనుంగులిపి మపకు 
మిక్కిలి చికు,_ణు గలిగించ నదిగా నున్నది. సనిళాలురకు 
లిపిజేర్ప్చుటలో న్లేశము గలదు. (గంథము" నచ్చొ ఖించుటలో 
శ్లేకము గలదు. మైపురైటింగువిర్భాణమున. కసౌగర్యము 
గలదు. అంతేగాక వర్ణోచ్చార ణరీతికింగూడ సిరోధము 
గలదు. ఇవి యం జిన్న చిక్కులు కాను. ఏనీని గొంత వివ 
రింతును: 
౧ బాలురకు నేర్పుటలో శ్లేశము : 

అచ్చులలో _ప్రాస్యకీర్ణ ములగు అు అఆ లు ఈహ 
'దృేదము గల సమానలిపులై యుండగా ఇ, ఈ లు పోలికయే 
లేనివిగా నున్నవి. అందు ఇ చవన్షాం త్యానునాసిక మగు 
ఇతో పోలిక గలి. బు, బూలు బు, బూల పోలిక గలచనై 
రెండు కొమ్ములు గలిగి పొందిక లేక మోటుగా నున్నవి. 
ఒ ఓ, కౌలు జ_తో పోలిక గలవి. ఇంక హల్లులలో కవర్ల 
మెల్లం బోలిక యీ తేని భిన్న భిన్న లిపులతో నున్నది. ఖ_కు 
తలకట్టు లేదు. ఘు “ఫఫ్కహ్కమి అక్షరముల పోలిక 
గలది. చవర్లమున చ ఛ లు పోలిక గలిగియున్నవి. కాని 
జ యులు భిన్నములుగానే యున్నవి. జ-కు తలకట్టు లేదు. 
అది ఒ ఓ బొల పోలిక గలది. యు రు కు వక్మముల పోలిక 
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గలిగి రెరడు కొమ్ములు గలిగి యసందర్శముగా నున్నది, 
ఇ ఇకారముతో. బోలిక గలది, టవర్షమున ట, ఠలు పోలిక 
లేనివి డథఢ లు చ భల వలఠెం బోలిక గంవి. ణ తలకట్టు 
లేనిది; క చవర్షముల యం త్యానునాసికమఃలు జ, క ప 
తలకట్టు "లేనివి. అవి చి చిహ్నము గలవై యుండగా ణం-కు 
అది శతేదు. దీనిత ర్యాలి వన్తానునానీకము లగు న్య మ లకును 
నా చిహ్నము లేదు, త్రవర్షమున త మా౭ము భిన్న మై, 
త ర్వాతి మూండవరములగు థ దధ లు పోలిక గలిగి 
యున్నవి. న స_-తోం బోలిక గలది, పవ్వమున ప ఫలు జ 
భ లును బోలియున్న విగాని బ-కు తలకట్టు లేదు. మ-కు 
కొ మ్మున్నది. ఇది వ-పోలిక గలది. దినితో భేదము గల్పిం 
చుటకుగాను వ-_కుం గొమః? ముడ్డి కింద ఈయవలసెను, ప 
ఫ లకు గూడ గొమ్మిచ్చుటలో నిట్టి చిక్కే కలదు య 
కొమ్ము గలది. ర అలు ల భలు, శ పులు పోలిక లేనివిగా 
నున్నవి. స న-తో. బోలిక గలది. వా వతో బోలికగలది, 

ఉచ్చారణమున. బోలిక యుండుటను బట్టి లివీలోం 
గూడ బోలీిక యుండందగిన యకత్షరములు క ఖలు గ ఘలు, 
జ రులు ట ఠల్సు త థలు, రజలు శప సలు పోలిక 
'లేనివై, పూర్యోో _కృవిధమున నుచ్చారణమున నేమా తమును 
బోలిక లేని యతరములు గొన్ని పోలిక గలవై యుండుట 
చేతను, వన్తాశు రాదులు సరియయిన నిర్హాణ| క మము "లేనివిగా 
నుండుటచేతను బాలురకు లిపిని నేర్పుటలో మిక్కిలి చిక్కు 
గలదు. చ-కు ముడ్డి కింద ఒత్తిచ్చినవో ఛ అగునని చెప్పు 
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తెలుప మెటుయగులు 


టకు వీలులేదు. క ఖ టఠ్కత థలు అట్టు లేవు గాన సాజాత్య 
జోధము కుదురదు. ఇంత వరుస వావి లేని లిపిరూప 
ముబంను భిన్న భీన్న ముగా నేర్చుక్లొన కసే కాదా? మజియు 

పగాక అజ్జుణిశము వేలు చిహ్నాముఎతో నేర్చుకొనవ లెను; 
హాబ్లుణోతము వేటు చిహ్నాములణ నేర్ప్చుకొన వలెను, ఈ 
గుణితము*లోంగూడం బెక్కు చిక్కులు గలను. ఇవి కొంత 
ఉచ్చారణరీతికి (రుస ముగోలాన నున్నవి. హబ్లుపై అజ్జుణి 
తమును 'జేర్చునప్పుడు తలకు అకార మున్నప్వుడు 
మాతమే ఉండందగును. తక్కిన యచ్చులు చేరునస్వు 
డుండరాదు. కృక్తాక్సి కీలు సరిగా నున్నవి కాని 
కు కూలు తప్వుగా నున్నవి. తలకట్టు, కొమ్ము రెండును 
ఉండంగూడదు. “కృ క్యా లకును ఇట్టి చిన్తే కలదు. 
మెమరీ స్కూళ్ల పంకులవాగ్లు కొందరు “కికు 
కకార అకార బుకారములు స్‌: అని వర్ణ క మము 
చెప్పుటను వింటిని, వా రట్లు చెప్పుట వింత గాదు. వ్మటువ 
నుడీ $§, వ్‌ ఒత్తులన ల హాల్లుగాం దలంపంబడు నని యెకదా 
శఊొందటు లాకుణికులుగూడ అది యున్న హాస్లు త క్లిన 
యచ్చులతోనున్న యా య. (చ సమున౦ జెఘ్టై నని 

9 జ ॥ అ అధ 
నెప్పి! a Aas మ్యు వ్మటువసుడి, వటువ 
సుజదెర్హ న్నప్పుడుహాల్లుకు తలకట్టు ఉండుట అక్రమము. 


ఇక వాబ్దుణితములో “వా క్స్వాతంత్య ము” అను 
పదము (వాయునప్వుడు “కాలో కకార సకారములు 
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వాల్మాతములు. వకారము ఆ కారముతో గూడినది. కా? 
ను 'ఏిడలదీసినావో “కస్‌ వా అగును. కాని మనము 
లిపిలో ఆకారమును కకారముమోందనే ఉంచుచున్నాము. 
సకారవ కారము ను (కింద ఒగులనుగా ఉంచు 
చున్నాము. బడి పంతుళ్లునుు గొందటు సండితులునుగూడ 
“క_కు ఓగ్థమిసో "కా కా_కింద సావ త్లిస్తే కా, క్సా-కింన 
వావ త్తిస్తె కా? అనియు, “క కార ఆకార సకార వకార 
ములు కా ఆసియు వర్గ కమము చెప్పుచున్నారు. బది తవ్వ 
గాదా! నాగరాతుగములు ఈ విషయమున ఉచ్చారణ రీతి 
ననుసరించి సరిగా నున్నవి. ఆ లిపిలో సంయుకొతురమునం 
గడపటి హబుమో(దనే య చ్చుండును. తత్పూరగ్షిము గట్లు 
హాబ్లులు అగాతునచిహ్నములు గలవిగానే ఉండును. కౌలు 
రకు లివి నెర్పుటలో నిట్టి చిక్కులు గలవు, అలవాటుపడి 
యు౨టిమి గనుక నేడు మన కివి యంతగాం జిక్కు గూర్చు 
నవ్‌ గా. దోంపకపోవచ్చునుగాని బాల్యమున. దొలుత 
నేర్చుకొనునస్వశు మనల నెస్షరనుగూడ నీ చిక్కులు బాధిం 
చియే యుండుట వాస్తవము. ఎంత యలవాటయినను 
(బౌఢులనుగూడం. గొందబ నీ చిక్కులు బాధిచుచునే 
యున్నవి. తొలుత నేర్చుకొనునప్వడు బాలు రెస్పిరును బాధ 
పకుచునే యున్నారు. ఈ బాధ సరకుగొన రాని దన రాదు. 
అక్షురములు వడిగా రాకపోవుటచే బాలు నెందలో బండవాత౭ి 
చదువున సన్నగిలుచున్నార్కు బడి యన్న భయపడు 
చున్నారు. ఈ లిపిశ్లేశములు వారి హృదయ పసాదమును 


౧౯౧ 


తెలుప మెజు6గులం 


జెజుచుచున్నవి. అ(క్రమపు న్లేశములకు. కాల్పటిచి వారిని 
బాధింపరాదు. 
౨ అచ్చులో కష్టములు: 

ఇప్పు డున్న లిపిరీతిని బట్టి ము దణమున "వేలు వేణు 
లిపిసంకేశము'ు ఇ౨చుమించుగ అయిదునూబులు కావలసి 
యున్నవి. వాని నీ కింద. జూపుచున్నా (డను: 
అఆర్హఈఉడా బుబూ ఇ ళా ఎవఐ ఒప చె _ ఇవి 
౧౬. 


కకాకిక్రీకుకూకెకేకొకోశకాక్‌ ఏవి ౧౩, 


ఇట్టివి కమొదలు తువబకు గల 3౬ అత్షరము 
లకు మొత్తము రీ 3.౨. 


కా ఎఎబి తీవపలలా వాల క్‌ 7 
౬ఒ౧౧బడ-ది-4౧౧*జాఖభఖువాఎ'ట్రఇి(ఆ౦౫ జ యి జ్లాఠథి 
అణథిధివ్నుులుజ గ 6 రి-ఇవి- రణం 

_నం కేత బాహుళ్యముచే సాధారణముగా డెమో 
సైజులో నాల్లు ఫారములకు సరిపడు మైపును గొనవలె నన్న 
అగు విలువకు (ద్రవిడ లిపిలో ౮ డెమ్బ్మోఫారముల మైపు 
వచ్చును. ఇట్లు ధర తక్కువ యగుటకుం గారణము అజవ 
లిపి. సంకేతముల సంఖ్య మిక్కిలి తక్కువగా నుండుశే, 
అందు ౨ర౬ మాత్రమే లివిసం కేతములు,. కా త్తగా కంపోజి 
టరు తెలు గ చ్చుకూర్చును నేస్పకొనుట కొటు నెలలు 


CFD 


ఆం|ధలిపి సంస్కారము 


పట్ట ను,అజవపు టచ్చుకూగ్చు ఒక నెలలో చేర్చుకొన వచ్చును, 
౫౦౦ గళ్ళలోను-డి సంకేతము” నేవ" సీయు 'డుట చే 
తెలుంగులివిని గూర్చుటలోం గూడ జూల జూ ” గును, గంటకు 
ఒక గాలీ అజనము కూర్శంగలుగలాా, తెలుగున ఆర గాలీ 
మ్యాశమే కూర్చంగలుగుదురు. బటి కారణముచే తెలుగు 
కంపోజిటర్లు విరి గా దొరకరు, తక్కిన భాపష్మఎ కంపోజిటర్స 
కోరకు వీరి? జీతము హెచ్చు. ఇదిగాక అచ్చాకూర్చలో సౌంద 
ర్యము తక్కువ. ఒత్తక్షరమున ౨ 3, ర లిపిశిహ్నముఖు 
ఒకదాని కిద నొక టిగా 'జేర్పవలసియు)డుట చే బంతులు 
తీర్చినట్టు సాగవు, “వాక్స్యాత-[త్యము అను సదము 
అచ్చుకూర్పున అందముగా నుండదు, అక్షరము కింధ 
నయీరము€ . జేసృవలసియుండుటచే “ఫుల్‌ బాడీ, అఫ్‌ బాడీ? 
యను భేదముఎతో జేబు తీరుల యకురము సెక్కు వగాం 
బో6ంత పోయవలయును. ౫౦౦ లిపిసంకేశములను నిర్మింప 
వలసియుండుట చే (వాంత మోడి, పరిమాణము భిన్న భిన్న 
ములుగా నుంకునట్లు అనేకవిధములగు లిపిభేదముఎను 
గల్పి-ప సాధ్యపడ కున్న ది. (మాటవరుసకు) మద్రాసులో 
అజివమున డెమ్మోఫారిము ముదణమునకు నాలుగువాపా 
యలు ఛార్జి చేయగా తెలుగున నజేమాదిరి ఫారమునకు 
ఆటు, ఎన్మిది రూపాయలు ఛార్జి చేయు మన్నారు. ఇట్టి వింక' 
నెన్నో చిక్కులు తెలుగు మ దణవిధానమునం గలవు, 

ఇంతకుముందు మొదటి (పకరణమున. జెప్పిన Esp 
లెల్ల నీ మ్ము దణమునకును గలవు, 


1 ‘cr3 


కెం0ంస మెజంంగులు 


8 వైపురైటింగు 

అచ్చు నే యిన్ని. చిక్కు. లుండంగా నింక. పైపు 
వైైటింగు se ఇ-స్సీ మన, అజనమున ఉన్నట్లు లిపి 
ఇన్‌ క క (పక్కపక్కనే (ఒక దాని కింద నొకటి యుడ 
రాదు యుండుట్క ఆ ఆ నంశకేతముబుగూక .నలువదింటికంచు 
మించకుందుట ఉన్న గాని మైపురైటింగు సాధ్యము గాదు. 
శాన ఇప్పటి లిపిరీతికి మైప్పురెటింగు కుదురనే కుదురదు. 
౪ నంస్కార మె ట్లుండవలెను? 

మోద వివరింపంబడిన చిక్కు లెల్ల దొలంగునట్లు, : 
అనంగా బలుకు సులభముగా నేర్పందగియుండు నట్లు, 
అది ఏస్పక్లముగా నొక నిర్మాణవిధానముతో 'నుంకునట్లు, 
ఉచ్చారణరీకికి భీన్నము గాకుండునట్లు, అచ్చులో సౌకర్య 
మేగ్పకునట్లు, శ మైపురైటింగుకు. గుదురునట్టు సంస్క_రించుట 
సాధ్య మేని యది దియవశ్యక _రృవ్యము గాదా? తాతలు (త్రవ్విన 
నూయిగదా యని యందుండి యుప ్వనీటి నే యెష్వుడును 
ాగుచుండందగురా-దగ్దఆ నే ప (్రవ్వంద॥ి 
యుండినేని? అదిగాక, నేంటి లిపిరీకిమా త మే మంత నిశ్చ 
అము? అయిదువందల యేండ్ల పూర్యమున( గల లివికిని, 
మననాంటి లిపికిని నెంతేని భేదము గలదు. నేంటిలిపికూడ 
బహుపరిణామము ౯ బాందుచు వచ్చుచున్న చే, 


_.. లికిలోనిష్తుడున్న కీళ్లను దొలంగించుకొనుట ఆవ 
శ్యకమే కాని వాని. దొలంగించుశొనుటశక్రై చేయు మార్చు 


c౯ళ 


అంఢధ్రలీపి సంస్కారము 


లలో నున్న మేళ్షుగూడం. గొన్ని యూడుట యగునేసి 
యా నిధాన మంగీ కారార్జ్యము గా'గూడదు. వముతీయు నా 
మార్పులు సులువుగా జరపందగినవై యుండవలెనుగాని' 
మూల రే,దులుగాను, సర్వము 'తౌర్మారుపుచునవిగానుు, 
అమితవ్యయాపాదులుగాను, జనసామాన్వ్సకునకు ఆరంభ 
మున నేని ఉక్కి_ రిసిక్కి_రిగా అర్థముగానివిగా నుండునవిగాను 
గా రాదూ, అట్లివానివలన అలజడి అశాంతి మే రృకును.. 
నేటి తెలుగతరముంనే తీసివేసి వానకిబదులు ఇంగ్లీ వమ్‌ర 
ములన్నో నాగ రాకురముఖనో పెట్టుద మనువారు కొందటు 
గలరు. ఈ సూచన లన ర్భదాయక ములు, ఆ మార్పులు 
సులు _వైనవి గావు. ముత్తెపుసరు* ను జాచి పటినట్లు తెలుంగు 
(వాంత బంతులు గుషడని (నాలు గల్వవై యందము గా 
నుండును. ఇది మన లిపి కున్న యున్నతసుిసణము. దీనిని 
నోల్పోరాదు. ఇంగ్లీషునాగరలిపుల క్రీ యండము లేదు. 

మజియు, చేసిన సంస్కారము, ఇహు డున్న లిపికి 
అఎవాటు పడియున్న వారి కెరికి తణముకో గుర్తింప 
దగిన దై, యనుకరింపందగిన దై యుండవలెను, అది 
(వాంతలో, అచ్చులో, మపులో మూండిటను భేదము లేక 
ఒకే తీరుగా నుండవలెను. (వాంతలి5 చేటు, అచ్చులిపి శేజు 
మైపులిపి వేటు అన్న ట్లుండ రాదు. మహారాష్ట్ర) గుర్జర 
జేశముఎందు నాగరిలిపి కిట చిక్కు. గలదు. అందు వాత 
వోడిలిపీ వేటు అచ్చులిపి చేటు. అట్టి విభేదము మనకు 
గట్టరాదు. 


అమి! 


తెలు ెమెఆంగయసలు 


౫ నంస్తారవిధానము : 
మోద .వివరింంన దోపము లె దొలంగకట్లును, 
గుణము లెల్ల. గూడియు౨డునట్న ను గుదిరియున్నదని చేను 
విశ్వసించిన సంస్కారవీధానము  నిక్కో_డ Sree 
అచ్చులు: 
అచ్చులో అకార మొక్క_ టి తక్క_ దక్కిన యతర 
ముల నర్లు విడిచిపి ట్రన లెను, అకారముమోా(ద నే దీరి ము, గుడి 


మొదలగు తబ్దణిత చి హ్నాములను (చ వము చూచునడి.) 
జేర్చినచో అల. నీర్పకును. అకారమును మా ల్‌ 
మే యుంచునది. హట్లులమి6ద నీ అకారము “౪ 
కట్టు రూపమును బాందును. ఆకారాది స్వరములు హల్లుల 
a నున్నష్వుడే గణితము. లగునుగాని అకా౭ముమో(ద 
నున్నప్పుడు గావు---లఅచ్చులకు గుణితము లేదుగాన, 

అఆ లు ఈ, ఉఊబు, బూ, 9, ౪, ప్కవ్కఐ్కఒ ఓ,ళు 
అను విధముల, గల బదునాజులిపులకును చిహ్నముల. 
నుంచవలెను. (చిత్రము చూచునడి,) 

ఇట్లు మౌార్ప్చంగాా బాలురకు ఒక్క అకారము: 
మోకము నేర్పి త ర్వాత దర్ష దీ రము, గుడి మొదలగు అజ్ఞణీత పు 
చిహ్నముల చేర్పినచో నచ్చులెస్ల వచ్చును. కకార్తాదుల 
మోంద నింక వేలుగా. అజ్ఞణితమును నేర్చం బనియుండదు, 
ఒక్క. తలకట్టు మాత్రమే నేర్చవలనీయుంకును, ద్యీము 


Fe 


అంధలీపే సంస్కారము 


గుడి మొవలగు నజ్‌ గుణితపు చిహ్నములు అచ్భులలో 
ేర్పుటచే నా చిహ్నములే హాల్లుంసై నుండును.” కావున 
పట పైదు భీన్నా తరముల చేర్చుకొనవలకి నన బాధో 
తగినది. ము నణమున గూడ అచ్చులలో పదునెకు చిహ్నా 
ములు శె గి పోయిన వి, 
( ౧ 

అ ౮ఇ ఈ ఉడి 
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బూ? కా ఎఏ 


ల్‌ అలల: ఆలెం 


లె ల్‌ ల) అ౦అ( అః 
(మజాక తీరు) 


లత్రాలేలీలులు 
అలలే ఈలలతెలే 
[ఆ అ అ ల] అం అ6అః 


(9,9, 8. అరసున్న, నిండుసు? నష? విసర్లము పూర్వము 
వలెనే ఉండవలెను. - 








'ెలంలప మెటు6గులు 
వొల్లులు: 

వాల్టులలో క్క చట, త్య వ_ వర్షములు సమాన 
లిపిని ర్మాణముగలవిగా నిటు మాజవ లను, వర్ల ప్రథమో 
తురమూనకు (పక్కను ఒ త్తిచ్చినవో ద్వితీయాతరవమగును 
వక్షశృతీయాతరమున కు (పక్కను ఒ త్తిచ్చినవో వర్ష 
చతుగ్ధాతుర మగును, వర్షతృతీయాతరమున కే తలమింద 
అనునాసీకచిహ్నాము చంద్రకళ (ఇప్పటి “జ ఇిల 
కున్నది ఎ) ఉంచివచో వర్షపంచమాకత్షర మగును, 
అకారముతోంగూడిన హల్లులకెల్లం. దలక ట్టుండవలెను, 
తలకట్టు అతంమున౭టి మే యుండవలెను. అనయా ప 
స_ లు తలకట్టతో నంటియుండవ లెను, ఇట్లు తీర్చంగా వర్ధా 
తరము. లి శ్లేర్పడును. (చిత్రము చూచునది ) 

ఇందు బాలురకు వర్ష (వథమతృతీయాత్షరములను 
బదింటిని మ్మాతమే (వాయ నేర్చుకొనుటలోం (బయత్న 
మగును, ఒత్తుగల యతరము=ను ఒత్తి పలుకవలె నన్న విష 
యము తృటిలో బాలుర హృదయమున నాటి నెలకొనును* 
క నేర్చిన వాసీకి, దాని (ప్రక్కనే. ఒత్తుగీక గల ఆతుర కను 
ఖ నుగాగుర్తించుట్క ఉచ్చరించుట కడు సులభము, ' వర్ల 
త్విలీయచతుగ్థాక్షరముణెల్ల చిలీ సులుశ్రగా జేర్వందనిన 
వగును.. ఖిఐ వృ భిన్న రేఖలతో. గొత్త లిపులను దిద్దుట్న 
యుచ్చారణమును జ జ్ఞ_ప్తియం దుంచుకొనుట యను కష్టము 


౧ 
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లుండవు, వర్లకృతీమాక్షురము ముక్కు మూనిళాని యుగ్న 
రించినవో ; ర్ల “ంచమా శ్షరమగుబ నుచా రణ క్ష సనునార 
ముగా బాలురకు నేర్చుటగును. కినినిబట్టీ యిరువదిమైదు 
వన్తాషమరము*'లో. బదిమ్మాత మే దిద్ది నేర్పవలసీనక్య తక్కి 
నవి కడునసుుఎ భముగా జా: కమున. శొట్టీ కొని రెండు ఒళ్లు 
గీతల భేదము భో తలమిోది చం గవంకతో (వొయందగినవి 
యగును. వన్షాశ్షురముల్నై నొక్క నిర్మాణ కమము గల 
వగును, 

ఇట్లు మార్ప'గా ముదణముక(గూడ నిర్వదిమైదు 
వగాతర ములలోం బదానె గత్సరిములు తగిపోవును : వర్ల 
ద్వితియ చతుగ్గాక్షురముం నచ్చు= గూస్ననలసిన సుకు, 
వర్ల వ థమగృతీ చూాక్షర ముల. సమ వా? పక్క- నంటి 
యొక్క. నిలువుగీత (1) అంకను జేర్చిన, న'పకును, వర్ల 
పంచమాతు" మునకు వర్లతృతీ మాక్షురిము తలకు నొట్టు 
నట్టు చంద్రకళ ల్స్‌నల 'జక్క_ంబడును. 
అంళస్ట్రములుః ఊవ్మలు: 

య-కుః గల కొమ్మును దొలంగి-పవలెను, ర-శే 
(పక్కను ఒర్తిచ్చినచో బండి ఆ అగును. ల-కుతలక ట్లుండ 
వలెను. ల_కే పక్కను ఒత్తిచ్చినచో శ అచను, వ_ను వతు 
గాం జేనీతిరు మ వ స్థానమున గౌర యతంము (వాక 
fe) a 
వ శేర్సవ'లెను, శ యథాపూర్యమే. గ్ర_క్రు (దక్కను ఒల్ర్తిచ్చి 
నచో వ అగును, సస్థానముర న యుంచునది. వా స్థాన 
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మున జీంటి భన్తు అనంగా కరాటక పు వాకారముకు ఉంచు 
నది, వహ తట్టు, 'డీర్గగా గలిగియున్న దిగాన దానిని 
దొలంగింపందగును. క్షకా౭ము కష సంయుకాశురము గాన 
దానికి శేటురూప మనావశ్వకము.. ఇషు తీర్చగా నంళస్థృ 
ములు ఊమ్ములు' ని, న్లుర,డును. (చ్మితిము చూచునది.) 


ఈ మారక్పువలన యాదిళాంతమగు పది యతురము 
లలో మూ: డకురములు తగినవి. ఒక నిర్మాణ్మకొమ మేర్చ 
డిన ది, 
గుణి కము: 

అజ్షుణ్‌ ము: అసుణిత శ హ్న ము ల అచ్చులు జేరు. 
కొనుటలో కే వచ్చిన విగాన స. కింక 'వాల్లులలో+ దల 
కట్టు అకారస్థానీయ మ'యుక్క తక్కిన యచ్చులశెల్ల 
అక బెట్లిన గుర్తు లే పెట్టి సరిపడు ననియు 
'జేప్పి తణములో అబ్బణితమును నేర్చరచ్చును. 

ముదణమున తలకట్టు, దీ ర్దాదిన్వరచి హ్నాములు 
వేటు శేటుగా నిర్మించి (కన్న డలిపికిబో ల) చేర్చవ లెను. 
దీని చే ఒక్కొ. క్క హల్లున కును లఅజ్ఞుణితమ" కింద నిప్పుకు 
పోయ౭బడుచున్న పత్వే కాతగములు పజేసి పజేసి తొలగి 

పోవును, దీనిబె క గల యమిత భారము తప్పి 
పోవును, 

వాస్పుణితము!_ఉచ్చా“ణరీతికి విరుడముగాకురడ 
)పిరీతి యు౨డవ లెను గాన, హుంయుకాకరములందు కడ 
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పటి హల్లుమోంద నే. అచ్చు ఉండవ లను. కడపటి హా్లేపూర్ణా 
క్షరముగా నుండవలెను. తళ్చూర్వపు హల్లులు తలకట్టు "లేని 
విగా (అనంగా హల్మా తములు గా) నుండన లెను, (తలకట్టు 
తొలంగిన పహాల్లులు హల్మా[తములు.) ఒర్‌ యతురమ్ము కింద 
నొక యతురము నిటికించుట యను విధానము మూనవలెను. 
లిపులు (బక్క (పక్కల నే ఉండవలెను. అనయా నిట్లు, 
దివ్వధ్యని._అను పదమును “డివ్‌ యధ్‌వని” అని [వాయ 
వలెను, రెడిటి 6 హెచ్చుగా హాబులు నంయు క్షములై 
యువ్నస్వృకు మ్మాతము, కడపటి హల్లుగాక తత్సూ?పు 
వాల్లులు, తలకట్టు లేనివిగా నుండునుగాన, ఒకదాని (క్రింద 
నొక దానిని బెట్టనను 'బెట్టవచ్చును, ఎట్లనగా... “వా కా 
తంతి? అను పదమును వాక్సవాతం(త్‌' య' అని (వాయ 
వచ్చును, ఇట్టి మార్చవః న బాలురకు హాబ్దుణిత పు ఒత్తు ను 
చేర్చుళొనవలనిన [శమము తొలంగును. ఉచ్చారిణరీతి 
ననుసరించి లిపిరీతిని నేర్చుకొనుట యగును, 


దణమున నీమార్పు బహుసుఖావహాము. బండిలో 


నత్తరమ లె డీర్చిన ట్ల టుండు ను, (ప్రతిప పదము అక్షరము (క్రీంద 
నతురము వచ్చి బంతి వంకరవోదు. “సోఫ్‌ బాడి ఫుల్‌ బాడి 


మైపుల- గజిబిజి యుండదు. సమ్మతి మగుచో శెండింటికం"టు 
చెక్టున హల్లులు నంయుక్త మైనప్వుడుమూ 3 మే తలకట్టు 
శేని వాల్లులు అక్షరము [కింద నతిరిముగా 'నేర్పడును. అది 
యసాథధారణముగా నెక్కుడనో- వచ్చును. కాన యంతచి 
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ర్కు_ం౦డదు, కాని యిక్కడ న సాకర్యమువ లె దోంచ౭దగిన 
విషయ మొకటి యున్నది. వదనంగా.___.సరయుక్తాత్తరములు 
వాన్లు కింద హాల్లుగాం గాకుండ (పక్క పక్కగా గూర్చుట 
వేత నిష్పటి లివి యా కమించుకొను స్థలముకం కె నీ మార్చు 
లిపి 'పెచ్చుస్థల మా కమించుశొనును గచా అనునది, ఇది 
యోచింపందగిన దే, ఒకానొక యాంగ్లాళిమాఏ (పము 
ఖుడు ఆంధలిపిని దొలంగించి తత్‌ ని నమున నాంగ్ల 
లిపిని వొప్పింతుమేని నూజుపుట లా కమించళొను |౫ థ 
మును వీంబదిపుటలలో సమకూర్పవచ్చు నని కొన్ని యేండ్ల 
(కిందట వాదించుట వింటిని, ఇ-గ్లీ వతురములు నిలువునిలువ్ర 
గానుండు గీత లగుటచే న్వణ్పస్థ* మున. బెక్క_తరములను 
గూర్పనగు నని యా లిపిజ్లు లనిరి, అట్లు తలంచువారుండ (గా 
నే నిపుడు పేర్కొను లివసంస్కారము ఇప్పటి లిపికంచె 
'హాచ్చుస్థల మూ కమించునదిగా నుండు నేని యది (ప్రాజ్ఞసమ్మ 
తము గాక పోవచ్చును, కాని యా సంస్కారము నిజముగా 
నట్లు హెచ్చు స్థం మ్మా కమించుకొనదు. (వాంతిలో నించు 
క్రంత సము హెచ్చు తగ్పలగుటలో. జి క్కుండదు, 
అచ్చులో స్థలము పెళ గటమ్మతైమే చిక్కు. అచ్చులో 
లిషి కింద లిపి నుంచి కూగిఇన కన్పట్ట చున్న బే కాసి 
వానస్తవమునకు జాఫ్‌బామీ్‌) గక్కచే ఉండును. 
వానిని గార్ప్చుటలోం గొంచె Ras విడంబణిచి 
(వాసిన నెంతస్థల మా కమించుకొనునో యంత సలముకు 
వెనుక ముందుల .ఆ *న్పేసు ఆ(కమించుకాను చున్న డి. 


౨౦.3 


'రిలుంప మెఆఅుంంసలం 


యోగా బంకీ వంకరవోవుచున్నది, 'అట్రి సంయుకాత్షర 
ములు ' గల 'బంతిళొజకయి కొన్ని “లెడు ఎక్కువ 
జేయనవలసివచ్చు చున్నవి. శాన వీనిని గలివి కట్టళొని 
నచో నంతగా నీ మారు 'ాచ్చుస్థల మాకమించు 
కొనునది గాదని యేర్చకును, మజీయు బు, బభూ భు, య, 
ము య జ వా. బలో జరపంబడిన మ స్థల 
లాభము కొంత గలదు. కావున నిడి యంగ య నర్ధావ 
హాము గాదని నాతలంపు. అఅవలిపి యీ ? ధముశ చే స 
అందు లి క కింద లిపై వరకు, దానివలన వారి కెట్ట యసా 
పరమును లేదు. . 


| ఈ మార్సుచే వాల్తుల యొత్తులు S'S ua 
'మొదలగున ఏ అకార లేకపోవును. అజ్ఞణితశిహ్న ములను 
వేజుగాం బోరత పోనీ తలకట్టు లేకుండ. బోనసీన హార్మా కే 
ఘు౨మాంద.. శేర్చుటకు శ గలుగును, సంయుకాత్షర 
మందలి హర్మా కములు తలకట్టు లేకుండ. బూర్వముననుండి 
కడపటి వాళ్లు అచ్చుతో గూడియు డుట గుదురును, 
మొత్తము లివియె బొట్లు మార్ప(గా నచ్చుకై పోంత 
ఫోయవలసిన ేఖాచిహ్నములు ముష్పదియైదు మాశమే 
యగును, వర్షద్వితీయ చతుర్రములకు, భృ ఆ, వ_ లకు 
బెట్టవలసిన ఒత్తుగీత యొక్కటిి వన్దానునాసికము కు! 
బెట్ట = లసిన చం్మ్భదకళ ఒక్కటి గలవు, ఈ రెంటిని జేచ్చ, 
శొన(గా ముప్పదియే డగును, ఇప్పు ముదణమునవ్చై యుప 
౨౮౪ 


అఆంధలీపీ సంస్కారము 


యోగింపంబకుచుక్న చిహ్నములు ౫౦౦ఎలో ర౬3 తగ్గి 
పోయినవి. మూ దణమున క్రీ మాక్సు అమితో ప కారకము గదా! 


ఈ మార్పునుబ్బి మైపు మివనును సృష్టించుట కడు 
సుకరముగదా ! 


దంశ్యయులగు చజ* కు వేణు లిపు లక్క_ణ లేదు, 
ఇప్పు వాని భేదము నెవ్వరును లిపిలో సాళించుట లేదుగాని 
కావలెనని యభిమానించువారినై (పత్యేకలిషి కెల్సించితిని, 
“శేఫమున కుం బూర్వపు లిపిలో వలపలిగింక-౯ అను చిహ్న 
మును, నకాగము కు ౯ అను చిహ్నమును గలవు. ఈ లిపు 
లభిమానింపం ద*నవి, కాని వలపలిగిలక “వగ౯ము' అను 
వి;ఇమున (వాయ(బడును, ఇది*వ౯గము' అనువిధమున, 
మార్చుట ఉచ్చారణానుగుణము. అప్వు డది డొ పలిగిలక్ల 
యగును. ఇష్టమేని ఏని నుంచుకొనవచ్చును, అనిష్ట మేని 
మానవచ్చును, కర్ణాటాణ లీపు కుం జూల సాన్నిహిత్య 
మున్నది గాన,  ఉభయలిపులకు వైక్యము కల గుటు 
యుభయ దేశకములవా౭ కిని జాల లాభకరమని నాయోా 
స"స్కార ములో కగ్తాటలిపిరీ9ం కొంత చేళానటయ్యెను, 
ఉభయలిపులకు నైక్యము పాసగట నాకోరిక, 


౨03 - 


పరిశిష్టము 
చినుకటి వ్యాసము ఎ౦దుం గలిగిన కొన్ని చ్యుతులను 
ఊటీ వ్యాసములు ము దికమైన పిమ్మట సనూరించిన వాని 
నిప్ప డీ దిగువ శ్రమముగాం బాందుపటిచుచున్నా ను, 


[83 పుటలో ౧౬ బంతితర్వాత నిది చేళవలెను, ) 
కేతు అ "నేక పురుహురత్నా కీర్ల ం'బై వెలుంగుచున్న --- 
సభలో దానవదూత గాంచె విలసజ్ఞాజ్వల్యమానంబులై rrr న్‌ 
(కుమార సం. ౧౦ ఆక్వా 
“ చెలుగుచున్న నభలో' అన్న సమానపదము._ 
చేరిహీక గలిగియుండవలనీనది. వచనావసానమున గొంత 
గాను (వెలుంగుచున్న), ఉత్సలమాలాపద్యారంభమునC 
గొంతగాను (నభలో) విడంబడియున్న ది. 
x క్ట * న చః 
[౧౦౯ పుటలో, “వింతనిఘంటువులులో దీని నొక వింఠనిఘంటు 
శ్రణా జేర్చునది.] 
౪. మదిరాటథీ, మదిరాయతలోచన ఇ శ్యాదివిధముల 
నంస్కృ కొం ధములలో (స్రీనక్లన ముండును. దీనికి “మద్య 
పానము చేయుటచే నెజ్టవారిన కనులవంటి కనులుగలది' 
అని. కొంద జర్థముచెప్పుదురు. “మదిరో మత్తఖంజనఃి' 
అని ఒక నిఘంటువు నుదాహారించిి మది" శబ్దమునకు బాగ 
చెక్కిన కాటు*పిట్ట యనియు, డానివంటి కనులు గలదిగాన 
మదిరాతీ యయ్య ననియు పలున్రు రక్భము చెప్పుదురు 


0h. 


పరి కము 
ల 


కమదిరో మత్తఖంజనః) ఎక్క_డిదో తెలియదు. 
వ్యాఖ్యాన గంథములలో. గూడ నిది గలదు, ఇటీవల 
ఉద్యాన ష్య త్రి కాధి పతులు శ) ఈ తాచార్యులుగారు శృంగార 
దృష్టులలళ్ణో నొక దృష్టివిశేవమునకు “*మదిరి. మని 
సీ రుండుటను నాట్య శా(స్రుమునుండీ యునరించి చూవిరి. 
కాన “మదిరో మత్తఖంజనః? అన్నది ల పౌఢకల్పితనిభుంటు 
వగుట వ్యక్త మయినది. 
జ స x x' * 
[౧౧౪ పుటలో ౧౦ బంత్మిక్రింద “కనుమారిి అన్న ప్రకరణమునకు 
ఆనుబంధముగా ఇది చేర్న నది.) 
గ్రీశెలముమై కర్మారీశ్వర మని యొక పు 
మున్నది, అది శాండశొమ్ము. అక్క_డనుండి భక్తులు పుణ్య 
లోక పా వ్యర్థమై చేల కుటికి (పాణత్యాగము వేయుదురు 
(్రీందం బడు చున్న వా(డు అంత రాళమున నున్న వాండు, 
ఉబుక నున్నవాడు అన్న (క్రమమున ఎడ తెగ కుండ నీవ 
రాతినా డక్కడ భక్తులు ఉటుకుచు నే యుంజెడి వారు, 
“కర మస్థిం చేసి యా కగారి నుజుకు 
ననఘుల భవవరిశ్య కమానసుల 
నతి ముజి నవలి క ర్మారీశ్వరమున 
నుజుకు పుణ్య" జొ చి 
పడియెడు చేవహాంబు పడిన ేవాంబు 
నజిసిం దేహంబు 'లెన్నంగం చెక్కాడు” 
(పండితారాధ్య చరిత్ర 


యట. 


రీలలష మెిటు(పలు 


ఈ క ర్మారియే తెనుం/గన “కనుమాక' యయినదిం 
(పాకృతమున ర.లు న_లుగా మారుట కలదు, 
x * x x 
(కేహళీకి అనుబంఫము. ౧౨౧ పుట గుద] 

శక ౧౫౧౮ నందనపుషళ శు ౫ సో... నాడు 
(భీమన్మళోమండ లేశ్వ్యర శ్రీషకమోస్థుంగ రాజే దద 
వర్తి స్వ స్మి శీ (గిఫపురాంతక శీమన్మహాదేవరకుం బుగ్తెంచిన 
పహి డి చతుర్ముఖకోవాళి, దోర్షండ ద్యయ నిర్మదీకృత 
చత్యుపాధిప్థా ప నాభార్య స్ఫూర్యు సమ స తాపమహిమా 
ల వ్మికమోగ్శాంగ రాట్‌  దాయచ త్రీ) పు రాంత కాయ 
వసుధా భర్తాపహర్గా [ ] హీమమయంల చతొ రశ 
పలోనాభ్యా) తులాభ్యాం మిశమ్‌. (మా ర్కా_పురం తాలుకా 
(తిపు రాం 3 శేశ్వ గాలయ శాసనము) 

వక ౧రిరర _ శుభక్ళత్యాంర్తికక్ళస్టణ్భతీ య 
Ub వష్టుకరసముప రాజ లయిన u నరిని హూబేవర 
చక్రవర్తులు ......... ధర్మలింగాన కు పంచవక్ష్రకోవాళి 
ఛంగారానరి జేయింరిచి స మగించిరి. (ఏళాఖపట్నం జిల్లా. 
పంచదారులో ధర్మలింగోశ్వ రాలయశాసనము) 

ఈ రెండు నాననములవలవన శివలింగమునకు 
అయిదు ముఖములతో. జేయించిన “టోపి'_“కుళ్ళా' స 
ఆచ్యాననము శళోవాళి అగుట ' స్పష్ట పడినది, తొలి 
ఇాసనేము సంస్కృృగన్లోకమున |పథానభి గము స్పష్టముగా 
లేకయ్యెను. అచ్చో ఠఫ్థిషద ముండు ననుకొ నిదను. 
ఇాసన ప్రతిబింబము సరిగా ఎకిరీలింపవ లెను, 





